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INTRODUCCIÓN: 

Al escuchar el nombre de Suiza, probablemente surjan en su mente relojes, 

bancos, quesos y chocolates. 

Sin embargo, nadie podría' imaginar, cómo :se .dio la creación de este 

pequeño país, situado en el centro~eEÚr_opa;·~I v!ejo continerite: 

::;::0:::~~~!%~~~t~~;~~~;!1~;:~~j!~~~~~~~~;;: 
gama de carncterís1i~as propias é¡ú~ nd pu~ci~~ ci~íar el~ ;eci~ci/o so~prencier, o 
ambas a Ja vez. ' > ' . : > ::e : . 

_(..\ 

Est~r ~n ,· S~i~a me dio'· Ja •'op:a'.rtJ~idfa ·. ile cónoce;3cada 'una.• de .·las 

atracciones túrísticas :, y; percibir' dé 'qu'é 'manar~' 1o'sF diferente'sL· grupos. (suizo 

remande,·.· itananb; .·. r~marícrie ,'y ~J~nÍáril.~ q~e\ 6~nf6rm~·n /~sta'.;•sobied~d ;han 

conservado' una polítiéa' gu~~rnam~ní~);'si~nd~ •ai ,;,1smo 'tie'rnpo máneja1fos por. 
una parte mayoritá~i~(la suiza,áJe¡m~nic'!) sin per~er su democ~a'ciayr~sp~to al 
voto. · •:' ·:;·:"" 

,-. ; : ' . .. ·:' . ; ·.: : ' .. ' ": ··.: ~ -. ·: .. : . . -- : . . . ·. . - ·; .' ' :''. ; 
De ahí la necesidad de investigar las causas que hacán fúerte en terreno 

laboral a la suiza 'af~méiriic'a y expJic'ar los factores que fomentan las dÍferen~ia~ 
sociales entre; la •sui~a';de «iJ¡~'¡¡'r1ios cantones y orígenes: alemán; italiano; 

• ,., ••••• ., <'• ••• '·- - - ._ ····- - • - ' • • -'----· ___ ,. __ -·- -

romanche•.Y. remande,; para.entender cómo por-razones de íridóle 'cultural, 
lingüístico y cánlonal ~e ere~ Uná diferencia social aún en p~Ísei(en este cáso. 
Suiza) ya desélrr~IÍado~: : ' 

._ '• . '· . 

Para esto se utilizó unci de J~s gén~ros periodí~ticos más co~pletos en 
contenido: el reportaje, eri este caso profundo, que pOÍ sú estratégia meiodológica 



y vasto campo .de acción. en Ja comunicación, ofrece una visión global del asunto 
al aplicar las técnicas de i~vestigación documental y de campo. AsimismO, se 
utilizaron las diférentes' rórmas de dis~ursO, auxiliáricionos al lllismo tiempo por la 
fotografia y 1a;entrevista;16 i:¡~é;~on:sideramC>s enri~ueció~únmás éste 'trabajo: 
Las cuaÍidádes de exp°osiciÓn: de;a~r~llO y fi~ del 'r~pOrtaj~ HeVarán a i:on~cér Ja 
naturaleza ·real deÍ ÓbjetO • de e'st¡jdio, desde sJs inÍé:i~s hasia los tiempos. 

presentes. .·.. ~( ;•; : · ·.··•· ('.i " : '•, 

~::::~~=:~~tf ~¡~~~~1~~~¡~i~~~~~1}~ts~ 
en esta·socÍea~a;h~rácresaÍíáf'~"proble;náué~ soci~Íy:I~ r~alidadacérca '.de la 
división canton~l·~~1a's~iz~.~~t~a::~e:,16.s'~o·;'>·' .• > :,::<· .. ·• ' ' ' 

,,,-·, 
El·. presente<írabajo;apor1~~1~s:razonés ,pre~isas;para é:ompren,ciér la·· 

realidad. de S~izaf'E1•ireport~]é;preienct~ . ~ér 'na~écid;o,> puésto :qü'e . s.e ha 
profundizaao aéercá d~, la grari ·. iuérz'á' e~on~rTlica (ia bancá),l;su páz~social y 

:;:~;t:d±?i~~~I~f~~á~~~~t~t2~~z~t!1;~;~:::· 
divisionismo. 

':,· .. ~ . 
La tesis se:conforrl1a' dé{cuatro c'apítÜlos: el pri!1JeÍo abOrda. las primeras 

migracion~s y grupos nómadas 'ciu(sé;establ~éieroh · éñ' s'uiza§En. e~ia parte del· .. 
trabajo sed~ a éo~oéér fa f~rmación ciéi esta s~'ciedatí' dé~de ~~¡;· a~i~ceci~nies. 
Esta parte se basó é~ la iiivé~tig~~ió~' doc~meritai;Y ' • · · i e ;: ', 

.·. ;· .. ' i '. 
, .. -, 

En el segundo capitulo,'.se presenta a. Ginebrá~ como una dé las ciudades .. 
más pequeAas delmund~'ysituada en Súizá; C¡'~e µ~·r s~~ c~rªcteris,íÍi:as la hace 
diferente .y peculiar::;> :• ,. ,., .,e,--·-·, ' e •· .-,.- •. ·• ce •' ' ' " 

Eo el ,;~;; oOp;r~~ yo{eo ri r0,,.ir90oro; '~iJ:~,~t L '''"" 
recorridas a cadaunáde',las,diferentes'.regiones, 'esto'é~; la suiza 'aÍ~lllanica, 
italiana, romanche y rorTlande; '~e pl~sman irTl<Ígenes i. descripcio~~S.i de la 
importancia laboral cíe c~da urÍO de lo~ integrantes de' dichos baAtoríes: 



En el cuarto capitúlo se 'presentan. entrevis.tas de cada uno. de los 
personajes de diferentes orígenes que conforman e.I país suizo: Las eritrevistas 
citadas dejan entrever la opinión y la personalidad que cáda individuo refleja de 
acuerdo a su idioma, educaé:ión,' costurríhr~s y cantón: . ',· .. --,__ -· ' ". "··. ·-

'· 

En esteÚltimocápiÍui6,1b~.com~iitá•~ib~ que sépÍaiiíeánsorí dé.los cuatro 
diferentes sui~os q~e'' han vivido ene oi~os 'c~rilbn~s'. y qde pe~ ello )Í~n podido 

diferencia~ los dist'.~t~s ~º~~~ clt"vi~.~ ci~~;c_~'cia lú9a;: ', >: '. · · 
Las enlrevistas•;cdor~ol:Íoraii la situación qüe aCtualmé'nte s~ vive eii Suiza, 

entre los distintos caíiioh~s!p"°r c~e~ti~ne's el~ ¡)ií1;tíéa: iciioir;a, ~osturrÍbres etc::. . 
o;~ \~:; ~:1'. -•••,' •' ~~- ~·,'::'• •::-, • 

La presente invesu'gaciÓn constituye una visión acerca {del ,desarrollo 
histórico dé· 1asdifereiiciás so~iales en Sui~a;. ási. ééima·1~'trás~eiiden~ia que ha
alcanzado · 1a diversictaci cie. cGiturél, 19ñ9u~ y· modo~· de. vida; eiit~e 1os, distintos 
cantones y actividades d~ '1~ sociedad. 



CAPÍTULO 1 

SUIZA: CHIQUITA PERO PODEROSA 

Lo que hoy conocemos como el pequeño territorio suizo, Ma.dre de los Alpes, 

se ha originado a través de un largo proceso histórico, desde las glaciaciones, hasta 
las primeras tribus que dieron inicio a la humanidad. ·· 

En tiempos de . la prehistoria, el territorio. süizo 
inmensó bosque de innumerables especies de animales. 

"~. -. :''. " •, '. :·;,~:·~:"" ;_ 

La evolución de los ·prirneros' tléimtires crearía la'sociedad 'a~tuál, la que se 

ha desarrollado hasta llegai:«í' Íc/qL'~ hoy'.coriÓcemcís é:Ó~o s:ui~a. . 
.,·.:-el·~~ :'-'' - ';r .. ,::_,._." -,..,~··'-: , ·.- .. _,,.· 

1.1 ¿LA CONFEDERACIÓN HÉ[vhi2A~·~ y Eso'coN oui SE COME? . 
· .. ' ,, ' -·. ' ,,.,- ~ . , . . 

Suiza entra en la hisforia c~~ la. llega~~ d~los h~;~ett;s, 9u;:nes decidieron 
quedarse en lo que ahora ~~·t~~~ito¡i~·~uizo 1J~9o'de'hºati~tsrdo"un 'grupo r'fóºmáciá. 

<.:1x·¿.·, ·'<.-~:::"'(:- ~:-~.--' . .,.-·'. -,;?~~ ___ ,,. ... :~ -. - ·-···: 
·. '.··:-· • :\ . ¡>¿.: ,' ,,>·. '. ". -~- :r.' ,;' ·'·:.,<'.·' .,.,.:'-,~ .<~~·> ;/;~·- .. -.:~-·-: ~< <:'.~ ::. -.- : 

En el mismo período (P~leolítíéÓ) existían otros g~up?s nómadas, corno los 
Celtas y los Réticos entre ói~o~';•qu'é s~ én~ontrabaii ciisp~rsciJ' e~ Íoda Europa.' 

' ' ::\ ·;;-·. '-~' - .. :. ·};.; • ·.·-:· ! ·:-;::-. :~:-: - •¡..:.;: ., :: ', .. ·, ·. 
'=:·: .'.. -"·.'.~· ·:.:,' ·.'·: ·:"·;·~" ·'.;'.':· ·; :;·~·'( :.~~l;'..:,:.~j°.:< '.' ·.~~-~. ,,;: .. ~,:: .. ":.<' ·>:~_1>:. I' / ><, ''.. r -~:: ·.'. , 

En el SS A.e:, los helvetias intentaron pasar a la Galia2) pero fueron 
".. '~..:-~··· .,-

;<'· .. •· 

1 El nombre de los. Ccit:is,~~prcs~·n·t~Í:~.;m\~ -~ue unil ~i\'il:;~.ació1i: .. lwa r~-;~1. ~~eyri~ld a6·;tzaqi~~~· JILrt~i.,.e .ruisse 
. SR. . .. ' . . . . .. 

~Actual territorio írnn'~és. ' 
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detenidos por Julio César que les derrotó en Bribante3 y les sometió a la 

dominación romana. Desde ese momento, Suiza se vio ligada al imperio romano, 
situación que favorecería al cristianismo que también aquí fue objeto de 

persecución. 

Foto 1. Ruinas del antiguo Imperio romano, situadas en la ciudad de Avanche, cerca del cantón de 

Friburgo. (Foto de Silvia Belmonl). 

"Por su posición fronteriza dentro del imperio, Suiza fue constantemente zona 
de guerra y tras los grandes transtornos que ocasionó la invasión de los bárbaros, 
los burundianos de origen germano pero bastantesromanceados se establecieron 

en las vertientes de dos montañás inipO,rt~~tes, el Jur~ y a lo largo del Radón, los 
burundios darían la transmisión dé la Íiéien6ia laÚna en la sóciedad occidenta1''4 . 

-''::-._c~.-~-,-_-;,,--~,-7:-,.:::.-_ -;::7-.. -·---;- -,-.--o:o~ .. "'~7 ..... ', 

.. ·'i , .... t,. ... -.';.Y·_··.-.-··~··:··_'·~~.- .. _ '-··-~-- .. T~· •.. ···" .. 

Los alamanes o~uparon lasmontañas próximas al Rin que corresponden a la. 
suiza de lengÚa' aJ¡¡mana: Lo~ ~s!Ícigod6s .(airo grupo nÓmacÍa) Ínvadierof1í6s 'valles•. 

Grisonas y el ·c~ntón de,jesÍ~o; cÍo.~é:!e'.~ciu~lmente, s~ h~bla jtaliano, ~en eilo se 
logra entender el por, qué de cuaíi? .idiomas en éste país;'ª inmigraéión de grupos 
de distinta lengua die~o¡, 6rigen a esta'cti~~rsidad. . . 

3 Tcrrilorio frnncés frontcm con Sui~1. 
4 Manen Willi;1111. l/i!>.tt1!~e J_e fu Sui:rse p. 59. 
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El lenguaje romanche (idioma ·que se asemeja a los de origen latino), es 
hablado actualmente porla población y su ó·rigen se dio' por el superficial influjo de 
los bárbaros. 

.':'..> '. :··. 

Las dos. ciÚdades 111~§or~s son de. leng~·a ·:alef!Íana;; Zuricti y; Berna, E~te 
idioma progresa con rela~iÓn'·a l~sot~as(do~in~caci~ ~ez:miis l~'administraciÓn y 
los principales s~ct9res de ·1a'E:éonf)~i~.t: ·· · . ·: :: . · ·, · · · •. ••; • ·· · .·. · · 

.: , .:·:<<r.~.>:.·: ~ "":·"'.!, .;-_:~~.:.. ~:<~-:· :-::·-': .- .... ~~.~--.: ,· /> :~·~:: .. ·>_';//-1 :·.\·-_;::;;~ · /"_._ ..... :. ;'.<_:·:-:-:-.>-_· :·::'--. :.:--,,;. . .. 
Es.te confuso pe.~lodb ci~'agita~ion~~ provb~ó no iÓ1o'fre~~~ntes'tra~pasos d.e 

soberanía so tire. ¡~5. dif er~~ié's r~glónes' deÍ p~ís, \ ~in'ó'."t~'mlJién ,;cfetroce~o del 
espíritu cristian~ ¡;érite a Ías 6fe~5i.;as 'dei '¡Jáganiirnéi'; b~itiiiib y la'.difusión de 
here¡"ías. . .... •···•· ·· . · ·· ·•· · ·-:'• ··· .,. . . . .·• '' • .. :~'.:. :.:·•.• ;;• 

· .. _·¡ .¡_,:· -~:; __ ~:· .. ·,·<<.··;::e::,:.,:·->.:_·:'.:_-~;:.'; :"<'.;y:~>;;--'.':-:.~·~ 
\-~·: ·>':", - ~- )/. ·~<·. 

En las p6~18_é:jones cristi,an,o9~?~~:~~;;·~,¿.~fo1.?.Xns'~;;~:~~fü~.~~íf •1{c.bra. 
evangelizadora, en la q~e ·sobresalen' los monjes •.irfandes,es CDl"J: figuras; corno. San 
Gall5 , san co1umliciy san Sigisberto,',qu~·crístiahí~a~~¡,·a 1a~'aia~arí~s y iunciaron · 
monasterios ~oni'o San Gally Disentís.··· , ·i· ···" 't . . · . ·· 

... ·- .. ···./ : ,,:;·/,:::.:?·'.·'' 

La priviligÍacia. situación' def; país?Íugar dé ;pa~ci' d~ • Í~~'.'expedíciones y 
conocida hoy, corno~· E!" c/inbifgb. de'• Elfrap~.; d ~~ci~·.1 os 'éinp~racidíé~'• capitaneaban 
hacia Italia, hizo qu~'(¡~íeci~ra ~¡, ~' paí~ Jría n~tÍida ·~1<lsé burgliesa, asentada en 
las ciudades, i la' cual CÍbtJvo importarít~s' privile?los,' c9;,,d ~:en. el. comercio, por 
ejemplo. • <t ,,, /: '.; 

.~: 
~ ' ' ".>--

Estos hechos explican laÍ:elativa independepCia•gozacia muy pronto por Jos 
cantones forest~les;qUe ·· marí·t~nci~ian'fkmeÍ\y\:c6~~iahie i ~esistencia ante las 
pretensiones anexi6ni~tasqu~· s6br~~lios ejer¿Í~r¡;i1"1o°S-Habsburgo en el siglo XII. 

Existió una 'ép6ba'.'e¡n :que '~¡ 'poder se J~~rába ~; b~~e· de 'conquistas,. entre. 
más territorio se tuvié~~. más fÚerte se con~iderába'. i. : • ' ., .·. ·. . ... 

En 121 a a·: la~;tu~rt: d~ ~:~~1Jo0,~~mp:eradar'; a~·itr:~~:: las familias 
Sabayaª, Kybourg y H~bsburgo ~·e di~put~rori' el térrÍÍorio. 

'. -, .. ·,.;, '·. .., .... ·., .- -. 

5 ... ,. ' ' •. ' ,..: ... ;.·¡;-:e: ' . \.. : . 
En la ciud:id de, Lucc_ri_w, cxislc_u~1a iglesia 'que Jlc~·a ~~í nombre.... . 

6 Fue csla fümilia qu~c~1 co1istmyó el c,1s1il~o-dc Chi/~01i fr~n!crizo con Gincbra>Jo c_ual favore~ió a su riquez.1 
por el cobro de impu.csros_ :~ Jos.~o~n~~cia111cs}" · ' -
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Los Sabaya ocuparon el cantón de Vaud, derrocando a los Kybourg, mientras 
tanto, vendrían a ocupar el resto del territorio la familia de los Habsburgo, quienes 

ocasionarían más problemas al territorio suizo. 

' 
. 

. 
·¡al 

(.'J;t 
~ ... ..,. . 

.. oto 2. Columna romana situada en la ciudad de Avanche, Suiza {Foto de Silvia Belmonl). 

Los Habsburgo controlaban la Suiza central y occidental donde se 
encuentran en la actualidad las ciudades más importantes7 económicamente. Esta 
familia construyó varios castillos, sobre todo en caminos importantes para cobrar 
impuestos a los comerciantes que necesitaran atravesar para vender en sus 
mercados. Por parte de los habitantes, esta iniciativa se consideró como un abüso, 
ya que no estaban acostumbrados al pago de impuestos. 

Cuan.do Rodolfo de Habsburgo ocupó el trono como emperador en 1273.se 

agravó más la situación; castigaba severamente a qui~neis pasaran cercá de él y n~ 
se quitaran .ei sombre~Ó par~ ~aludarl()! il'IÍpúsÓ. ;~gla~ de cobro par~ paga~ con ello 
--------· _. __ .. _ ., . . .. ·· . 

7 Entre éstas ciudades se c1lcucnlra. ~~rna~· Lu~~~na y Zurich: · 
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la cantidad de territOrio que compraba, entre éstos el territorio de Lucerna, y el 
enfrentarlo significaba la muerte. A la muerte de Rodolfo, en circLinstanéias que 
pasaron a ser legendarias,(GuiUefrno T~llJª:.1os cantbnes de Uri, Schwyz9 y 

Unterwalden, se Únier6n en un pacto para obienermás fuerza el primero de ágO~to 
de 1291. :r;r. '.:·.-· -~-· 

Est~ p~cto·í~~~1·'~C:t~i~e·ria~i~i~htci··de la Conf~deradÓnSui~a. 
entonces a estos t;és ~a~ibnes s~'le

0

~nciri'.i!J~6 /~s ¡;9~ iorestal~s: 'p . •.... ·. 

Para lograr'61.•ro~:lec;~li~t~'y/la autori~~;a, ~~: ;,Ja · ~onfederaéión • (1.29,1- . 
1513), ros tres é'á~to~~s ~'iiíra'ran'eii'1ü¿t,9 abie'ita ¿;ntra losHabsbúrgb y'rúe liasia 
1309 que 'º~ C:ánto'iíes obt~Vieron d~ En,rique VU'de;Lux~íTitiurg~ una carta que 
confirmaba tod~s SLJS derS:chos. 

En·' 131 ~. un c~nrlifao~.e~tré ei,. cant~n )~hWyzTel: t~rrifa/¡o·'kinsie~eln 1 º 
provocó una guer~a ciu'e teirilíríó cmi la der¡ota del \füque .Le~poi~éi' d~ Austria 'en 
Morgaten (territorio suizo situado en el. cantón de. Scti\Ny.Z)·e({5 de noviembre de 
1315. : ••e:>;>;. t.:;; ·2~·, 

La. victoria. qu~ habian: obt~nÍdo l;;s 'C:onfedera~'~·d,. éoJoé:ó en muy alto su 
reputación, de modo que más tarde aigun6i pais~s Jecin8'5 b~scarbn s¿ apoyo. 

~_,-;~< .-,. : j'.; /~-:··{-- .<r:· ~-~t< , ~ .. 
8 .. >. •:¿ ::. :·>:··•< ... '''," ... , .. :':.::.,:<· ::· . 

Guillermo Tell. cr_~l ~111_c~c~!cn1c __ 1irnd~r ~.c'.n.c~ha~:)ii1 _.dfa;:~.stc: pa~~: con .s.u .hijo :ce.r~.ª·-d.~l .emp~rndo~. 
ol\'idando s.1!11da~lo ·por. descuido·. conio .' é!:· Siém~~e,. .J.i?- cx.igia'.<· ~~~1~iendo: ~.~ ::~ hab~l.id~~: dc.1: ba.llcstcro, ~el 
cmpcrndor como cnstigo, por 1:11 de~ob~enc!~-: J~ ~b.Újió:·a· tirnr.IC.una.:'nCd~íl ·a 'tin.i(~n:úiz:m'á'Colocada en la 
c:ibe.,~1 de su hijo. -. ,. ... · .... - :.: ., ,. .·.::, ... -,:·.'. ·· .. : __ :, '~;.:, :.""'.._~ .: _· . -·, ... , . 

Tell, sup.licó el perdón del e1.úperador ·. pu~a <n.o -··r~:1Ji1 .. 1~· _el· ca~tigo; pe.ro Cl emperndOr ante su 
inflcxibilidnd. le ordenó que de'no hncerlo mandnií~. fiuita_fa lo~ dos junlos •. anle tal amenaza TelJ aceptó. 
minulos después es lle\'~do.u la.pinza .d(Alfcirt~ 'é1í'dondé-_amifrraron n su hijo a las ramas de un círbol con una 
man7.mta en In cabe7.a íl cincuenl~ pas~s ~e. diSt.~'1ch_1:TCll .tiró'co111ra su hijo partiendo la man1 .. 1na sin tocarlo. 

Después de h~bcr tiríl~o. eJ'CmPcri1d~r.des_ci1hrió que.Tell habla es~ondid~ '!"ª flcc~1.a_entre sus ropas. 
al preg11111:1rle porqué lo ha~fa. hecho, -!~11: perm:111c_ció c:tll:tdo; anle la- reacCión de és1e. el emperador le 
promelió dejnrlo en libertad salvándole 1:1,\'ida si.le decía la \'erdad. Tell ante esta promes.1 contestó "Era para 
alra\·esnrle a usled 'el cor.1zón. si 1í1i pri.mera fle~ha hubiese locada a mi hijo", enfürecido el emperador mandó 
que lo encerranm en el. c:1l:ibozo ·de su Castillo lmsla su muerte, una barca file nipidamenle preparada pnra 
conduc_írlo al cas1ill~. pero a ·poca· dist.nricin del puerto comenzó una tormenta. las grandes olas se dejaron sentir 
toda la emb:1rc:1ció11 a1e111ori.,.:1da gr!rnha ·:'hay que .liberar a Tell, CJ podni a)11darnos" y ya pues10 en libertad 
Tell tomó el limón h;1S1:1. c~ridt~cir· lá .barcn ·al pie de una rocil y de un momcmo a otro un soldado i111eii1ó · · 
arrestarlo. Cslc se lanzo n un bote Jogrnnd.o :llrn\'es.1r Sclmy1., el emperador para C\'ilar el natúragio regresó de 
nue\'O ni puerto. . ···.:.:; .''-,. '. :( :.\> ' ' . · ·. • · ·· 

Tell lo bu~có tiemPo. ~cS1l'tiCs para 1.natarlo fümlmente con mm de sus flechas en julio de· 1291 un mes 
mues de que se fir~~tara~e~ .~ri~~o !'~rpetuO, Je.in Grand y Jcnn Renau~. lli.rtoire de la Suisse, P::2J.·: 

9 Del nombre de cStC c~··,~l~;;·~~ ~:;~ia ·posteriormente el nombre a Si1i:a, inmbién del .mismo proviene la paiahrn 
Sui:os que se reemplazo poi los helvetins, /bidc•m, p. 87. 
1ºTerrilorio que pertei1cce :~c111al111ente al cantón de Sch~\)~. 
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El peligro austríaco no quedába descartado y . los tres cantones se 
convirtieron en ejempÍo para las cdmunidades vecinas, .también arr;enazadas. 

Posteriormente ~e ~ni~ron ala Con,federaciOn el' cantón ~e Lucerná en'1332, · 
el cantón de Glaris/el d~ Zug eri 13S(y Be;;;~ enfa531~ pero'los:~ínculos que 
unían a todos .esÍoscantÓ¡;es con frecÚené:i~ eran ~uy ;~iét)il~s~ Los ib~ a ~fianiar el 
peligro habsburgués: ' ·~ · .: . · ••, 'fl>;: · · 

~~ ··~.;~~~//: \>' ... '-·. -

lnteresaclos'en :18} ialidas 'itaU~na~·d~1 /'sa~· G~Íard(J12 , l~s'.cantones 
ocuparon el vallé· ~ev~ntina·~~ •1403,''y ~~ ~ei:m¡~;o0'c1e0~st~ forrná losterritori()s' de 
Val a is, Neuch~te1;<,t\ppenzell; SanGall/S~haffiiaú~en; EÍasiÍé.a y soicittí~rrí: . . . 

-... , :,tL ·,' ~~::~'"··ó '·, ¡:;~-~- <:-:'=':··;;(. ·- :~.: :-~::o.:-. 

Algunos :de ·estos territorios se:convirtiei~n•en cántones~~e pleno derecho, 
mientras que ()Iros que'ctárp·~ 1iga:dc)s'fi1a:~aníéci~'ra~ió~p(JraU~nz~·~.~ ~l~u.n~~· . ' 

eran súbditós de Lirio o ·varios'caritomi.s, quienes pagábari impt.iesti:is. 
;· .~, '~.:.~·i~·::· '.;·~, 

Ya desd~ es~éntonce~''s~ efT1.pe~~rori ~ noÍarlakaif~~eribiai entré un c~ntÓn 
y otro. La' Confed~ra~ión fu~ 'cue~!i~n,~da ~en cJistint~~: oi:'a~fori~~;; los •'cantó~es 
burgueses oligárqÚicds se 'i:iponíán :·a: 105 ; canióriesY md'nta~es"es;.de(traciíción . 

. ·->; . -.- ·~:..: ,~:.~.'" --·-
democrática: 

El. ernper~cicir S~gislnU~do. dé H~6s~~rgo: en . lucha ;~¿~t~a F~~~ª~º Ív . de 
Austria, obÍúv~ ia é61ab~ra~ión' ci~ los '5U\zos 'én i 415' y 1é~ 1imp'G'1;6 ~ ~;foci;;rarie 'cie 

~;~~::os~~:a~; ¡¿~'.Je~~'.:~~~~~~ls'.~r~toríós: ~ue~bn'¿o~~~jida~· por~erh~. aCt~~I ,· .. · 

En .. 1436 .. est¡ll;.~~· c~nfli~t~: en;Je los h~nir~L·· s~h~z·,·~ ~irícn ·por•· 1a 
posesión·. del· terrítcírio~cfo'Toggeniiufgo 13 '. El ·~áritón'} de;S¿tlwY~ ~~ in'st~IÓ 'eríº este 
territorio y :iurich al q~er~r obtener: ún~ ~~~~ría d!ll ~ism() ,cerró ;u rri~~cado ·a 
Schwyz, pejó ~st6 ~ó·1~ ~fe:~\ó. en ~ád~.·a.si qUe\iste~ci~~idió\nói r~tlr~rse .• Los 
confederados. íritervini.ero~ recordándole, a Zurích • su • pacto· con . los , ca.ntones 
forestales, pero la. si.tuació~ se agravó llegando a· 1as armas, Zúrícn móbílizÓ a seis 
mil hombres:. 

11 Jc:111 a.:nnd y_JcnÚ Rc1~a11d,'op. cil: p. 24 .. 
12 Territorio suizo situudo en la fronicra con Italia. . 
13 A esta lucha se le llamó ºEl ~onflic10 de Toggcnburgo"; Jcan Grand y kan Renaud, op. cll. p. 36~ 
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Los confederados unidos declararon la guerra a Zurich obligándolo a .firmar 
la paz, más tarde Zurich recurrió . a los Habsburgoi con IC, cual traicionó a la 
Confederación, y el emperador Federico 111; aliadocÓn Fránéia derm.tó a' los suizos 
cerca de Ba~ilea el 2(3 de'ago~tode ~~4~: '{ ~~: ;;: L '' >'·•. ''; Y... .. . : 

No obstante/ ante. los abusos delos H~bsburgo, zJriC:h ~egresó el territorio de . 
Toggenburgo•a1.·éantón · cÍe' s~t11'iY'z 'íenG~ci~ndo~a :~u ·~1ianza'cciíl' 16'~. Habsbúrgo, 

con ellose dio la r~co~~ili.~~ión 'con I~~ ~~nf~der.~d~s. '.. '>L\ :.. .· .. · 
Tras las gu~~ras soste~i·d~·:·~cirí Borg~~a en oCiu~;~ de 147 4,i( e~ tiempos de 

Carlos El Temerari;, duqu'e de,.BÓrg~Aa):.suiz'a se trélnsfÓ~rr{¿·~ne(gra~ m.ercado·á1 
que acudfan·1a·s:potendas'~urdp~as/e~p~cialm~ntJ.Fra~ti~,' p<íra cont(éltar tropas 
salariales. La Cirga~i~acfón'y la fÚ~~a.qu¡; tenfa~'los rnismÓs; no pÓníá e~dJda al 
que hubiese querido co~t;~t~ries. . .~e < ' ·. . . .··. •.. .• 

. . . 
"Su servicio mima/ era' estricto tobifgaiiírió;'ciésde la edad de!) e año's. hasta 

los 60 años par~to_d_Ós:;hobles,!.bCrgt.iese~; c~mpesin'~s; etc!;, Desde la edad de 8 
años, lcis nifÍos iniciaban sus primeros'eritienamié'lltcis de ríaíaéiói{vétOcidad; tiro 
de arco, ILi~hayequitacÍóD';!i>. "' ;"> •· ••· " • 

·-. ",.,.' - ~. :::::.~ ··- - '.·. -. 
" -,~~ ,_,_-: - ; ' - -:-- ,. 

El aco~tk~irlli~rlt~ ~eci~ivci'qu~ e~'tabl~ció. la'~o.~eranía ~.la repGt~cióri. militar 
suiza, ·fue .lá am~ría'za q~e- Ó~r16s ;i1 'remerário hizo·p~;ár. sobr.~, E!I país.al. qUe 
pretendía incl.uir ~ñ un gran :~;\ad~ borgoñón, 6am~· dÜq~e aspiraba a s~~ rey para 
asi independizarse del ernperadcir, ci(;: Ha~bsburgci,'y de(íey,LÚf~ XI de:· Francia, J~e. 
de esta manera éomo intentó ''copqufatai- ''º ''qu~i ya• én e~'e . E!níOrices era la 
confederadón Helvétü:a.·/ ··; 'i:\ <.< •.· · •· ' ' · · 

··,-.:. ,._';/_. 

Los confedérad~s.nO tal'daron~n rect.irrir'al¡ey'de F¡ancia, qüien condicionó 

~~~A~igl!~t!t~¡~f ~t~~f f~~g~~· 
confederación indep~ndiente · í6rrriaci~: por ~ánt;nes déntro\d~ las' fronteras del 
imperio. . .. 

14 '" ,; . '· ·, ... : ., 
Vcrcna Vcttcr; Neutralité Sui.ue, p:· lOB. 

15 Tcrrilorio que uc1tmlr_Úcu1c pC~cnccc aJ cit111ón d~ ~risoncs .. 
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Poco a poco ·se unieron otros cantones,una de las razones era para obtener 
más fuerza, el poder de.los Habsburgo era muy fuerte y el hambre por la conquista 
siempre estaba presente"' 

_. ·' .· . . -:..- , ."'.' /:, 

Los cantonesaunque .•. ligados,entre·s;, llevaba,n •• su pr'ap;i política e~.terior y 
ampliaban su territorio. Sin emtíargci, 1á's bircunsÍancias reforzaban ¡~ C?hesión, del 

conjunto. e : . .·.· .•. ·.·.• ·.···.·. '.°': ·< .... · .... 
•,··.'.;';::. ' 

El Convenio'de ,Sernpach, (terriibria que'' actualmente perie~ece' ai cantón de 
Lucerna), estableció lasbbligáci~ríe~··miÚt~r~'s 'dé c~da''un¡; dl'. '1~s.ca~tónes. oádo. 
que la canfederació~ disp~nía (j;j ü~· ~~·~e1eíl'tE1'éié~ditO,; pr~~ist~-¡¡~ ·iirtÍlle;ia desde 
el siglo XV, su ay~d~ e~á apré~iadá p~r Íos soberanb's' e~t~ánjeréí~16 ;. ·. < . . 

:.,é< ::-:-- .;:.~~~ rt;~~\~ .'::·· ··~ ~-.·,:" .< .. >::·~;)~ 

"En el.sigloXVse a1Íexar6ri á"1aééínfed~ración'•los)antonés ~eFriburgo y 
Soleure en.•1481 ;Ue~éa'~en•.que;s~'.incre~entó ~i/i~p~rtan~ia~·~amer~ial r¿omo 
element~ bÚrgúé~. favore~ido~ por'.est~r en el ~ejor momento de la~ grandes rutas 
comerciales entre t~~tta: el:Jof1edeScuiza''!7 : .· :C ·:. . .:· ... ·.·. .. . . 

Eíi' esemi~mo a~Ó, a')teias di~puia~•interna{éntre ios munf¿ipios r\Jrales y' 
las ciudades Pª~ª Íarm~r parte 'cie 1a conteicter~ció~', se ciínstituyó' 18, 1;9¡¡· perpetua y 
se pactó ún acue,rdolallámaddUga P~rp~tuier(el qúe 'se ~eariudaba_.ia promesa 
de mutua ayuda y asistenciá, especl~i;nenÍ~ cUa~do un ¡;¡e~bro' atá'ca~e a otra: y 
de procurá~ lacp~z: . . : \ T ,., ;: . . . . 

En este.·p~riodCl; Suiz~' .. habf~'1a~µad~ ;ri~'riien~r,sü ;ricte'eeridencia y g~z~ba 
de un paco más de iic~rt~é!. p~r8"a fines' deí~ki1ci xv ~nte, lo~ iniérítm;'centralizadas 
de Maximiliario lde Áu~trii; qGe bus~atla ~i~idfr Íost~r~itor~s éníre lo; mie~b~o~ de 
:~ñi:~=r~oP;i~~1:~~~~:;i&~~~'.:~: 1 ~~;;6_,ª :::i::9¡és~r-~f1~.1~_·'unión.-: ta'rTad~·· por.·· 105 ·· 

--~ ·-;=<-;'·~-~ r•~ .' <~.:;;"' • ···>:·:·-. <'J •': ;},<' •,'~'. 

"La lucha •inevitable:Su/gióen 1499, parafináÍiza(e~ esé rnisma· a~o con la 
paz de Basiléa' po(medÍa~iÓríde'LudÓvico, evitand'oa~ieÍ;predominic)politicoque 
sobre la misma preteryciia Ma;lrniliano í, ~º~ ello, Sui~á.qued~ba' ~m~néipada. del 
imperio hab~_burgués; CCl~ 16 éGal 'reforzó sus' i¡bnte¡as,'def Ri~; ~di'nit'i~nd.·_ Cl como .. -. ·--· '·' ;, ,.;., - ' ' .. ,,., ,. '-· - ' . -· '·· .. .-. 

16 Acl1111h11cnlc c'I sc~·icio ll1i1ilar e;; suL1 se ~ara~icri;.~ pir 1!1. mnn;j; dJman~jarl~'. cJ~, m1~ csobliga1orio 
rc:ilfaar c1mtro y_,.h11s1_:i cinco:scni:ums-dCpcrldicndo, la.~nicgoría;:,cst.o' se ,deja' dc:.rcalizar hrista oblcncr la 
~1~bi1:1ció11, :i !º~ 62 :1i1os, _H•,ins TSch~1~i. ~t.i~ti profi/ .~e la Suisse p .. 53,". · · 

M:incn \V1llrnm. ºP·. ca .. p. 61. .· · 
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cantones en pleno derecho a Basilea y Schaffhaussen. en 1501, y Appenzell en 
1513"18 

Claro está queSuiza no prete~dia perteri:cer al i~pe;;d;··pe(ade igual {TIOdO 

no se interesab~ en•apravecharFircu'r1stanciá alguna ilara'dei'~íac~r10 ~llaricio h_abía 
la oportunidad,: 1~ t~'rm~6.ión de'.'cant6ii~~;qÚe treárf an Ía •cani~~e~aciÓn actual, 
busca_ba _una; ~ut~fºTí~ í,~i6{~e· \~ ª~{;s';~~d~~i # 1~~-'~~h.·~7~i?~s1~¿ies: ¡· 

Sin• ernb~~ci~; t~;. ~~z ~6'r iJ'5j;~a~i6n ~~~~~<Ífi~a: · ~t!~~~~::;~· ~¡'~ ·gJm~rgid~ 
de unau otra ma·~~ra ~-n ~;tas ,cfüere~das~?,atilicá5:'. ' ; ::- :;: 

:;~: ~: :~~;~~~r I~i~~~~~~í~~~1:r~t~ 
Carlos VIU de Fr.arJcia; quien co~ s6'ay~d~-~~ <Ípad~ró d~ N<ÍpoÍ~~ i3'~á'nz~nd6 hacia 
el sur de ta península./ ' ') ;-; . 

_ ·i • ~·:·: . r<.:,C':; .-s:- ,~:~~\-

Sin emoarg8:··1ras la'derrdta de l~s•suizos.p;r Francisca 1 'de'Franda/ en la 
ciudad de Marigrian eii'1 s15 y u~a::po~ieria~·~u~riza ~a~~-Fra~ci~.:; ticonfede~a¿Íón 
se puso aÍ ', ser\Íicid de'ita''e:dríe Ú<Ín;:esa: re'nunciando, ' al .misma tie;;,p;;; a' la 
intervención propia éri 1á p~Í /ti~~ eu;op~á: ·: , ; : ' ' ' 

,-, .. ::..~ '·'/~,. ;'.;:~ >·-.:-;-·:~. 

Después de : f;ecLÍenÍes negoci~ciones; los• coÍifederádos ; lograron· una paz 
perpetua éo~ Fr~'~ci~e~el afio4~ 1516.~ , .. , : 

:·,.-~·:~:.'. ··;~~\- --<~ 

A la vez. qJei Lutero '~n'At~rnariiá en;pezÓ a ejercer t~ áé:ii~idád reformadora19 : 

J:;.'. ·:.-.:·~·/;' ,;--:·" -'.:.·;i-: .· L - '.}~', 

Zuinglio, orlginário de WHhau,s (Suiza) fue úna 8e los pri;.ne~~s ;~fº~inadores, 
desde Zurich, est~bleqia:ta supre!n'ácí~-¡j'¡;¡',8''Refor~~\•predl~abála"~boiició~ del 
reclutamie-rito de suiza_s20} pára el extranjefo> ;. • .. :;,. ' 

,;,. ·.::.::i· ·~'/;, .)~~ ·_>"-<• 

En estepe/fod~ se realiz~;~n 'ct¡;¿G~ion¿s·•pública~'~ri'.tas cuáles, Zuinglio 
defendía sus',icieá~.:c&6. e110 .t~s·aGto~iciáct~s sup~i~ieronto~'é&~~e~t&s ;¡ 105· bienes· 
pasaron a servir cCiino ho~pÍtales y escuetas; é' pu~b!Ctci¿~Írúyó la~ esi~t~as de la ., ,. -: . . . '-!· ;·,. .. . :, ' . ., . . ; ' . ' . . , . . . . ) '.- ... . . ,, . 

;,·,-, 

18 /clem. . .. · ' ·.·_.· ->::_,._·_;·.:_':·-·,,. . .. ,-· .. ·._ __·. ·" 
19 La Refor111:1. fi~e uno dÍ:! 10s 1110\·i11Úc1~10S que proclamab~.la abolición de las ig·l~~ias. 
20 En aquella époc~ csrC nOmbrc ·que s~ u1~1i1.nba sui:os era ofcnsi_vo. Jean 9rand ~;lean ·Re~aud. op. cit. p. 1G 
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iglesia y a finales- de 1525 l~s procesiones, peregrinaciones yfie-stas santas fueron 
prohibidas, Zurich hab_ía adoptado definitivamente.la Reforma: 

Zuinglio de~d~ un punto de vista polítiC:~. pl~neó~u[Ía t9ta1'irans!ormación da 
la Confederaci~í{'qu~datía~na ~spéd~lhe~~~cini~ aZuri~h yB~~ile'a:; 

·~.: >·. ' .. ;:f.' ·.:.,:c.,.·_-~;,.:(.·: ;.·e 

E~ los oiréls ca-~tones sGizos se adquirfa ta~bién' lá Reform~; Berna én · 1528, 
Basilea y';S~haffha'us~eri._é~-;1 s2's/ei' caÍolisi'~íliofue'prohibid·~ en estós c~ntones, 
los cantoriés de cil~ri~;Appe~i~11,'so1eure'y Frib~irgo ~é ~a~IJ~ieréin mixtos: 

''Protestantes·~'.cattlic:~:~:f~;~a:;on~,liga~;~1dici~les;.:ue'~·es,condujeron.a_·-un 
enfrentamiento en:un~ l:Í~tallá'en 153f.·-ei~nde' los:refor~~'cior~s 'fúeréln'cierrot~do~;. 
murió también Zuinglio. A partir·d~;r;ionC:~~ s~. O,~fitu~o ~;.;'eq~iiibrió p~ecário, entre 
los cantones catÓIÍÍ:os<más numerosos y l_os can~-~rieS:· P[()testantes •'más 
poblados"21 

, _ • ;,; s ··- ---
Con posteFioridad,• las 'pr~didacione~. de Fá'r~I. discípLÍlodeZuinglio, y las de 

Calvino én GÍneb'r~. e~tén'dieréln más la¿ nuev~s doctri~as pe~ Ía suiza occidental. 
' ··~ " '. . .. · ... '.' :: ;· ... . ~.-:·:::'_•· _ .. -:'.·~:. . - . -

--- ___ , __ . --.----~ .. -:.--,.,:';:'.~:o.:-f~-:_·: p-,~\ -. •• ,' ."'.'· __ .-:: ••• -••• - •• ' :·-::·.~:,- • - - -

Tanto _católicos •c,omo- protestantes,:defemdieron la_ •. unidad;religiosa_en)os. 
respectivos éantónE!s'.' l.á~\ii~eís~s- fá',l;ilia~ · p~~ie~t~nÍ~s elab~raro~ una.· ~onfes.ión -
helvética, mieritra;;qu'e, b~ja·1~--i~flue~cia'del ~oncÚÍo.'de los jesuitas,_.Íos_ c~ntones 
católicos _se. reiorzarcin; la' dÍvisión"'dei 'paíi'e~tie 'ambas confesi~n~s e~a un heého . 
consumado. i:ntrfamb~s tíancios, a~í~¡)~ciéis • éri. sisiemas opues!a~:cie. á1ia~~as.' . 
estallaron crisi~ mÚy gráv:~-. sobr~)ódci·a í)!J.a1~s deÍ. sÍgl~ xv1.7:;. '. \ ' ·-. • .. ,- .. 

'«' f.·::.:i. ;:-,:;· 

En 15BG, los-cinco cantones catÓli~os (Üri:. Sch0yz,"Üníerwalci'eri/L0cerria y 
Zug) firmaran· un· paC:to (llamacio''pa~tÓ de c~hcíe'rida), 'en ~irtLid ·de 1a:C:ual ··se· 
obligaban ~- ,~' anÚg~~- t~,·· ~p~·1~!1ChJ- inc~ús·ó-~~, l~'S· a~rn~~?,· -;:{'::);·~ ~: :r:~ =· -. 

··---,' '·.·· ",>1 

La Reforma~en s~ii~.:~cie~~i; las píe'ciicacione~ ~-~- zUln~'1fa, 'iidqúirió un 
marcado interés políticci nacional. -. . •. ·.:' ; ' 

En 1588, al rl1i~moti1mp: q~e enSui~a. ,se producía:;~I é~fre~t~rníento e~tre . 
católicos y pr?testante·s, - ~ª. ~esariÓllaba ;Ía sécta : de: los: an~b~ptisias, .. quienes 
estaban en contra del bautismo;' pÓ'r no ~e~lizar~e al ina~·ent~ de adq~Í¡ir un uso de 

' . '. ' .1·- '· ... · ... ·'.. -·· .•. , ·,·· ., ,.· -
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Durante la guerra de los tre.inta años (1618-1648) Suiza se mantuvo.neutral; 
consiguió en Westfalia el reconocimiéntC> de su soberanía, quedando excénta de 
toda obligación con et imperio Habsburgues. · ·· 

En .los siglosXVH ~XVttt, tá Co~federadón,vinoa ser una :depende~cia·de 
Francia, si bierÍ d~sde'el 'íeconcÍcin1i~~tó·de su s~b~rání~ e/). Westfalia·.tíasta. la 
revoluciÓn frarices~.·gCÍzó,.de tibert~d e~•.eÍ ext~~ior,' e~ ~I inÍe,rio~:se• formó'dúra'nte 

:~~:::~il~[·¡~stt:f 1i~1~i~~f:~íf :J~~~~=1~: 
e,<·" . ,,.._ ·_, _;;:,:·;:, ~ -{:~ ,~.· ·:::--- ;;'"' .:)·.~!. "'" .: . . '.:;«~ -·_·,,, .. ~-

Durante el siglo.XVttl,.1~.·.tensiónreligiÓ~~ entre··.•1ascónfesi~n~s ca't~licas y·• 
evangélicas se .. mant¿vo icié~í;o ·.·· d~; lo~ /caúsés[ d~} pa~ : por' icí : qÜe. per~ió 
paulatinam-~nf9.'SU Yi~í~h~¡~~:_·.· ··-·-- ~·· ~ -.. --~·-·_-.. ::::~~ .... ~(;: '. ---~\;:_·;_:::~'.· =-.~' 

En· el cam~o; cJ1luJi1. eLsiila ~Vl;l.fu~;la ;Élpoca de· ~ayer flo~ecimiento; 
destacan entreCÍtrCÍs, ÉGle~fHali~r; Pe~[;16zzÍ,·s;;8~sure, RCÍ¿~5~~u,;~¡c:· •••··· 

·-·'· -·::;:~·- -,-,,--- /-- -~:~-·-'.,,-~,.- •;_-·_ .. J,~:)~~-.' ----.r: •. 

Hacia mediados ·~el '.sigÍci • XVill, f~' ~ociedact' hel~éÜca, dirigió sus \esfuerzos 
hacia una maycir unid~d y"1ii:lertád,' t9n'derí6ia, que 59. i~tensÍficó · á1 empezar. en···· 
Francia el ~ovimierifo ~n pr8 d~ los d~re~ho~ humanos.> . . ..• . ., ., . 

-~.:.:~ . '. -. ·. -.:;_ :-,. -·. . : . . . ... -· ' - -

··~-- .. ~ --::<·: ·<·-··~< .. · -· __ ;·> ... ~~> - ,. :·-. 
Posteriormente, y C0f!10; influencia .• directa; dé :.la' revoiúclón franéesa, variÓs .. 

s7~;3~~i~í~~~íi~~tf r~ti}a~~~*~1tiFt:~: 
:e:.;:.\~.-- ·-·1 .:,·~ :,~·>'.~-,\, 

El régimen cání~na(. asCé~n1o el' sistema árisiocrático, se transformó en 
;.·: 

estados libres democráticos:- ·' · 
_ .. ··'"·._; __ .,, .,,_, __ ·. . - - -.:-·- -_-· . ,''·' 

"En 1798. se p;~clamó la RepÚblica Helvética única e indivisible~ y cuya 
constitución presciibía .la igualdad de todos los ciudadanos. ánte la ley y la 
libertad"22 • 

22 Jdcm. 
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Para 1813 al frente del Estado, se puso un Directorio23 de cinco miembros, 
además de un senado y ún gran consejo. 

Posteriornieníe,y aunque la Répública Helvéticaquedó a salv~,:el Directorio 
fue disuelto y su podér traspasado a una COfT1isión ejecutivá que dio a la república 
una nueva consÍituCiÓ~ de éa~éctei g~neral;' pero unitario. • . ... ... . 

Duran!~ el iíll~~ri6,;ap~JeÓnic~ SJi¡~Jue ~jCtim.a ci'e Ff~ncia, pues en, virtud. 
de una aiián¡¡a con aqué11á tu,vo é;Ue c6'niribuir acalmar 185'conúnlias é irisaé:iáb1es 
exigencias de1 eiTifieraciO'rNapoi~ón 1;·'ypese a'procí~~áí;1a·~~~ííáuc!.á'ci iue iiresa·· 
de ambas partes''(j~ I~ luéhá:'Más tarde:'ienj 81S;lá~époténci~s~~xtendieron/a ·.;u .. 
favor un ciocuiTieni6 ~n .qUé sr;' !;farantizábaia pe~enn~~~eut~áuciáci desi:fterritcirio24 • • 

.<•O' • '>,"· ' <·~ ,,.," .. '• í~,:.:;- A '•;_ '••>;:; ";,"··~,• 

Para el sigloXlX;' 1~fra~s-fo;maciÓnctlír~~te'e'i'pro~ei~ré\161Gdona~iof;á~cés, .·· 
de la confederació

0h. d;'. est~ci6s e'.~'un:~staifo f~dé'ra!' :debilitó aún' más: el pode(cie .· 
aquélla, por 1ci éiue .sé i:ambiaró11 1as' const11uC:iones•-cantol"la1és 'Y sé rei:tujo e1 
número de·carítOrles· direC'tOs" ::''-~- >:. ·_.'.¡·":, · >'~~::~-:- :·.::·: 

'>·;.;_;' -~-'< . /~->-

Entre 1830 Y.10~0. §~izflYi.vÍó uri~ época"degrá6 i~q~ieiuc!,írii~rg~ a9rav13,da •· .. 
por el ren~or a cau~a cie'las'nuevas 'division'ésreligiosas ciu~~'desérnbocó en' .• úna 
lucha entre los. éa'nton~s o;.i 9Jerra de S~nd~rb&n) ~Úyo re¡suitadb ,d~~idiÓ a Ja· vez el 
triunfo d~ 1a revisfón ¿f~5u-:Gd~~ai.en}~48: :.r ' ···, ),·· ·· <~( <, .... 

La. Cogfeder~dón, Ira·~·. aque11bs su~e-~os> asum1~· tb~~s···I~~ d~rechos 

~~:::~~~;~;t~; ~%t~~i1~~~i~r1~M~r6¡l~1t·~~~~;~!~iª:~~~~;11~~~ri~~~~~~ 
de Suiza, casi sin excepción; el orden y la paz. ' . . . . ' ' . . .. · 

' • ,, •• , .-,, ··.'··, ., >• \''' •••• 

El nuevo régime~ f~deral
0

des~rrolló :u~a gra~'actividad organi~a·d~ra, reformó 
al ejército y modernizó el si~temá ~drnÍ~isÍ~alivo; también se¡ sÚprimieron las 

23 Orgnno de gobierno in legrado Por .democracia. 
24 A cslo se le llnmó ".El Congreso ~e Viena", M:Jrtcn' Willhim,?P: cit.'p89 .. 
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limitaciones aduaneras ent~e los cantones y el Ohinged2~, así como los derechos de 
puentes. Las relaciones con el extranjero g~za~~n debÜ.ena cordi~lidad. · 

~:,:::::~1;:J~t1~~;;~:~J~~;t~f ;1~Ji~~1~trt~:;: 
constitudón. fedér~leraieví~'aciá'~ e;;"e1's~ri¡icio'.de una.rT{ayo~\centraÍiza~iÓn,; siendo. 
fina1menteaprbbacia ér11a78 can·r~'der~ción·querigeadüá1;Jlén't~:· :.·. . . 

La 6oniecie~~cii~ ~:1V~ti'6~~ ~~eíd;~ J~;o~c~~<b~~ ;~:<:ani~nes y 3 

semicantones, c6ri lin C~ns~jo 'cié 'estados,; ~n Conseici :de Naéiéiiies y ei Consejo 
Federal. '~- :>; ·. :,:·.:.: .-. - '' 3 .-.~, ',°' ,J:. ~:·· ', 

A) El Consejo'cie N~ddne~;· e~ Ía r~pr¡;~e~i'ai:ióii dei pu~b1d ·~n cada 
cantón" :· ; : ·. ·;·•\ ·: . .,: ' ,::. .... •·, : ' ' :•• 

B) El c'on~ejo ce E st~dos:'~.S I~ (epéresent~Ción ·¡¡9¡¿5 ~aniones y ••• .. : 
C) El Consejo' Fed~ra(es donde sei eni:Ce~iraii IÓs 5'feie'represent~nte~ 
que se re~pÓnsabÚi2:andel gobieinó cáda añó:. 

<' _,, --·· . ..;-~ •. 

'.~',.~ . :,/:~~-'-·-;:·~:- ';.~ -· 
"El. Consejbde' Néldoríes, está i~tegracfo por 200eonsEljeros, los cuales son 

elegidos ,propcirci~.nalmeii.te,depe~die~d~la .. pÓblaciÓn cie'~.ad~'. ca~tón, mientras.que 
1os conseJeras de iós E~tacio~·sorí elegidos a·;azó~ de 2 diputadó5'j)Cír cada ~antón 
(uno para un se~i:c~ntó?); 10' cuaí da ~n total de 4s c~nsej~rcls"26 .: • 

El. gÓbi~rnd·~~i;;o ~s ll~m~do ;~dn~ejo :'F~d~ial, ~n,~Í d~al se encuentra una 
repartición partié:uiar:cie p'o-der, '10~ siete ~on~ejé~o; fed~r.;lés no están atados a un 
Primer Ministró o' jefé' de Estado: ICJS siete se' r~spÓns~bilizan para determinar 
importantes dei:isicin~s ~n común acuerdo : y todos colectivamente la 
responsabilizan. 

Sin embargJ, eipr~side~te ~el C~nsej¿ Fed~ral asume el cambio cada año, 
después éste rnismo;58rá ieemp1~zado 81 a~ci si9Ciemte por algúri otro miembro, 
este reglamentó p~re6e parti~ular pero c~~viéne'·para la edificación de un Estado 
Federalista que reparte'e1'pódereii·difererítes personas.,, 

25 Impuesto que cad~ eant~ndebla pagar por I~ venta de vino, Jénn~cnc ~ory, ~istoi,~ dela Suisse ~. 45. 
26 Hans Tschani. op .. _cit: p 145.· . · 
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En Suiza existen los tres poderes: Legislativo (El Parlamento), Ejecutivo {El 

Gobierno) y Judicial (Tribunal Federal). 

Foto 3, Mapa del territorio actual suizo. tomada del museo siluado en el Caslillo de Gruyere 

(Foto de Silvia Belmont). 

En el Legislativo (El Parlamento) es donde se encuentran los dos Consejos, 
el de Naciones y el de los Estados, en el Ejecutivo (Gobierno) se encuentra el 

Consejo Federal y en el Judicial (Tribunal Federal) se encuentra la Autoridad 
Judicial Suprema. 

El Tribunal Federal, está integrado por 30 juzgados y 15 suplentes, la sede 
se encuentra e.n LaUsana2~'de~dé'1B74, esté Trfbuna1 •. é·~ .. indep~ndiente ·del 
Parlamento, existe sóÍo una ciertá i~f/Úén¿i~ p~ra elegir l~~JJ~gados Fede~a/es:. 

Si a/duna Je~ ~a sl~o.'dr~a~~ p~sa 'au';de:~jeéutiv~ y de; ~o~s~i~pr6b~da se 
regresa al c'~nsejo Nacional para ~e·~ revi~aci"a!. sLi1 final 'é~ta ~e'aprJ.~i)á, e.en una 
cantidad mínima de .sci 000 ~µe;s6~a; qu~ estén ~n des~cuerdo ante ~sta ley, se 
recaban firmá~ y. éon é11~ 'pu~de .. é!e'/c;ga¡se.•En la· c¿~federa~ión'H~Í~ética existe 

una democracia sein/:directa; porque se considera '1a opinión del consejo de 
________ ·_::-_:_.:.;_::::_:·-_;:·,,· >( .;·_:·.\ 
27 Ciudild que se JOc;ÍJiz.1 en.el cni11ó-i1 d~ Vaúd:: 
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Estados que representa a cada cantón, no. se •toma la opinión directa del pueblo, 
pero al mismo tiempo si éste no esta de acuerdo, tiene el derecho á carnbiaralguna 

ley si lo considera peirtinerit~. 

Es pués, la Conféderacióri Hehiétié:a un logro que s'e' h'a'.dádci a través de ul1a 
1arga historia,'.qG; é~ií~ iu~h~s;\ataqJ~~. diteren~ias 'ci~ 1~119u~'.icu11ur~··~·· ideas· es· 
un democratism~ nad~n~l,;dciride p~rsisie '~ perdür~tífüdad aé'1~ p~~ y¡~ b~s~ de 
las relaci~nés e~teriCÍfe~: ' ; · ' · ''' , ,y /~ .·• .-· 

Suiza sé abre.al mündo''.~omj;un~ai(dé losal~es ·~\~s•montañas;como el 

país de la nieve,. las v~é:as y el '.~hÜC~i~te, ps'ro irite todó 1~ m<Ís. illlp'ortante, como 
país que en plénó sigÍo Úha logrn~b.cc:iri~eiiv~r ~~ ~eu,tralid~d: ..•. · . · ... 
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1.2 ¿NO QUE LOS ALPES SÓLO ERAN PARA ESQUIAR? 

Una de las imágenes que caracteriza a Suiza es la existencia de montañas 

cubiertas de nieve y el típico esquiador que trata de no caer y guarda el equilibrio. 

Este ornamento que la naturaleza gentilmente obsequió a este país es de 

gran importancia, no sólo se utiliza en los deportes de invierno o de inspiración para 

los artistas en el arte de la pintura o la fotografía. 

Foto 4. Montaña Invernal situada en el cantón de Lausana (suiza romande). (Foto de Silvia Belmanl). 

Una de las riquezas de Suiza proviene exactamente de la cantidad de alpes 

que existen y que son residuos de la época glacial en la que Suiza se encontró 
hasta antes de la creación de los mismos, la altitud y la zona de su situación 

cumplen diversas funciones. 

"La ordenación típica de las grandes unidades estructurales de los alpes, es 
el resultado de una compleja historia geológica que alcanzó su punto glacial. A 

finales del periodo terciario todavía se discute. hoy entre los geológos si los alpes 
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son el resultado de los movimientos de tierra a inicios de 'su creación, o que deban 
ser interpretados a la luz de la llamada tectónica de gravedaa"26 

. 

Sea de. éHo lo que fuere y no son c_ompatibles:ar:nbas )ntefpretaciones, es 
preciso iéner en cuenta' que todo' el edificioalpiro VsúfriÓ :uíl"ernpÚje a fines del 

~~~~~~~~~f:iif ~1f~~~~~f~if ti€1i~~~ 
"Todavía' qJ~ci~h·~:u;~~r~~cís_~i'~:~iires ~~: ~t8rencasi\'·~bo ·K~2.:~naitUras • 

que sobrepasán 1.os:2,500m;·me;~cen cit~¡se}icír Ía lafgura''cte_sus Je.nguas él 'Gran• 
Aletsch, 91 .Gaí0~'(;;:~.L~!~~~ri~~f Y-~~1 'tló~eh~:~· :~:~~: <:.,\:~)/)/ :· _.,'.:_ · :; :::;:'.~ . 

Las peculiaridade~ de los'.alp~s-~s'Gi~os~va~1~n~·üna~e ~¡l~s ~s que. no se 
presenta una neta ~·ep;raci§~ 9;;¡~~ 16; prealpe¿.; ids gr~ndes áipes;''c:o,{,o sucede 
por ejemplo en los'? alpes fra'nces~~. donde''el ~~~co'prealpirío I~~· ~elimita'ae modo . 
muy c1aro; en. s~iz~ uhii'5 /aíro~ pre~í¡'iesV m~~iio; ~Aíi9u~¿ de ids·'Q'raiícies a1pes 
se encuenirarÍ pe'gado~.3~ :i?• '{;'.::e: . Y' ·'" :f · 'í . :•· ... "'"' <'.' 

Otra de'.I:~ p~~u1iarid~'des, es qÚe el' surco i~;rarnontariósocen:i;al qúeí. existe· 
entre el· Róda~ó:· lo¿ali~ádo' en el ~arÍtón 4~· x~lais:'_Y fiÍ'Rfrirídca'iizaCÍo áí este de 
Suiza no es t~n pr~n'Ghc'iada''cdiri~ ¿ri• el s~réd'p~ealpino iráricé~;)10 '8úaJ Jos h'ace 

diferentes y 1oft~\E!ne'&ni~~s? · ·•· .·• :). >} 3/ ... . ·, :~ .. • : . ,.• . 
Cabe. méncionar• qüe otra /cadena fT1ontañosa ·.dé 'importanéia 'para Suiza y·. 

mucho más' modesta' que Jos' álp_E!s y ~~no~ c~mpie]a'aurÍqu'e no ia'nto co.ino ~ veces 
se dice, es Ja cié1júra, ·arientada·cie ~'tidóesíE!~ rÍorneste; yqu~ ciú1mÍna a rriás de 
1,650 m., níontaii,ú_Oprmedondé;en veráno concürrelin-;; ca'ntidad co~siderable de. 
turistas. y en invierno. s.é· cúbre .cie nieve pará dar.una imagen qué. adorna los 
paisajes invernales.< 

28 Pclcr Gnbcrt y Pm1_l_ G1~i~_l_1~1111c1 •. le.,· ~/pes et l'Étul p. 33. 
29 /hidc•m p . .59 ,':· 
30 Los alpes A·nr Y sai'1 Gota~~· son un Cjcmplo bien típico. 
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Folo S. Monlaña del Jura, en verano (Folo de Silvia Belmont). 

Dentro del clima, la hidrografía y vegetación, los alpes toman una función 
importante, las corrientes de aire que envuelven a Suiza provienen de Jos mismos 

situada en la encrucijada de los climas auropeos Atlántico, Continental y 

Mediterráneo. 

"La altitud influye decisivamente haciendo que las temperaturas disminuyan 

según un gradiente de 0,5 -0,6 por cada 100 m, y que las precipitaciones se 
incrementen hasta un óptimo a 2,000 m .. en los macizos exteriores,. y a 2,990~ 3,900 
m. en los interiores''3' .· .·. .· · • ·· :: • 

Por último,···· l~~·~:fornías'~-t~~~~ráfi~~s,_·.·dejresion~~·;_y· · valles•,.rodeados de 

montañas, provocan :derto~· fe~cimeno~ térmfcos-(inJersiorÍ_es \ietemper~tura • coll 

tiempo e~calrJÍado que.'origfnan_·.hel~das Ínv~·r.nal~cs)enjil 1v1itteland3.~~Y ~n··el_fondÓ. 
de los valles, ahilas-preci¡)iia~í6ñ9~·-;;¡;"¡,.;f~rior~s a'~{oóo'm:'e inclus~ a 700 m. 

también provocan brisas dé ;nónta.ña; vientci caudal~s() y desec~hie, esie tipo de 

temperaturas se da s9bre Í~do en veranó, lleg~rído tiastá 33°C, calor.Mmedo y 
sofocante. 

31 Arnold S1cigcr: /.a S~i.,.,,.i! ~;t h•s ulpt'.f, p. 67. 
32 Región si1u:1d:1 Cn mCd·i·o de l.os nlpcs )' las montmlas. 
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. . 
Dadas las características de los cambios de clima, lamayor parte de los ríos 

suizos tienen regímenes con factor glacial o nivel (bajas aguas, invernales Y altas 
aguas, veraniega o primaveralé~) y~º~ muy caudalosos~ . 

Del macizo de i3a~·G~ta~do; ~l~rár:i distribuidor'cie las corrientes de aglJa de 
Europa, parten el 'río RinY.sus tribÚtários, j\ar y .Reúss, sin. olvidar mencionar el. 
Ródano, que na~~ de(~lacial y r11co~~e eÍ)erritÓ~io ~uiio ha~t~ 'pocos kilómetros de 
su salida del 1a9o:de·G.1r19t>í~~·:·.·E1.~L6íl,~ry;'.· .. ;·~ .. . ·· :.•·.·: ... ~.~.~:.·.~<::.~·.. >, . .., ~ 

; .. _ ... _ ~ .: ~-· -· ' ....,,_·. 

':' ~--- .. ~-.. >:::··~ :·-~;>:.·<··.> ··-··:-·.>."'- ;...-"·->-·;::·_·,:_._.';· .. _:~:_-,·:· ·-.:~:-"·•. '.'" --~~:--:.·. ·::. ·_ 
Una peqüeñ~ pari~ d~ Suiza vie'rte s'us aguas al mar ilegro por medÍaciÓn del 

lnn, afluente ~.e! ri(J'.P~~~bio33., .:·< ·· .······· ~. . . .• .. •.···. ·.· .··.· 

~:i:}¡:,~:~i~!1iii~\~is~~~~~~~~t1ªf r~l~ 
aproximadamente.· 1a ~Ciníatpartéy eÜes.t~. ª· UaiÍ~/ otro tanto .sucede con el de·, 
Lugano; eri'cambia··~a~ del ioél6~h~l~ético5; él.NeÜ~haÍef/ el.:deZúrícli; B~ienz, el 
Thun y el de z~'9,· eQtreiisiTiiHi_~pórt~bt~i:~. ;~··· \e >'• .. · 

---~-:>·: ... ¡, ~- , - ,, __ ;_- :'.· - _:>~.~-/ .. _ (/ 
Del mismo m?do qÚe'los .elementos;del clima se modifican ¿()n la altitud; 

también cambia.·)~ fi~_9TJ~,~!.á~q~,'1~.,v.~g~~~~ió_fl n~~.uf8t, ,-~':·~:r·: > ... ·.· 

En los alpes se'da 'más~él Úpico eje'rnplo de escalÓnaníi13~tobioclimático. con 
la altura. so.bre ~I ·piso :,inted~·r:. talad~(pori,el honibre ·~~ra .é~.tablece(ca'0pos dé. 
cultivo y prados,se"sitúa'elpis~"sucaÍpino'o fClre"s'tal,"a partir ele 1;óao:rñ, .. ,deai!~ra 
poco más o• meinos;,éstá forIT;ad~;·¡;,:i~·¿ip~lménÍépo¡frónctos'as.hayaS:s.obre•.todo. 
arriba. Conforrne segana'aítJ~aOl~s;eiipeCÍef téii~stale~ i.eáchaparra-,,y· éÍasÍfican, 

~c~~i~~1e1~jª:1itq~Ji6·e~~~Jd:~Jir1!~~~l~ti~~~~~~~e~f~d~~~~i1¡~s~f{:~~·~·· 
del año. "· " '·. ·:(' .. , ... 

Parecido.·es ·e1;escalonimie~1~.v~get~ien· .. el Jura, .• gracias ·~···Ías.·abund~ntes 
precipitaciones que re¿ibey a l~·rudezáde ~·J clÍma: h~yás y rbti1es abajo,· atietos a 
partir de mi m. y pradós.e~ l~~cú~brés: · · · ·•· · ·· ·. · 

33 . . :: . . ·.. ' . 
Este río se cncucnlra ;if cs1c de Suiza. cerca del cmuón de Grisoncs. 
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Los alpes han servido desde. hace siglos como·un escudo qúe protegía a 
Suiza de las invasiones, como las de los bárbaros por ejemplo. 

La altura de.las mont~ñas origina'ia'ca.ída de agua que forma los ríos. Existen 
turbinas en . cada púntci. d~ caída donde se' obtie~e )a' energía y 'és asi como se 
produce .. este irr{p'ortante',eieÍTl~nto.:, Los:de~/ives;se .cubren;;cie'.bbsqúes y. las 
viviendas se dispe;sa~·por /os.Íi~//es,si~'falia'~. las.vacás /eche¡as,'que le de'ri ese 
toque pi~toresccí%uizb.• Los ~ai1e~.alpiríos están cicúpadas .~ór.~cu1tivas/com6 
cereales,forraie~ypra~.ºs~?;•·.~··· n ' /_ .. ''··.:·. :'; (· 

Como se. podrá.vér,'/c:isa.lpes no caristifüyen una barrera/antes al. contrario, 
son elemento ~lave erí 'ªvida e~O'nó;niéaY'turÍsti¿~· de ·suiza:. . 

"En las moíli~ñas'cl~i Jura: ª'~~rt~Y él cie~'íe, la 'áltit~d Me.di~ es de aso m.' 
ocupan el 10% de' la s~pei;:fídé del p~ísº34 .: • :':' ·~·~. • J 

. . ·· .. ' - ~::' .. ,-. .. - - ·- - - . . ' 

'·,:·-.:~: -->- .'.:>~-

Un país ciu~ carece Cié,. re~11rsos naturales, Cj~e Impo¡ia · m materias primas, 
que no cuenta con.acéesi:i,,alrriar,·J6g~a··su2prospeíf?ad:a•travéslde' su fuerza 
hidráulica;' Ja 'gran'' riqu~ia: pro'por~io/lada: po¡, ~U~;~bÚ~darítes) y'. cauda/OSOS •. ríos 

formados por los at¡f~s.~~e o}.~rga'n El~Ía fbrn{~~~ó~;~~tu~~'.· ' < '· > ' 

Los suiiós han eq~ip~do sus montaÍias 'p~ra l~ ·p;bct~ci~jéJ~i,jcif~~ié6trica0 que . 

~:~;:?.:;.01~~t:~J{{~1~,~Ef l\E~i~i~lf tgi:.t·º:::,~: · 
-·-_.--:-o: '-·':. ,... ¡. -;,_·.; "'!o' . ' .. - '-.'··.·.:~.- - '-':_:::~ .. - --

,_.. . ·-:: .. /-'· .. 
Otrá de /as~grandes ventajas de Jos alpes iócalizados en Suiza; y <:¡ú~ de 

algún modo fa~orece ª"ª e~órÍornia,:es la viSita.·~, país p"br ~§~ios millones de 
turistas36 q~~ sé da-añó 6an~~ó.~ .· · "· · ' <: , , 

• ". C,:_\, "'/._,--~:·>~~--:~e;.;~~ 
'-;·-:~-:; - -.e;,~"'°; .,-.;!t~~----o; - - '·, '', ' . 

La vida turística comenzó a tf~erauge a principios del siglo )(IX: Actu;;¡lmente 
et turismo proporé:iÓrÍa a i~ R~púbÍÍé:a H~Ívéti~a '¡á ~itad d~ 'su~ iñg~~sos Úwisibles. 

• - - .. _ ••• - ' ·- • • :. '-.: • < • _, -... ,-: .. : ' ·-~ ·_. - <'. -- ·- - • 

Hoy las prin6ipa/eJS lineas férre.as. condJ¿~n 'ª ,;;'alp~~ má~ ª./tos' y a los 
afilados glaciai~s · cierno ei · .tv1onii81ac, no sin 01~1ciar frieni:íóri~r; ~' téteférico y 

34 ', ·. • ' ' ' ' • ' ' . 

35 
Susanc S:1lmcr; JJhtrihutit!" tli;_ lu surfaL'I! di! /u Sui.~·sl!, p. 2J. 
Dos de los ríos fornmdos por los alpes.· ._ ' .. 

36 En el m1o de 199.J _se rcgistmrón 6J09,859 de turistas. Jurg ~riSft1n~n."l.u Suis.~I! ~n <;~;i/frc.r p .. 2. 
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helicóptero que nos transportan a las más elevadas altitudes. Suiza es pues tierra 

de vacaciones, estos teleféricos y transbordadores transportan de un lado para otro, 
y desde 1957 funciona un funicular aéreo que atraviesa del mismo macizo del 

Chamonix y la Palud, pasando por la Aiguille du Midfl7 • 

Folo 6, Teleíérico transbordador en los alpes suizos.(Folo de Siivia Bclmont). 

Las estaciones de montaña están provistas de instalaciones deportivas y 
construcciones hoteleras de gran renombre, pero también se han edificado hoteles 
más modestos, adaptados a un presupuesto popular. El turismo es una de las 
actividades económicas de gran importancia para los suizos, tanto que uno de los 
hoteleros más famosos del mundo fue César Ritz, cuyo nombre es sinónimo de 
calidad. 

Sin embargo/el túrismo•suizo se ~ara2ted~a.por. sus predos eleJabos: se 
pueden encontrar. ha'biiacibnes' par¡·e;tu'diaA'tes·:a.·.firecio~icon'sid~rables~ .·.pero. en 

general• hay7~na·:(¡'rañ diferern:ía c~n reSpe'ctb'• .~·ia • f~~·a iiíeait~rrá~~a'!cioílcie·· 1c;s 
precios son m.iis bajos:de,bidb ~ ~st.o;·S.uiza no obtiene todo'el'piov~cho que podría 
esperar de tan si~gular p~siciÓn en 'e1 mundÓ de las grandesruias tra'ñsalpiñas y 
europeas. Aunque eui los últim'os tiernpos se de~árioll~ cada vez más ün turismo de 
masas. 

37 Alpc que tiene c.l lcl~íérico m:is alto del mundo. 
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Los alpessuizos p¡oporcionan enlon~es, la energía hidráulica, su altura y la 

cantidad de terreno que ºocupan determina~ la temperatúra, en cada una de las 

diferentes estaciones del año. 

Tanto en verano como en primavera llegan lo~ 'turistas; que ·favorecen a la 

economía, no sin dejar de mencionar el invierno y el otoño. 

Foto 7, Cabaila invernal en la montaña del cantón de Schwyz. (Folo de Rafael de Arcos). 

Los alpes son un punto de atracción, una importancia económica que brindan 
al país y en ellos se encuentran las mayores altitudes del continente. Sin lugar a 
duda son los responsables de la creación de rios y lagos que se llenan de 
pescadores en tiempo de verano. 

Pero algo qu~ está lejos d~im~ginarse; es que so.nJambién utilizados como• 

~:;:·~º~~~~~~:~r9sT!~~~~ªr~·~JQb:'.~!~~~~t~n·~t;~f D~~{1~0:.~r~~iZ~::~.sario 
La increí~ley. ~or~fende'~t~;·~a~~~;a 1~~~;til,izar;~ 1~·•n'.aiui~1ei~ pj~una razón 

como ésta, hac~.de Suiza: n~ ;ÓI~ un p~í~; con cO'~ci~n'cia d~i~eutr~lid~d. sino 
también de sabe¡ qüe, eh: el pérí6do ~;, el ,qÜe se e~tá ~ivie~do,· se necesita una 

!··,,'.· .• ,, .•.. ·- .;' .. ' .· . 

38 Es UIUI de lns t1lilid:1dcs q1.1_c 1miS fuci:-1..~ ha tomado en los úÚ.iú1~s IÍcmpos .. 
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preparación militar eficaz que logre: no poner en riesgo la independencia y 
tranquilidad que se ha mantenido de~de hace ya mué:hos años. 

No obstante, no podría ~ej~r de ~en~i~na¡se ¡~'inspiración que surge con el 

sólo hecho. de mirarlos; escritorés; pinlóiés, fÓtográfos y aficionados han plasmado 
en una hoja alguna vez el seniiinienio' de

0

enio6ión e impresión que inspiran después 
de contemplarlos.. · · 



1.3 LA INDUSTRIA "UNA MINA DE ORO EN SUIZA" 

Un país tan pequeño, pobre en cuestión agrícola, con temperaturas .extremas 
tanto en invierno como en verano, ha sabido mantener un buen equilibrio en el nivel 
de vida. 

Sin duda es unode los paises más ricbs de Europa y mé~'.b~~bs p~ra pode'r 
vivir", sin embar9o, • siempre está dependiéndaF ~e C>tf"os ·'territorios par ta 
importación de materiasprim<ls ¿Je realiz;;/~Í peirÓteoy eLcartiÓn, :e1éiti~nto~ de 
suma importancia:· ll.~;es~rio,~:pa~aia pfod.J~~iÓ:ri.'provi~n~'n ~;'otro~ contillelltes:. 

La agrid~1tUiá en~J~~t;~ en Sui~a condi~iones na!Jrales dlficiles: Úrea del 
23.5% del ierriÍorio·~~ improduc!i~o; otro 2:3'.7.% ~~tá ocupado' par'bosque~.'adem<Ís, 
los suelos fértil~s.no'sori muy ~bun.dant~s'º :: . . . . . . . ' . 

Las tie;ra~·cié• .. 1~tiiir s:;o~e~·. s:a~·· ~e ·l:•"sJp~rfi6ie ·i~tal, •·.~ie~t;as'.·~ue ,.tos·· 
pastizates naturatés y tos·pracios· cuiciadós ¡i'or. ei ho;;;bre C:C6ren n~,·~Gchcí rnenos 
de ta mitad < 43% (se"í;aiá cie ~ri~ agri~dtluí~ ci;19~t¿cia' a ase9'íi~~r ~~1. ~limeni~ fi~ra 
et 9anado; ciue es 'de 9ran ca'.iid~d: ·se· °2í!an''.1'9oo,oóo b'ó-Gíl1os, dé tos cuaiés 
1'053,000 s'cill v~cas lecherasf:' > : ·.···. : i• . •:.:' 

En·· invierno; Ía:~r~A.~m~~ori</cie,cist~;·ariimal~s .~é h~tlan•ence;rad¿s,•en 
verano, eri c~nibío .• ~on trasl~dadcí~' a .1¿,s pa'.stos de'alí(molli~ñ~)p~rt~ríe~ientes 
por lo gerier~Í a ~oÓpe~áti~~~; eÍ .. garia'cfo de Ía sJi~aaÍpinaapro~ed{á e~los .pasíos, 
que también reclb~n.'bovillás'dé 

0

las'/egio;;eshaj~s:\a'.le~h~,co~stituy~ Ün~· rique~a· .. 
para el pai~: Buén~· parte d~Ja 'prodücdÓ~ es ,tral-isfcirmad~ Y, ~indlda~· Se f~brican 
chocolates; le~he e'n pO'tvb y qué~o~~2: ' .. . .,( ;'./ ' : ~ .tY. ' . . 

Los .. c~ltÍv~s. c~~~cen_·U~~~suerte :desig'uat:sel, trigo'cubf~l~;mft'ad de las 
necesidades: La ~~mot~'chá • az~éarer~ y el t,abacci 'se h~A exteÍ"Íélid~ ~t pie.• de· la 
montaña éle1Jura.\Los'irut~1esseac~¡)ia~ ~iéna. 1~s'condi~i~ries áéí piéciémonte, en 
el cantón de Vela.is: por eje.:npto, la vÍticu.1.tura es más frágiÍ, las vidés encuenÍran 

,•< .. 

J9 Daniel Kal1. Pr~¡; ~~ .\';;~Uirc:·.;i~1~.~~;e·.:~~;;,~~~;~:·~:'.-'l3. 
40 • -. ; '>: ::.-:--~·\"\\·' 

J-lnns Tsclmm. op. cu. p,/i-" 
41 Su.sane Salmer, np. ci~.p . .56. 

'• "".-.· ·.·.· ·'' -· 
42 Uno de ésros es c!'nruye~'! .. l"acllf!rin y Emmenfhal. 
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laderas con exposición favorable eri las márgenes septentrionales del Lago Lemán Y 

en el cantón de Valais. 

t 

Foto 8, Castillo de Gruyere, reglón del queso que lleva su mismo nombre. (Foto de Nicoló de GroolJ. 

Las Comunas, los Cantones y la Confederación, están siempre al tanto de los 
agricultores para ayudarles a efectuar una mejoría en sus cosechas. 

"Practicada por algo más del 10% de la población activa, la agricultura suiza 

cubre dos terceras partes del consumo nacional"". Su importancia no es, nada 
despreciable. 

Suiza, país altament~ ·industrializado, sed~dlca. /;ryiporta~. mat~rias primas 
para convertirlas' eri' produ~tds manuf actú~ados de .~Ita ~~lidad, , ~on Eestinó , a , la 
exportación": esió 1~ ha· P"ermiiLclcia1caiizai:'.un· r:;¡¡911;'ii~ci 'ñ'f v~i' cie ~icia: " • ·· · ·· · -· 

--e;;<:'· o-·_%~:"'·~:~.::.-7~:.;~.; .. :-_!,·-.. -~~}~'<·: ""r' ~:;'.">r · .. ;-.:. ,"-'?.: :~\- ··:"(~.t--: "!:' 

La industria c();.;sUtÜye 1~ prirrieraf,iqÚeza'de;Sulza.yseconsiclerá como una 
actividad importa¡íiede~~ela·s~gulldamitad:del ;¿igl;. x1x.·· ~ntre'lo~ productos que 
importa, se en~Jentr~ ~I 6á~a;~qpe es, de'origefl brasi'l~ñ~ y af~Ícarb, e(p'etróleo de 
América y de los p~Í~e~ arabe~, Ío c~al o'torga uiicomercio con~'Íde¡able; . . 

~ ,.,. -'. -=· _; ·; ''~ ' . 

':·e· 
-,,-s-.. -,.-,,-c-S:-11-in-~_r-.-áp-.-c-u:_p_1_2_~~-:· ""';, ·_;.'."'.. :·· ·: 
44 Ln indus1ri;1 r~lojcm cs_un _i:jcmplo tipico .. : 
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La industria .destina parte considerable de las ganancias a la investigación 
cientifica, base de sus prod~ctos. 

,, .. ~. 
La industria fannacéuti~a es. la de niayor reievancia) Íos m¿di~amentos més 

reconocidos en l.atin~amé~iéa·s~óri éxportáci~s·cieesté il~ís4' .• uriii5'cie 1as empresas 
i -.• -. • · e·.¡ :. · ' : - .' · '.' ,• -. ' "· • · ,_" • } ' ;·, 7 · ·; '-• .- ·· ¿.--z. ""·: . '\·;:.:, ·•. ' '. '. _:: ·•-C. '. '\ ,<.' ,; -~ · .:. · · l=- «-;,,' , :. · ·. '; < : ' · '.: ~'. : ' • . ~- : ' 

de gran importancia que exi.ste.,énM,éxi~ciy_otros,Pf!íses ~eci.nos,,que.e7.~e origen 
suizo es Ciba~G~igy, ~och~.t s~zd#~: t~m9i~fl.1.a1~'.~áse,tue[1,e\;~~-~p~~P~.·:• : ·' · .. · 

::~~==~:f t:~.,~ti~ff ti~l!~~~~~~1;~r~:;~::r 
::-;<-:··r-·:.:~-- .: .. ·.•.: .. •.::.~;:;-'.'.:. !,;-:, .__ .__,,. .. _-;:·J:'~ --·,: ·- ::~:-.( .. ~-}/>~ 

-~·;:·~ ... - . - ''f¿f,:~ :J;'\' . 

Pobre .en· máte0ria~··~rÍm~s;si.i'embar~o .. cuida .. fa 'repÚtaciÓ~ .danctó/espaldo 

::s g:::~~~~o::c:Jtr~~i:~~t~rt~~i~i~iói~r-ti¡*f~t~i°cy~lr~~~t~11.¡ea.~t~%:f. en 

La .. 11egada:···cie1,péfró1eo;a través-,de:aiéodilctas·qu~:partén:cfe Génova y 
Marsella y del carb~n por, eLrío Rin; per~iieri la e'ntrada de ~stas matérias p~imas, 
además. g¡acias •• ~ Já.s,; in~tá1aaa·n~;1·portúa'ri~s :cie sa'Siiea,' .·.·~~··· ha j méj~rad~ la 
situación y la manera cié trarÍ~pcirt~r es cada ó~~ más e-fi~ie~te: •· . . '•. ·.·• ~ 

<' '~::~; • '·''·~ 't~ ... > ~~ ... ~ .,/~- ·.:-:~,<-::' ,, 

BasÚea es .• aLnÍismÓtiempa··.Ciú~. ~iLdad.ballca'ri~,gran centfo indJst;ia:I de· 
primer orden,: así c~moes

0

Zuri~h'ia'ciudadb~ncaria nlá~ 
0

imp-orta~t~: e~ d~Í mi~mo 

;~ed~:::~:~c,:·~~~t¿~~ª~i~~~~¿~~~·~~~~i¿tiJ/%i~:!1a~b~::~0~:/iaª d!it~t:i:t~: ~: ·· 
coincidencia de'ci65 pai~95: FrarÍ~la y:i\ieiinania.'~< ,e ., • .. . -· 

• - - •• - ••• -- ~;·- - -- ; - ,..,. "'-~-- 'O"-- - ._ ;7' .- , .. ,. -

. ~~~:~·,_, ···':>);!!"., '-"';- ·:·>}-:- -..",:o···· •. 

En 1904; sÚ tráfiéo éra i::ásf insignificánté, 500 toneladas al afío, tlóy supera 
1os 7 millones Ci¿ tor101~da{\at1í~tochca'.iióriS<cereá1e5, EiCiLiv~1a'nté ª un 90% de 
este tonelaje'~.· · ···· -·- -.·· ·· ·•·· 

·-=--~..;- . .:,,.~:~,----;; ir~· .--~Oi".:-=- _,. :··'. ~:.;~;_.::' 
,~ - . >: . . 

Basilea es. IJ'n 'gran' puerto',grádaS'á las:'obras realizadas puede'n afracar en 
sus muelles e~ba;éaciones de 1)5oo tonel~datinb'iivo' pbi el cuál se ha éoiivértido 
en la principal ~ritrada al país} 

- '··"·-- .',.'" -;{,"· ·.,;.' 
~ . :. 
•_,; 

4s El prestigio ,¡e· l:~ i'n~fi,~tri~' füÍ"m:ic.~~~~~~a ~~-:~io n·í1~;ar :tp'artiÍ .. dcl S'iglO xVi11. Alfréd Reisto~g. Vie C!I 
ac.:tfritésuissl!.'P:.¡5,' ,.-., --· - ·. .. " · ·, · .· , 

-. - -; .;·,, . ', 

46 Hcrlindc Koclbl.: 1.'a E~·~~1il! Sui.'i.;e: p. 67. 



.H 

Sin embargo, la industria suiza sólo. puede alcanzarverdadero auge enJas 
regiones de más fácil acceso. Además el alto nivel de los salarios eleva ser.iamente. 
los precios de fábrica, un producto que enAmérica. Latina tóstá~ía 'ire~ d~láres en 
Suiza se triplica. 

Los suizos han ;Órga~izado su industria riiec1iari.td __ ¡¡1·s···P1.·ao .. n •. ceo_ •. n .. ·.•~.··=x.diset.'.e···n'·.··m··cip;o;.·rt.da·¡¡n~ .. ·tuens. ·. 
artesano ··muy; evo1uciónadó·.• y '!irmas·' mociéíAas· c¡~é . 

~;;¿~.E~~rv~~!~~~f.~?g~11il~1t~~:2~ 
parte de sus empresás ·59·~ricírgullé;~n:de '1a t)abilidady pr~par~ción té~riica'de sus 

~Ps:::;;:b~':s1dj;~ir~téJr~éli~~~:t~~~ ensJ;~~ 6~815i9~a·ci~18 ·b~1!~~1a·h~~ ííe9adó 

. <_-:_· ·' .. '.. •• (~-,-

Los pricipales (ó¿os Índúst~iales se Íocalizanen elílorte'..entreBa~ilea, Zurich 
y San Gall. La ,mitad. de_ la P,OblacÍón'.c ~ctivél se ¡)¡;j'¡Jíe'~ ;eñ•iias 'más: diversas 
industrias. ··· ' < , /: ···. :'. , \;, . 

~~ffi~!rf :~~tf ~lf~~~~~J~~ill~~l€~· 
autoriza la conÍinuic1ad del rn'i~¡¡{o; no pad;á c~~tinÚ~r, er{ Circ~la~ión; lci cuál obliga'. 
al conductor á iéne~ en buenas é~rid;éiones su: vehí~Úlo,• se m~nti~ne Ía Ídea de que.·. 
SÍ la industria crece', la hÍgienk ta~bié~c'c.~,°'; ~ , .d.~ • ' ' '.i e • (; : .. ' ... '· _ ..... 

'~~~~ . ' ,_ - ."·::~- · ... - '._·· -. ·,.:_.:_~ --.. _·:. ·.·· ·_. ·_:,,._; 
' --·. >·:··. :·(·'.'·---.'~i.i ~-. ; . 

La metalurgi~ suíza.\prciduce motof'e~'..) 1ci¿¿~¿íor~s.~ ri,~quinaria textil,. 
máquinas de herramientas; irisirumentos dé pre7isíón, turbi~as de. vapor, 'material 
eléctrico y relojes. 

·.-·' .:< .·,·. ".''.- ._ '.· .• 

Junto .a las centros urba~os 8e los c~~tones de SchaffiÍ~usen y de Basilea, 
hay plantas eléctricas. y f~tiricas de aluminio. 
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Todas las. ciudades del ·piedemonte participan en estas industrias mecánicas, 

pero especialmente Zurich y Winterthur. 

Suiza, es el gran país relojero del mundo. Esta industria se localiza en el Jura 

Central, en torno a la Chaux de Fonds" y las ciudades que se encuentran al 
píedemonte, desde Ginebra a Bienne y soleure . 

.. 
1 :~

11 

'~· .,,1 \ f . ! .. 
' ·, ,.,,,;,.. 

Foto 9. Chaux de Fonds, Terrilorlo situado en el cantón de Neuchatel y donde se encuentra la Industria relojera. 

(Foto de Silvia Belmonl), 

Es la industria relojera la que mejor .caracteriza la ~~tÍvidad del Jura, 
especialmente de la parte más elevada de la cadena: Esta espécialidad imprime 
una huella muy propia a la región. L~s fábrica~ de 'aspe~to ag;ad~ble.llenas de. luz, 
tienen dimensiones l)lodestascyj,no ~fectalÍ; ni 'deteriora~ eC~mbíenté natural. El 
obrero relojero es un'o de.ló~)iié)~·res p~gaaos'del ·ri;-¡:,~do; ~próxirriaci¡¡mente 3,000 
dólares por me~4K. :---· '\:\- .. ::·~<: - ·.·'.-\ .\·.~/.~ ·~;,;.)" -.:;·. -·;"-. 

:.::1, ., ,;: _ _., ·;·:·~;'. ·,, 
e¡\• -, \,'.:," ',.{,: •;~~ ,;• 

Hay que.·a~adirl¡¡ indUstria iextil; muy'arÍÍigua· y 1á' quimica,concentrádas en 

Basi/ea, ciudad t:ii~rl emplazada para Ja recépdón de/ carbón y de las materias 

47 Tcrritorio que ·pcnc'¡1Ccc al. 'canló·Í;··d~~,Ñ~,:~1;:1;~1., 
-IR D;micl K:1fr. ap. c'u. p.JJ. 
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necesarias para· su actividad, Los productos fabíicados se utilizan en gran número, 
en centros médicos de todo eÍ mundo. · 

Son irnportantés• 1as indl./strias alimentici~~,' entré ~Uas,destaca la de Nestlé 
que desde su inicio; en'1as6.··ni:i.tiaúsado.~écrécerVdetllnda/~1ia1es en e1 · 

'"m'::,. obH"'.)'¡kJ:,, YróraJ••• d~;,,cio¡~ló;.':~., ,j~,~: ''' No~~'' 
y la Mediterránea. Su ccimercf~ exterior/en reladó.n C:on ·~1>1Úmero d~ h~bitanies, es 
uno de los más i~~brt~rít6:fre1 riiu~~6: i'. . ; · · ·. ? j·· ' · · .· 

La indu~tri~'ex~ortadora~stá"riíu~:;especi~ll~~d~,• y~~que ~a ~bierto al. rmmdo 
a un país como' Suiza, é:úyá~': coríé:t\é:ici'nés:'.AatUral~~- p~~~cí~~. ~~- cUe_ná .. parte 
condenarlo al aislamiento. . ):••:: •:·•. ;'. .. :~~- ,_, :~::_C-- __ ,"..'::~-: 

No es raro que una pequeña 10C:alid~dd~I Miltéi/~n~h~d~16sal~e~~eá~sede 
de una fábrica que envía sus producÍos a l;s ~Í~c~ 'c:~ntinentés. 'p~ro én _el comercio 
exterior suizo, la balanza es deficiia¡ia,po~ergasti:i'q~;.·impli~a: la tra:nspcirtación de· 
las materias primas y por el 'alto cci~io:éie su tr'a~~for~ádÓh, Id q~~h'~dé qué ~I · 
margen de ganancia seá mínima~ ·~ 'i< ::¿ . ; ; ;·, . . . . .. ·. 

Sin embargo, su estatuto de ~eutr~lidad I~ sitú~ ~r m~rg~~d~ fa ~u~opá del 
mercado común, pero al mis~b (tiernpo . y por. la razón apu~t~d~. s~ mantiene 
apartada de él. · . .. . . .. . . . '. · '.: · ·.· ·· · e ·. . .. . . 

Todo __ .un ·_co~j~nt6:déiin¿reso~invisibles·. __ campe~sa{~on~;creé:~s .. ~¡ déficit 
comercial:. en p~i111er lug~!· lo~ que p~apo~~io'nanl~~ tra~~p6ries cie; tránsito que,• 
dado el carácter' de Cruc'ii de Caminos de Europa dei pais 'ilé1vético, han ;¡do y son 
una verdadera ra~Ón de ser de e¿te Estado, enclavado 'entré das priJ'ldpales 
naciones del viejo c§~ti~.~~teS ·....•.•. . .. . ·~ ,.· 

--c;.'.-O.;-.- ..., -. ·~;,'7- -~-tc----

Los tran5:port~s re~ult~n rent.ables,· ta~to ~of°~ia.férrÚ,como por carr~tera_y 
aire"; en seg~rid~ Íúgar: l~s baii6os ,.;~ivéÍicós s'on réfugio de capitales extranjeros 
y a la inversa, muchos capitales suizos éstán colo'cados erúíl extranjero . . ,,'-· ,,·_ '.•'. . . ,. . .. -

49 Una de las lincns mñs imr)orrn111Cs r que lm c.xiS1idO desde 1972 Cs la ,\\l'i,\:\·air. 
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La suma de ingresos invisibles junto con los proporcionados con el turismo, 
hacen ampliamente positiva la balanza econó.mica ~elvética. 

La industria plles, es una de lás rnaneraspara obtener un excelente equilibrio 
en el nivel de vida, Suiza ~s U~ país en donde existen; empre's'as níuy fuertes, 

internacionalmente ,reconÓcid~s que re~liza·~ ~~po~á'~i~ries 4a ~tr~s ~~Íltinentes;º' 
sin olvidar su sentid~~enéufralid~~. ' · _'( < · ,. . . . ' 

La industria en Súiza~suriocie Í~s pilar~sec;;~ón';ibosqUeviene t~madci de 
la mano de la bani:a y que juntos h~~~n del ~i~~I de vida, tilla manera é:Je vivir, 
amplia y segura: 

.50 Entre csms c111prcs;1s cabe mencionar a la Uofl!:ry In l'in¡.:cl, 



1.4 LA UNIÓN DE BANCOS SUIZOS 
'· .. , ." .. : 

REPRESENTANTES, ¿QUIÉNES: - SUIZOS 

ROMANCES? 
·: . .:: ,,-, ··_-, 

(UBS) Y 

ALEMANES, 

SUS MÁXIMOS 
ITALIANOS O 

- "¿Una cuent_a de ahorro?, - ''Si, p~;oenla Üss por favor''. 
Muchos anuncios publicitarios se tr~n_s~iten día a día por la televisión suiza, 

atrayendo a Ja clientela quie,n depasitá:s_ús franco_s suizos en este banco de gran 
renombre internacional: Ja 'Unión dé Baricós Suizos (UBSJ, ha ganado un estatus 
internacional a través de u-rí sist~~a d~ trabajo y planes que realiza muchas ~eces 
con otros paises que se interesan también en su beneficio. 

Su personal, sucursales, la capacidad de sus colaboradores y todo lo que 

conjunta, proyectan fácilmente el adelanto y avance en su entusiasmo por servir al 
cliente. 

Falo 10. Sucursal bancaria en el cantón de Vaud. (Foto de Silvia Belmonl}. 

La banca, es sin duda una de las bases de gran importancia en la economía 

suiza, la manera de manejar su sistema financiero y las inversiones, hacen de ésta 
una base sólida en Ja balanza económica. 

A través de distintos procesos, ha logrado dar confianza y seguridad a su 

clientela, las ganancias . de las inversiones inspira a los inversionistas a abrir 

cuentas que en ciertas ocasiones son de sumas considerables. 
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Una banca con 265 súcursaies en distintos cantones que da servicio a Suiza, 

41 sucursales bancarias afiliadas, con u~ grupo-d~ 54 SlJCLJrs~Jes e~ el extranjero 
han consolidado JaUBS,•pero es importante rema~car que'una d¡;¡ las causas se 
debe al importante eiítre[Íamientciy_effcacia de ;lJ personálll :, ,; . 

''• ·. -:.,; .. ':.':~ .. :~ .. >:·~>~~~~ ... -~,;/:.:'.: /::•:· ·:¿~;\ ·.~?:r••,. >'>:• • ,;·'\~;.·,;:; 

Todo co_menz'o'eríJ,86.2:~uáridÓ.un grÚ~o 'dE) s-uizos Íuvo la i,dea de fundar un . 
banco en winterthúr (ca~tón que pert~~ece'.ii 1a sui~á ~iem~na), die~ m_il accionistas 
colaborarori'éo~ ~iiíc,o. mil fraílcos'ca~a u6~. así' qüe cintaba'ií ceín un_, capital de 
so·ooo,oootrarié:os:;', ':< ' :: ' : \¡_: -.: ·- ·· 

:;,, -,-.·.· 

El monto -f~E!;publicado despuésde;su 'áprotia_ción'el 22 de: mayo de 1862, 
junto con Jas ccindi~ióne{ en: sie'ié p~!iódi~os'd~ 1á", s¿iza\alemana}l~ _ cLÍ~1• fue -
autorizado por el CÓ~s-eJÓ '. deÚ~stados' d~I cantó~ de'zu''.i2h: 'El acta de ratifica;ión . 
del consejo de Estacios/c~íli~ÍJ~ éon 1~ fir~~·-cie'1 ~é18tir8c'iín~n1~r G'ottfi-Íeci Kelle.:, 

''En real id~~ 3~7;a~~-~-éci'oni_stas .fue~a~ i~-~~rub~-. --~e::1os~u8_:~1a::ente¡_'7,5oo 
fueron aceptado~. si'~e 'iíubi~se ÍoAiaci~' éri'~Óhsld~~aciÓg tcidas la~ dem~ridas de 
participación, ,elban~o _habría ciispUésto en esa· época cie'úri dai)ita1-élcéión'de más 
de 175 mill~ne's'de franc~s: p~roé:bmo ei co'miíétüncia'dor había. Óbtenid~ éxito con 
Jos 50'000,000 d~ fra~~o~ illlo~fo iniciaJ)'éonsid~'íóº n6 'impórtanie obtener un capÍÍáJ 
másfuerte"iz,· --'·-. ':'-'·: ··:::':·;:-': :. -

\~-~~' 

Se tomaron dos dí~s'en el_ ql_le :él colllité f~nd:ador se tuvcr'qU~ r~Únir con .la 
finalidad de desig;,ár'un_.dÍi~ctor; do~ ·d~'1os-C:ándÍdato_iest~bá~' prcipuest;s para 'tal 
puesto: el señor Kon';ad KeUei{y ei:'s'~ña'íJac~b :cie Ne¡úfviÜe, ia. efecciórÍ se llevó a 
cabo mediante. una vÓtacÍ,Ón, qúeda~dÓ defi~itiv~ménte :en el . pÜe~to Ko.nrad KeJÍ~r. 
Más tarde s~·dio Úna'rÍJeva dlti~Llt~ci: ~ii~orÍtra/Lr11~caf''acce~ible' pára instáiar el 
banco, el cual debies~ tener una 'cél'íls'i'Cierable ~n;pliÍJci, ~spa6io y de. preferencia 
estar situado en el_t:éritro dela ciudad::<.· 

''·' 

FináJ~e~t~:c-el.6·~~coií1icÍÓ~Gi a~ti\1i~a,de:~~11~d.e'septiembrede 1862,-_para 
ese entonces contabásóÍ; éo~:l_líl. director,.:u'n co'ntádor,'/do~;:coJatioraé:lores 
auxiliares y con el ~apit~I de 50'000,000 de' franco~i'. - - . ··- . 

,' "' ., .. : : ' ' ._ ~ 

51 Cndn scnrnna reciben cap:ici1:1ción y la c1isC1l:ú1z.1pnrn111:1é\·os cq;;ipos b;rnc:irios. 
52 Hcrliudc Koclbl, op. cit. p .. -6> · , ' ', -; 
53 Apro.l\in1:1dm11c111c 3 0~10 ooo millones de dólares. 
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Su instalación inicial fue en el cantón de Winterthur, y el pago del alquiler del 
inmueble era en aquel entonces de 2 200 francos am1álesi• .• 

A primeravi;ta, ~e le.consideraba como~na empr13s~ local y dé importancia 
más bien regioria1; ·~cm~·~~ ·~'¡·~pi~ b~·áCo .~d~-p(OViñ~i~.: {:.:~- _..,. . -:, · 

Sin emb~rg;~. :~o t~rj~ rnÜdh6 tie~po /páÍa •empez~r· a}~ár ~~s pri~éros 
logros, el riúmer~ de cJE!'~t~'s ~lej~tía ~ér la'é:o~fiaA~a: del 'clié~té. Un afi'c) más ta~de, 
en 1863, se abrió otra nÚev~ s~cur~~i est~blecida é~' rciggenbÚrg,' ce~ ~;, capital de 

un millón y medio 'a~.frat;?~J.. :. e~·.·.··· ) '{_, ' .. · ......•.. '::: ;r 
Es verdád que lafúndaéión'de~anéos es,tu\lo'ens.uap~geoen aquella época 

en toda Eurcipa;f)~ la Tªyc5ria;delÓ~:;•ca~6;é~t~s;r'esp'ondian alas' necesidades; 
sobre todo, ~e. datl~.apoyo a' I~ n~¿ie~te ~~a i~~~sÍrlal ~i 'al ~omer¿io para fina~~iar 
los importantes proyéci6's cié la ii-fdüsi;i~il:F' :;:z 5-: : · [> ·'> i ; • ··:: ': ' · > 

- ·.~.~-;: ~)f~~-. . :)·">''' ·_:~'~ .. . '.-,,:-_,·~ ;~>- <·~--.· ~··· 

No óbstante;(i.made Ías.primeras' estrategias cié laÜBS'fue e~tablecer dos . 
bancos regionales e~UnÍón dé. Bancos S~i~os (UBS),. fÚe así CÓJDO se comenzó la·. 
ampliación; ' ' L .. · .. •· ··· ·.·: '< L ' :-:;;, :; . , : 

Más tarde,. el: 2s' de . octubre ci'.~ 1 ~~~ •. la. Asan:;bÍ~a Gené~ai. cie'signó . como 
sedes administrativas a'zurí~A. Winterthur y sán''Gall,'tre~:de:los .~antones de 
lengua alemán~.; -,, ·· · , .. . j . ·. •i ·· · 

DespÜésde ia' prirnera guerra mundial, I~ UBS cornpré~á·~bancos·.en otros. 

~:~:~~:s~~~····1~u~L~~-~~;-~:J-~~ifc~~,t~~~~ttt.lsi~¡}i¡tefü:~~t~i~': .,:~º1 9:~ . 
afectó también'~lab~n~a.: ' ' ¡ ;, 

en que\:: ~:~i~~~;~b,~i~~~~~u~~~r~~ 1afn~~~º~~J~~~tÓy~~f~nn~~~J~ :!i~~:;~:-
se 1es otorgaba unap~rdón d~ su's ~ccione~i•: 'Eí.tiuen res~1tado ci~ asía estrategia, 
colocó de nué~o' a la ba~~á e~' su eiiacló' ncirmal: . '•.···. ' ' . . 

- - ... --,_ _,., •' 

' 4 Apro.~inmdamcnlc -~-50~ 'ctó.l_a~é~'.-~--- ~ 
!!!! Se comcnz.ab:1'c111011ccs a d:ti La Revolución Industrial. 
!! 6 Es1a cstrnlcgia füc iiÍlpuc~_ta PQr el dirc_ctor'dci aqúclla éÍ>oca el sc11or E. Gr~beH.aitcr. 
Hcrbcrt R;1fT. Unitin di! /Ju1_,_iíucts_.\~~i.f ... ~: ... _p. 25. 
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Meses después de Ja· guerra, la UBS llegó alnivel ~e Ja b~nca federal, y esto 

se dio a saber el 4 de septiembre de 1945! transfiriendo finalmente su sede a 
Zurich, Jo cual favorecéría a Ja ecorio.mía:• Los·quehacer'es se intensificaron .en todos 
Jos sectores; Ja red de sÜcurs~Jes g~nó terrenoy Ja C:onÍinuidad de apértura no 
cesaba. ·;.·, - i'. '· - . '··~' >~:'.:'>.:~:,> 

r;~, ~-:~: .. _ -:- :¡, 

La sum~ del :~alanc'e'.paia el a~o dé ÚlS2; ~l~~nzaba'~ Íos sÍeÍé rlirnones de 
francos y, al mism~ tieinpb;\1él ússipasÓ a''ier la cabeza pr'inéipal de:Ja banca 
suiza. . ' ',.... . .... '°"''' :· .. ,• ·•'"'• :. '•>· .•.· · . .... ' . ¡;:.. O:·! 

rapra•~:..~,~~~~,f ,,:~~i~t~~¡;~'~irÍ~z¡~il;¡,~~:;fa.:: . 
Jas fronteras éo'rriénzó á'da~~e: ' ·: .. ' · :". s· : . 

::~!~r:~t~f~iti~~~f {~f t~~~i~~~1~t~t1::~1· · 
sucursal fue hasta, fo? 4Ye'n 19áo qGese ~brieronla's repres~niacionesque dieron · 
inicio a sus nueva~sDC:Úrsa~~~ ~~ singapu~ yHong,Kofig'/finalménteen Frankfurt 
en el año dé 19Bs:;< /:: ;;;, ., .·.:~:· .. ·' <:· 

Dos· importanteí/~sírategi~s c~l1soHdar~n la posición de 1á UBS e~· su. plan 

internacional:. ·_primero la •.··adquisición) én'J9BS ,.'déJ~·cél~breJBroker Londoniense 
Phillips & Drew, ·: en,~egúndo 1a' ~o.mp~a eó) ggfde Ja ¿aja,:inversioni~ta en Nueva. 
York. También°' puede' ({tinsiderárseico~o ~r{fa~tciri el_· inicio.•de;la· ~r~sencia 
sistemática 8é I~ UBS 5'c;iJ¡.8 todas ias.pÍincip~J~i pla~as finan~ier~s.d~Í ~uÍido. 

Uno de· Ío~ .. f~~tor¡~di
0 

s-u~.ai~~cir1'.~~ci~¡u~
0

má~íl~n~cl~~~s. ·.~s _el~.~stricto 
control de riesgos .. s~ rr;a;,eia lina" µ81itic~<C:ór1s~l'Vativa; ~;,-· matei-i~ 'ci¡¡ -~i-;;s9~ qu'e se · 

~~=i~; ~~;;~··:11~1~~tf ;~rs:c;fü:~~:~i~di~·~~~~;;{~~~~tz~!~~;~i~fif ¡~~:~ · . 
las reservas paraproteger 'esto.s. rie~go~, ') ·.·· •¡ • /) e ' ' •, ' : 

Además, el ·~edret~ .. ;b~'nc~rI~ y ·l~.~eÚtr~li~~d~~J~ais, son}~cto;es .que ~~n 
reforzado al . bancó, 'Jos 'clientes. saben. q~é' ccin la stigúridad qÚe Je~' brinda. el 

guardar sus recursos en 'un país ~e politica neCtral su dinero nci correrá ningún 
riesgo. 



La UBS mantiene hasta nuestros días la estrategia de poder adquirir mejores 

gananciass1 sin perjudicar a sus clientes, capacita a sus empleados y las 
condiciones de cada sucursal brindan una confortabilidad;. se procúra mantener Í.Jn 
ambiente agradable y en 1á décoración de las suéúrsal~s s~ logra 'd~r ése toque d~ 
lujo y esmero.. '·/ ;·, ,•, (<'·•''' <;;, 

Pese a tos grandes logros /a la im'portaí)te posición que maiítlemé la üEls, la 
pregunta queda éom~ interrog¿nie, qJié~es ~stán a cá~go ¿~·~sÍe ii!i'portánte'banco . 

.. · . :~~- '·'.\, ,_-,-. -~--·. '.:;· .. ·::::·_·. ,. .... ·.':_;.~ -·.\-.;·;-· --~~\, :.~~.:_:·, .. ;:?;:~·,·-~-.\:';"·:· .. · .. _ ,· 

admini:~~tiv~sz~n~:t;i{i~ifiijE;~trs!~~~~=s;d~~T~~~.;:t;~::~~in'tvid~~~~~~J: 
en Winterthur et cantÓr{d~nd~s~ iniciaron 'ia~'primerasjnv~rsion~~ 'y d.ond~'seqreó 
la primera. sUcuisal~ qued~ndo po~t~riofóiente'. Zu~ié:h. cómo' seci~8ficial, si~ndo wía 
de las ciudades 'rÍiás 'pobladas·.· en tod~ .súiza .·en ~omparaciÓn ,con ' l~s .• otros 
cantones; 1'164,005.habitantes•• hacen de este cantón el lugar p~rfecto para tener 
la sede oficial de la UBS. 

fo1o 11. lmagen del c3nlón de Winrer1hur. (Foto de Silvia Befmont). 

La población de lengua alemana ha dirigido sus reglas, ha manejado 
directamente las políticas internas de la banca. ésta es una de las causas por las 
que ahora son ellos quienes han tomado las riendas en cuestiones financieras. Una 
de las reglas más comunes de la banca es la apertura de cuentas de ahorro para 

51 Este banco cucma con dici dífcrcntcs cuentas de ahorro. 'JUc dependen del clicnlc. Existen dCposhos que 
deben pcrnmncccr has1;1 por un l:tpso de tres m1os. 
SR Jurg Erismann. op. cll. J J. 
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gente que no cuenta con permiso de residencia, el minimo del monto debe ser 700 
dólares aproximadaménte. • · 

En las •.. distintas sucurs~I~¿ d~ c~cla .rE!gÍÓ~; dep~ndi~ndo 'del ·idioma, el 
personal está obligado. en p¡i~er instélnci~ 'á tiab,lar.la._ lengua r,egiorial {italiano, 
francés º·alemán) pbsiefÍormentk,·d~pÉmdie~dd el iíÚe~tb; e.Star(bbligado a hablar 
inglés. Si é_I personal· se'J~te~esa~n tfabaJ~~~n~ira ~~c~rsal de ~n caritÓ~ diferenté, 

se prepar,ar.á érél.··~e'.e~~-~r~i~i~i?jiª.~!i~iªL~e.§~hél:P~~l~ci~7-.·_ .. _•·,·. •·•· 

::,::0E4~~~t:!~~~~~f ~1~{~;!~~~@.~:~t;~;,~;:·• 
sucursaÍes y 1dsser\iicicí~ han 'siddadáptad~~. a Ías ñe~e~_ida.des del. ciiente: lo cual 
garanti~a un~ ~li~~i~!a·c,o~;¡'d'~-~~bi~·;; . . ·-"-' . ·' ,,.~ ·;~-::·~- -· . 

;-¡:- '?.:~(: .. ··/ ··~:lr~ .. ,.-\,- . :<· ·;;~,__~ ·. -.-,,~ 

"Una de Ía,s ideas'que~'aió un enfoqJ~ d~/~o;erriidád al •. banco y que; atrajo 
toda una red· de ciie~te1~:'•po?ciá/r~rrriidábles.f~sultack>;·: h~ isidb' .el dominio. del 

:~:~ci:~~ee~b~ ~e~IP~t~~~'.-~~i'·~~e~~/~a~~~~~º1jéci•~~ªP~~J!~~an·~d~~:~rts~ºi~~A;~~ 
Oriental y en. A~;trália 'iia 6dn5Íaiádcí. un 'cieip-la'iamie~to de ºP,e;~ciones de· 
préstamos•:so "". . . ·· < ; ' , _ , . . 

En la· maybríJ-'., aJ;;fin~nci~~ie~to.s, . Ía UBS iotí
0

r~~al~ en las • C:e~;rales 
eléctricas. de celltrci<d~ pfóciuC:ción y, de instalación'cie tel~c~mlillii:aciones; todo. 
esto se ha d~do éciriio planiniclal:dé la ~~iza ai~mana :'" y·; :.,_ •...•........•.. 

:-\. ''. ~ :~'~•~ ·~:~;~·:'.- ~f~~: ·_:o''.~··;· ' 

Adem~s· sé han . iniciado ·riue;vos· proy~ctb{coiiio ~I de' M~;~~Íi~g 2001)5Í : . 

Esta reorganizació~ha' ~ermitidO' ecdnorniás SlJbst~néi~les cie'1 pe~so~a1; en' ~ila el 
banco también ·. 11~ .d~do •. _ iáioc~~ión'Yd~ ~evisár · 1,as : ton!i:as. el~ trÍifico; ºcte.• pago 
existentes y de la ~~lapo~aéiÓn c:Jri los cli~nies: 's~ ha• c~pacit¡¡dc(ál.per~o~~I y-los 
quehaceres~ do-méstidci~ cie 1a Uss ya están adaptácios ai:>aitir. cie 1s92: en nuevas 
condiciones de .mercad() y de la concurrencia. · 

!i'J Robcrt L:iífonÍ,'.\j·~Úm.; ;,~~;,;,:,~;/.(! !;1/1.'r'!iitirmu/ p. 37. 
60 1t1t>m. - .::'. ·::· ·" . 
61 Esrn orgmli1.;1ción ·se prC·a~11pa ·m;\s por J;i mcrcadorécnia, apoy;1r a empres.is de fuerte i nvcrsión. 



"El banco electrónico en los últimos años, ha gan~do relevante i~portancia y 
el porcentaje de tarjetas; de crédito Europa Mastercard emitidasp'or la UBS ha 

crecido a un 51 %"6'. 

El objetivode esta banca para los próxi~~s años,;es reafirmar su posición 
como primera •• banca;sCizá'.y como:'9rupo .suizo.if)dependiente, ampliar: sus 
sucursal~s. abrircuerÍÍas qUe.pérniiiaA :tocio'.u¡j~ ciei' ~iienteía'y 10 más' importante, 

alcanzar el rnej~r1'?~r~~f I~ ~anc~~·0;,·.~1 ~undo:' ' ·, " ·'·.' .\.' ' ' 

La cabeza principal .h~Uiia\al~rnan~;', ha ;\;ó~r~do ~t;t~rier Í~portantes 
ganancias. las' E!strategias y•polítÍc~s.ha'n'súfrido mCÍdificaci6nes con .lo ,cual ha 
logrado obtener 'é1 primer i~gar q~e 'ahora o2~f)a.. . ·· ·· 

Cabe me~~i~n~r qgg• t~~l:obi~q.·nu,e'hah:····ª· .• s.Pidr.ºo:;v1oac• .•• as,du.oiz.~t.e\an····sl~1··o·~n:and .. ae)l·a1áo•qt'.ruae,p,na,ort·eacdeeptl.ºa. 
integrarse a 1á uriión:Eurcipeá; . . . . . . 

población. ,,. t·: ''• ''''· ·•~· ·•·· 
·, 

La suiza remande tiene temor que esto afecte a la banéa; si la Unión Europea 

cierra sus negoci~~lónes; 1~.ec~:~~ía p·u:d~~ers8,'af~~taciL ,., , , · 

La' banca E!s un sostén én Ía''eccinomla suiza Y.·~)ernph:i df!, las ~i~isioAE!s 
existentes ent~e Un cantón y·ófro,. del,pE!~o intel~ctual,polltico·:yeconórnicé;de •. la 
suiza alemana para prÓye(:tcis\ p1áhE!s;fp~ro lo Íriás impartanÍ~ mÚ~sÍra ~Ó~o el 
territorio de la sui~a áí~niarÍá téiiná~'ias'rienciás i~nto'eri sentido ·~c6nórnicó como 
político. .. . . ... .. .. ·. . . . . ,,., .· . . .. . .. 

•,"-;. 

A inlcios de'esf~ ca~f tul~· s~'si'Aala
0

ni'as primer~~ rnÍ~rá~ic;~ei de los. ~rJpos. 
nómadas que :dej~riarÍ) más; ta~~e una, ~'cidédad' ya e~tablecid~. PÓr 'a~ares. éi~I 
destino uno de estos 'gr~pos (Íos' al~~anes) .·~·~.· di~trib~yeron mas a~pliameni~ que.' 
los demás, sü~ in,quietGdes,.'int~reses' y necesidad.de libert~d 1;~ illlp¿lsó a .unirse . 
sin imaginar que yade~i:fe ese nioméntosu fid~ra~g~·~~µ~;~t;a ii fÍb~e~er.: '; •, 

La banca es uno de lo~ eje;,,p·lo~ más Íipico~ que mu~~tra la fuerz~.' que esta 
parte de la sociedad (1a sUizá 'álemáni~a) ti~n~ Y q~e h~ prevalecido éasi sin 
excepción desde los orígenes de 'este país. 

62 Roben L;1ITolii. op. cit.p. 38. 
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En la historia se muestra cómo el número de ciudades y de habitantes se 

fueron integrando hasta formar este bloque que sin proponérselo toman cada día el 

mando, siendo el soporte intelectual para proyectos a futuro; un e]emplo ele ello es 
la obtención de la ene~gía hidroéiéctrica; la uÍilizaé:ión de lós ~Jpes'.p~ra div~rsas 
cosas y que e~to r~~~re~z~a I~ ~i~a en Suiza. 

Pese a ·1aarÍtipatia·que estolesha.acarr~adopara•·con sJs compatriotas, en 
sus intereses y planes p~r~ e(país.' los sui~cís'aiern~·nés bÍéñ'ilan-iabldo estable~er 
leyes y·propUestas quef~vór~~c~~.~in ~x~~pciÓn, ~' t6d~~Vé:~ciá-~iio. de.lossuizos, 

beneficiándolos dei provebho que u~ paí~ enpleno desarroll~ p~ed~ bri.ndaries. 



CAPÍTULO 2 

GINEBRA: "LA MÁS PEQUEÑA DE LAS GRANDES 
CAPITALES" 

Por qué dedicar un capitulo a un cantón, Ginebra. Es una de las regiones en 
Suiza que se caracteriza por una serie de factores que la hace diferente: la cantidad 
de extranjeros es uno de ellos, su importancia económica y política, ya que 
importantes Organizaciones Internacionales . se encuentran situadas en ella y, por 
último, por ser una de las ciudades más .pequ~ñas. y al mismo tiempo más 
cosmopolitas. . ~'-\ : . 

···:/:,· 

Ginebra es ,una encrucijada' d.e pueblas· y civilizadones, goza dé una posición '. 

~:;::~a::i~f ~~r~Jj*1t~?r~&Y~1~f~~~11:~,~tt: 
i·-~<: :·;):;i,-"_\ ·>..'.·":_ _.~ :.: : . \~~-.<: .. · 

~- :.:1,,_. ,_" -.,, . l ,,,-~ 

No sorprende por :10 "tanto/que est~ magnifi~a .ubicación' hayá''convertido a 
Ginebra en~ncení~6 urba~o··~n'.e(qG~cünden'las~organizacionésini'~rna;ion~les; .. 
empresas, cent·~~c:-ci~;;;~i~Íe~y:tia·nc6~deTmb~cio,.~iítero: : .: .... ·· · · · 

.. -.. _ ~:;':,~- .. :··· ·; ~-~~~~;· ;~>;',',;'0~~:.· ;:·:{ · 

Sin embargo;'a pesa;~el p~ogreso,;,Ginebraha sa_bido consel'/ar su,rtistro·. 
cortado a I~ medida d~I ho~bre: rico en !f~dicione~ f1is

0

tóricas/ . ' .. V. 

Cabe rrienciorlar ·~ Gi~~br~:· ~d~6u~Ó ·d~.lo~·~ant~Xe's.de·~~rrii.imp6rtancia 
por la cantidad. de. extranjércis •que. residen ·actí.Jaln\~.nt~~ Si inténtáse/nos conocer; 
descubrir y convivil c~n la pobl~ción suiza, Ginebra ·se.ria· el . cántón menos 

.. 



apropiado p;;ra ello, la cantidad de extranjeros hace de este cantón . una ciudad 
cosmopolita y abierta hacia eL exterior, lo que difícilmente neis daría una , visión 

amplia de lo que es Suiza como país. 

Las divisió~~s que existen en Suiza son marcadas ideológic~~ellte y 16 que. 
caracteriza a Ginebra es precisamente la vida que se ti~né en este ~~ntÓn, traiando 
de dar una imagen de lo que significa Ginebra, podríamos decir que' se iiene a 
Suiza por un extremo y a Ginebra por el extremo contrario, percip~r'qué'señalar a 
Ginebra y no Berna que es la capital, o Zurich que es uno de, los cantones de 
máxima importancia económica y sobretodo. por qué encajonada comó del extremo 

contrario. 

·=-,, . 
''""' 

Folo 12. Lago Leman, Ginebra. {Folo de Silvia Belmont). 

Ginebra es un cantón muy diferente de los 25 restantes, en él se tiene 
calculado que habitan personas de alrededor de 64 nacionalidades distintas. 

Difícilmente se puede conocer gente que sea cien por ciento suiza, las 
mezclas de nacionalidad son considerables y los que obtienen el pasaporte suizo, o 

son extranjeros casados con suizos o refugiados que en un tiempo determinado 
tienen el derecho de tramitar su pasaporte suizo. Lo cual caracteriza,~ Ginebra, 

quien tiene abiertas sus puertas al extranjero. Los suizos son más sociables en 



este cantón por tener el contacto y frato cotidiano con personas '.de diferente 
nacionalidad y naturalmente de otra cultura. 

,, - .. 

Para encontrar u~ . ejemplo de , la c~ntidad d~ e~tranjeros 'qu~ •.existen en 
Suiza, basta remdriiarnós a u~a ~scuel~ secundariacddnde eí ~ÚmerO'de alum~os 
registra un 40% de'~xtra~jeros' :•En la'.sui~~ aie~'i;:{a_"'acie;rfás 'de no. abrirse al 
exterior, rehuyen al extranjerd por tern~r de perd~?su'éult~~a. i,:.. ; "' 

... . ,.·,,' .··· ·-- ,· -, '.··: ..... ·' •,,, 

Ginebra vehdria sieíldo el lado adverso de lo que b~sca el suizo alemán, es 
la contraparte de esta sociedad. . . . . . 

1 Cifra obtenida del Con/rol E.\·colar en Ginebra Profesor Erik Marricn. 
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2.1 ORÍGENES DE GINEBRA 

Ginebra se integró a Suiza en el año de, 1815, misma fecha en que se 

proclamaría la neutralidad de la Confederación: En la.a~tualid~d ~n e~Í~ territorio se 

encuentran sedes de organizaciones mundialmente. importantes, como la 
Organización Mundial del Comercio (OMC), anteriormente el GATT; la Organización 

de las Naciones Unidas (ONU), con sede en Europa; la Organización Mundial de la 

Salud (OMS); la Cruz Roja; el Comisariato de las Naciones Unidas para los 

refugiados; la Oficina Internacional del Trabajo (OIT); Oficina Internacional de la 
Educación (OIE); Unión Internacional de Telecomunicaciones (UIT); la Organización 

Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI); y El Comité Permanente para el 

Desarme (CPD)~ que tiene en ella su centro desde 1959. 

Falo 13. Palacio de las NacJones Unidas (ONU), Ginebra (Foto de Swiss P'int), 
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Ginebra fue en sus orígenes, un simple puebÚ> fortificado por Jluio César 
durante la guerra contra los helvetías (58 AC~}: A fines de.1 siglo 1, se. convirtió en 
una capital de circunscripción administrativa romana i posteriormente en sede de 
un obispado. . · · . 

El primer n~mbre qu~,11~~6 fu~;GenaJ~~: per~ al:pa~o d;;¡ ti~mpo ~~nombre 
se fue transformando tiasta q·~~,~·~r ~~Tº.:~in~bra./; • t· ~:" .<' . _ 

Sin embargo~·. la: existencia· d~(tiornbre :en térrJtoriÓ ginehrino se remonta· a 
miles de años antes de '1a pr~-s~hcia' d~ ¡·º~ ro'iiiano~; e'ii 1043 0ri 1a ·p1~zade rv1óiarci, 
al estar renovancii>'~1''p~vi~~~¡;·5~-~ndóntr~ron restci~deherfamieriiasque datan 
apróximadamentecieeó,ooÓ~7~,oocraAb~.A.:b .. .. ;. :· /• 

Los prirn.ero~ _r¡~~os·,~e l~~·est~cio~es' .. Íacus!Íes · en'contra~as al lado. del•,,iago 
Leman se remoníaíi a~3 606-'añg-s:A'.'c., 'e'stoTndicaocqí.iecpertene"deron <i:ia edad de 

bronce. · · ii '._ . ; ';:;< ' · ' 2 .. · :;_ -·_; • iL :· '' C-. • .. _-_ ••. ·.-_ •. -
._.,., -. ~e·-.~- ... :·:~:·'.·~ i :::~~- \,·; 

Ginebra fue dominad~ pore1·. imperio romano, pero a finales. de e~té .dominio, 
el cual fue marcado po(la -p~stéi/e1-drisU~~ismo s~; i~trÓclujó;6Ón'u~~igr~n tué~a en 

Ginebra, arraigá~dose~ fin~l~s.del :~glo(i~--~S :_; _- ~:(' ·. > >'';:·. _; 

Los Borgoñeses; póblkdón. germé~ica,·~E! instaíaionalréciedcir .• de Ginebra, 
fueron ellos quienes fundar~n-.1~ capÍÍa(de u~a. rrldña'fq~í~'qu~''c!L{~¿)'rn~~os de un 
siglo, pero que logró· óbtén~r'~na:e~p~n~iÓ~:e:cirlsiderable; 'cóll~igúiero~ •terrenos 
que abarcaban desde las tierr~s bajas; el ~~mpo, t\~stá i~s 'alpes::; ·; . ' ;; ' - ,·, 

Las Borgoñeses fuer~ri ;~c~ ;~m'.l~~sos p1~{¡~~~x~· :~:i6s·:e Zpandierori 

rápidamente en el territorio locaÍ; de su iciianía' nci quedó ni~gun rastrci y su derecho; -
1as famosas leyes combaú~~ies'.estG~'ci íüe~~n,0~·teinfí~en~i~dbiior~1ramanb~ l.os 
Borgoñeses fuercincrL~,i!ari~§"e~[bñá,C:a~Ó1ié()f ··.·· ·.- " -_-. -. ·- · .·. · - · · · · .. · 

Gracias a su situaciÓ~ g~ográti~a>Giriebra en ¿~te perí~do ~e benefició del 
comercio entre el norte y el sur; incorporandci a I~ rnoriarqÚfa e~ un éxcelenté nivel 
económico. 

2 El cual es de origen latin. Jcan Grand y Rcmuid lean. Hl\to;re Sukre, p. 33. 
3 Jacquclinc Bcrcnstcin, Gl!ne,·e mOn ~anton.p. 45. 
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Los Borgoñeses fueron dominados por los reyes Francos con ello Ginebra 

pasó a ser una ciudad sumisa como /asdemás, qúe debían rendirse al poder de los 

Francos, Ginebra fue gobernada por estos reyes· por un breve periodo; liis Últimos 

Francos y la rareza de sus orígenes dejaron tina ob~6uridad c~si'dimpleta s~bre lá 
historia de este cantón. .. J ' <;:' ,· : ; ; .. 

/".< ,>;·-:~~ ~.: ... ·_, ... ;. :3, 

~~J~~~~ii~f ~\~tll~í1~ií· 
fue una monaré¡Uí~J. C·: ,, · ·;;~ '' . ,o .. " . ' . 

- . ' :· ·. ~ I~ :· . .-¡ -- ;.',:,;-,_:';·,_;~ -' ~-.:.:..- _ f"¿,-·: ' . ,,.;; . _:. :;-,,~ -. ~~--~~ ~ > "-

Los condes. de Saba,ya~ que ·¡e. habían apoyadoi acabaron por imponérsele . 
comprando•ª' império·ei C:cinciaéio.de.Giríetira (1401¡,;.¡· uná véz~levados;a1a 
categoría de dÚque, consigui~réin para su din~stía la investidura imperial (1422{ 

4 Uno de los emperadores de cs.1 época durante los allos ROO D.C. 



2.2 LA REFORMA. 

el desplazamiento de las rutas comercialés hacia eI este, Gin7brase 
como mercado occidentaí por excelencia:e importante ceniro bancáíio;; ·· 
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:'>"" ;:·.>:· .. '.·~.. ~·..:·->. 

El gobierno que e~tab~ enma~o~ de\ln con;~jo de.burguesés,:en 'su.1.ucha 

~~~t::1~~i~~5ºª·1~·faª(c~~=~~1~i~l16is~1ª&üi!'.~0~r;~i!~~;yy~:{nz5q:~e;'.~:0~ty~ 
rechazado erí 1 s36. Ginéb}a s~.tor~á eri

0 

RéijúbHc~ y'adopfo liÍ;J'?efor117a: A partir de 
entonces se corí

0

side;ó ~om~ cina de tioernocr~cia' : ' : .·. ... . . ·.: .. · . . . 
~)-. 'dº. · .. ;.:.~->'· :-- -'.·:~>--

Gine~ra', ~ás. i~rdk ~r~bn.~lrtiéen Roma del Prdt~;ta",;i~rno y. acogió a un 
gran número de r~fÚgiádo; fra~ces~s duran té las guerr~s d~ r~ffgión°::: >. . . . .. 

·,.-· . .•.... :_:,<:-:·-·- ,_:._;_ .. ,._ ' ... ·. - ---.-- ... -__ .,_.·.!:' 
.··:~:":::;:·- .~~::> 

El primer'grari ideológo que intrndujoia Reforma en páfsesorol11~nd7s fue 
Guillermo Farel, é(cu~I t~vo que dejar Francia ª, éausa de sÚ(Íde~~.~eiigi~sa~. En 
1s2s se .instalóién .Aigle~ como profesor 0 dees~úé1a/esie;¡,~¡¡;¡;r~.·ccirí ojos 
ardientes. pero c~n noble apariencia,· 1uchó con Úna' 9~·0·rgf a-indbrnabf~ ~cirimponer 
la Reforma. · · · · · · · ' :-· .. , '·'' ::::·· .,. " · 

Más·. tarde Calvirío. vendría a· ocupar· el lugar como el refo~mador 'cie. lengua 
francesa, el cual realizó sus estudio~·en París, las ideas nuév~s l;;'Ínt~resaban y 
pronto a~o.Ptó.!á,Á~tOf~a. . ·:~_': .- . ,.~ .. :;~·~~ >-:;..-:-·«· , , ·-· . , , " 

Enjulio;d~.;53S C~lvi~~ ~asó a (3in~Bra'..farel estimabá que ya en ese 
entonces ese j~ven ho~bre;u~. c~lib~~.·a sus. 27; año; p8r sus escritos; podría U~gar . 
a ser el jefe de '.ia.i igle~ia: en Gineb¡a;~· fue ent~n~es' el :'propio Faré1,';'quiéií le 
SOiicitaría SU estancia definitiva, .<' .',. .. CC:~, -"'> .é C ... C e 

-:<:··:;y:~:;; -:,:- . ~·:: 

Cal vino se Instaló en eÍla definitivám~rit~ ~íl 154l, .p;irnerci ·fue profesor.de. 
teología, desp~~s pa~to~ que'pro~lamabada religión protest~nt~. Con sus ideas y 

con la fuerza cié \TianÍpÜlación que l~gra~a, irnpu~o una disciplina severa a los 

.5 Jcan Grand ~j Jc~i'n. R~mlud.:·~¡;. ··ciÍ. p. Js. -
6 Tcrrilorio que pcncnccc al c:mlón de Vnlais. 



53 

ginebrinos y desde que fue establecido oficialmente como pastor, sus reglas de 

conducta fueron bastantes estrictas. 

"La frecuencia de culto fue obligatoria, el baile se considero como un placer 

diabólico, tos juegos de azar fueron estrictamente prohibidos y llamaba Malvivientes 

a la gente que se sentía atraida por este tipo de juegos, eran amonestados y 

dependiendo el caso la persona lleQaba a ser descomu1Qada"7 • 

Foto 14, Calvino, Portaretrato del siglo XVI. Biblioteca de Ginebra. 

"La iglesia debe ser sostenida por los magistrados, en su lucha contra 
los pecadores y castigar a los rebeldes"•, dictaba con rotunda severidad. 

7 Jacquclinc Bcrcnslcin. op. cit. p. 78. 
slcll!m. 



A partir de entonces surgió · un grupo llamado los libertinos•., quienes 
organizaron la resistencia porque estab~n en co~t~a'd~ las re.formasde Calvino. 
Algunos de ellos. h~bian luchado pára lograr la indepehdencia de Gin.abra y entre 
los conflictos' sostenidÓs entre ún ladb'yotro, ;rrnés fuerte ide el de lo~ rnagisirados. 

contra los pastores, io'q~~ ~-~iginó la e;p~.i.~ióA cJ_el Íerrii~~i-o d~ F~rel y ~alvino, . 

::7~:~;~~;~~Jw1~~¡~5:~~~~1f ~t~Willd~~~~i:;: 
refugiado en Glnebra, fll,~ ~~r~si~do y q~~rrlád~ por,ó[dene~ ·~~· <á,ivino lo'que le dio 
la victoria. :•f.' ., ::~/: )•• ·e.e .. · i;' · ' 

Ginebra.·.·· flJe :·en¡;.~c:~ ncin;bra~a Ci:1 ~·in1:8é de },~efo~ma, '_en ; ella • se ' 

proclamaron much.ás otras r~¡ormás' quel"píoveriiari.de)lelllania,Austria,·:Escocia, 
Francia, Hola ricia, Atíl9ria, ii{g1áie;r~! ítaiia\/ ~~ÍÓni~~:Cf: · ·· -

~ -- : ,é:." ',. !.-:.. - . 
- ,-;:: ·_:/",~.'.'·"' 

Calvino. par~ afirma~. su obra, dirigió. ~n colegio y Lná academia en 1559, la •.... 
cua1 se deberiatcírrnar f)orp~siore\.iUéci~'éstem~d~ 8~nio'ú89árbn reformaélores .-
siguiendo sus cioctrinas cie~de'Fr~~ciái 1nQ'1ater~a e uaiia_;~,.~ • . ·.· .. . . . 

" .. ·¡:~" .;~l~-/ .·:~J>~,./" 

,·-< .. ·¡· ·.•. : • •. ':'. ;-:" . '~-'-·º :':.:.,: ,,,_; ~: '· :.'·.· ···.,;_ ·' _. i.· _.;::'. ·.· .. _·. ¿ .; •• ·\> .· . : 

Mientras. que'• Calvino,; daba 17cciones\w las' ~cadE)mias, existía Una 
correspondencia. íin'partariie. entni/i~d~s 'Ías :ig1~sias r~forñ'iaci6ra5' cie EJro'¡:i~. i:sta 
comunicación permitía qJe hubiese co6taC:tc>~ ent(e ~~ lado /btro/]o c~~í refo'rzaba. 
1 R {j .,. · .::..- ·-:<\· .. ·:i.-

' • ::"'°T'';,.,,f , •. l!t~nf ó ,),{, ;,,.rttooi;J{,,thO"~'' 'Oiput•ton d• 
los reformadores, Farel regresó a Neu~hátel donde_ tia~ta' ~F rriilerí~ ·f~~ dirigen!~ de 

'ªiglesia en e1 añ~ de 1ss5 y caí~iilo f~e r~í~9iacio ~ri sii~il~a;·u~'~ñó ante~ de 1a 
muerte de Farel en 1564~'.~ . __ _:_::,~ .. ,·, __ ;;- __ .• :- -

La solidárid~d-re1{~iosai.~e"Gin~br~ :~oJ1 :la~}ref~~íllªi'. ri~ 'si,.interrumpió 

después de la partida de Galvino;~por lo t~nto Ías ciificUJtad~s .politi~~iy, ec~nómicas 
no faltaban: el ciuqUe ci~'Saboya que ti1bía rébúpe~ad~ una parte de'sus tierras 
ocupadas por 1os rrancéses, retcimó 1a .. · icte'a' .de ha~er de Gihebra · 1a capital ·de 
Sabaya. 

9 Pmtidi:uios de. los lolcrnnlcs opuCstos a lns idcns dC Óll\'ii~o: 



SS 

Finalmente, a inicios del. siglo XVII, Ginebra se encontró en un nuevo 
problema, amenazada por el duque de Sabaya, quien no habia borrado la idea de 

hacer una capital dfsu propiedad a Ginebra, ésta se vio en la nec.e,sid.ad de buscar 
apoyo en la Confederación, !cis éanion¡¡s cat~licOs no estUvieron de acuerdo, por lo 
que se opl./sieró~ al ;;poyo~ Más tarde ;e/ duque inició ~us· ataqu~s ~o~trél Gi~ebra. 

En la noche. Je:/ ~ia 12 dé diciembr~:·cfo~~o2,c sus-;ro~~ss~;pr~ndieron ,a la 

~~d;~~~~~¿:~Jª~¿;zr::~t:~.~~s~ig~~g~j1;~i!~l~~f Ei!~~f,;8~~::~~8ij~~uJn~ 
historiá "<'· ·· '·' .· ·;\ '··· · ' " · if '•'. ·.<.Y · ' 

"' >. . .-\:~·::> --- -•:; "''•. ~--.'_:,;. -.,··~ . ·<::· 

"Cuent~ri q~JE:1,c!i~·cieíT~ta~G~.:s·~~ri~cilllr~b~·¿na ama· de cas~· preparando 
la cena, cuandolÓs frá'ñce~es'iísi~'l:lan a 'pú~'téí ;¡;; atr~vesar la muralla que protegía 
la ciudad de Ginebra; esta señora arrojó la olla de sopa caliente para que aquellos 
no continuaran y dio tiempo a los ginebrinos para responder al ataque, pero al final 
Ginebra se llevó la batalla"'". 

Cada año cuando se celebra el triunfo de los ginebrinos, se organiza una 
fiesta con desfiles y música, donde lo típico a comer es sopa de verduras caliente, 
como significado del triunfo de la batalla. 

Foto 15, Marmlt•, Olla lipica hecha de chocolate, significado de la olla de sopa de ver¡1· 1''1\t ... I• Belmonl). 

U1~ ff.~\~ 1\iU\iltt~ 
tu Jcan Grnnd y Jcan Renaud, "P· cit. p. 67. ~\\\ Ut 
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Una de las razones por las que los cantones católicos no quisieron dar. su 
apoyo a Ginebra, fue d.ebido a la fuerza que tuvo .el prÓtestanismo en el periodo del 
calvinismo. Ginebra qUedó' dUrante· un añÓ como albergue 

0

dél protE3stanismo 
europeo, fue un :refugio de . solidáridad • con lo~ exiliiÍdO~. es Ul1a de .. /as 

caracteristicas en la his~;.?~:9,inebrina:· • '} \: ·<. 

Poco a poco;, los ciudadanoséstuvieroíl a cargcideí g~bier~o de la.ciudad,' el 
cua1 se enco~író pri0er~menl~ E3n .·1~~ f1lan'~s· cie una P'~ciueña '.ia~i1ia1;: Los. 
habitantes. que.11egaran·á'es'1aiíie¿ers.e '9n'8inebra.~e.iie;miíi~~ón .. ~íeiher 1.ib,re~ente 

:::~,7~:~1:~t~&~a~J~t~1&~;~;~1t~;~:~:~~~~ 
naciente burguesia//'os·. éUales ~~lml~~~o~ ·en 170l eón iá' desÍJtuéiÓn 'de' PÍe~re 
Fatio, representante de esta'támiiia bÜJgue~~: . ' .. · .. : , '( , . . . 

;;-" ·- ·- _, -~ ,-_"-T •• -=·. ·-- - --,;_·: ·- .-:_;:,j 

A pesar :del~;egr~~o.{l'e /~ p~Ó~pe~idacf'eco~Ón~ica, el. s
0

iglo XVlrl. estuvo 
marcado por'riüinerÓsos 'p~oblemas 'pólftfco~; /~ indep~ndend~ginebri;,a fuE3 en esa 
época más. ficticia ~Líe rea1 .• par 1oiaAía' 1~'repub/ica'~ehusó;c,;,eiiian1; 1os tí-atados 
de Paris (1749) y por e(d~ Tu;ln íi.7s4Y. fijar las'fr~~·¡9;~sd~;ná~~ra definitÍv~ con 
su gran vecina, Francia, I~ cual dejó a Gineb~a en una independencia absoluta"J2. 

11 La burgucs:1 familia Fnlio. 
12 Jncquclinc Bcrcnstcin. op. cit. p. 98. 
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2.3 EL AUGE GINEBRINO 

Mientras que Jean-Rousseau; ciudadana' de Ginebra, se inspiró de su ciudad 
natal al realizar sus escritos políticos, de'loscuales algunos fúeron'quemados en 
esta misma ciudad en 1762, la .ciudad se transform~ e~ u~ laboratÓrio; ~n aquella 
época Ginebra adquirió un ienorr;br~ i~tei~~C"ion~1'Co~Ó cehtio ~iéntificó, ~1. cual ha 
conservado hasta el siglo XX 8ori la instaladón deÍ. c~~tr¿ Ei.irop'e; de. lnv~stigáción 
Nuclear (CERN) 13 ~ ....... >· .... ,;;'' . F : : : '" u· ; > 

La prosperidá? .se'establééió Co~ 1.a'confatrucCión/de ,énormes edifidós. En la 

~:~~:!y d:ri ee~a~::~~a~ee~~~tª~0:1s:~~i;~~i~.~t¡;::~~~~=l~d:~e~~=. ~~n~:I !i;~~ 
ginebrinos!:: ···e· '···"· ''e{ '"'• ·.• . 

A pésardel régim~n 'Jeac~ibnariá qJ~ y~· existía ~§sde 1782; eÚrio)nvierno. 
de 1788 fue' de agita~iºi:iª~ populares 'que no; ~esa~~ri: i:_.;¡· inflú~'ncia de los 
movimiento.s' r~váluciÓna~io~· fra~cesesy1¿5 div'ers'5~ 'c~mbl~~ ~ •• ,a·c;nstituciÓn no 

~ªº~ur~;:::~~~~~~~i~~7~::~~fº~!~;.~s~~~~·~~~1r%~~:ón~~~~~r:ij~t,i9~cia'~ºr. 

:~~i:~~~tf~?f i.i~;~~~.Ji~7,~~~)¡~~~~Ir::~i:t~~;;~:. 
En 1815 recohró su· independencia y ineses más tarde.Ginebra obtuvo üna 

nueva constituciórÍ,i lo ,ci.Jai la\íieJ~ria á f~rm~i pa~e. ~()~; cantón de la 
Confederación H~lvéÜca.' .. . .. 

; :>>.' '·---:"'. 
,,·- ·:.'.· ··:·_. 

La solidaridad que ·e~i~ti~' eriif~ Gih~b~~-/ Sulf~: fue ürl facfor 'de gran 
importancia para.que'. esta ánexiónlograr~ dars~ sin nifi9ú'ii p~~bl~riia. ·: ' . 

Pese a la falta de apoyo que es.ta .. ciudad tuvo tiempo antes(en la batalla de 
La Escalada) se daba I~ ~ri~xió;; a fa C~nfec:f~raci~n···f~el'.'~Hca'~in ningún problema, 
10 cua1 beneficiaría sin duda ai9uri~ i3 i3i-;;eliri3 ~d;nei ~·~ntéin h~1~éti~o. ·· • ' 

. . . 
~~~~~~...'-o~--_,;,-

l .1 L;1bom101io ií1s1:1lad~ en el ailo d~ ·195~ si1u:i_~~ .. cn hÍ C~1.il11n:; ·~~ ti.fcyr.in.: fr.Ontcm _con Francia. 



2. 4 LA GINEBRA SUIZA 

Ginebra había quedado como uno de, los cantOnes donde reinaba _el 
protestantismo, no obstante, act_ualmente existen algunas comunas_ donde el 
catolisismo es muy tuerte, 10 cual ha co~vertido a Ginebra :en un cantón. mixto donde 
la educación aporta también la tolérancia 14 ; 

Pee~ ·a poco, 16s habitantes: de 1: ~ntigua:Ginebra:yde_1a actual sriciedad, 
han formado una. nueva c6inunldad en donde, g~~ci~~- ala. c6nsÚtuciÓn dEl 1842, 
abolió la aristcicracia: 0Aé:tüaÍme~te s~ ~i~~ érl üri ré.gímen b6~s;ifvact6r: "- · . · 

·{: .·r:':· .. · , ..... ~-." ·.; ... .:·1 ··:·~.1 ,.:->·" ·\·>· 
En 1863, Henri Dunant la hizo sede de la Cruz Roja/siendÓ el

1
funcladcir de la 

misma, 10 que le dio ~í! c;a~fctJntér~a~éin~).· ·• _ : ~; .:
1

~ ' ·~ • ,, _ . 

En·1929 se llegó a uri acuerdoJriternaciorial cíe prote6°~i¿ri ~ l~~\soldados 
heridos de g~erra, el. mismo cornité 9onsigui~. la,fiil1Ja de' la; convE!nción sóbre el 
trato a los prisioneios "cie. g~e~ra 'qué:lle~~-el 11óinb~El. dEl E!si~ ciJciE!Ci:éo

0

ñvención de 

Ginebra. ·.:-:--.. ;: '.,~~~~ :··.}~-~~; .. 
.,., 'J ·"~)·,··y.~.:. 

El 21 de ago¿tCl ;d~ 1949 represe,ntabtes de E)3nado~es firmaréJn en_ esta 
misma ciudad lascuafr?ccirivéndones siguientes: 1 º!la _mejora de_la sitúación de 
heridos y érifermosdE! 16s,E!jércitok-:bombatiente~, 2°-~ejd~a.dé Ja 5iiuadón de l_os 
heridos, enfer~os y ná~r~a~os 'cié la~ floÍas é:ombatientE!s, 3-' ira{~ de_ i"65 'prisio~eiros 
de guerra y 4º_ protEicéiórí cié ia·~;;;blación"éivfl ~¡, ép?cas d~'guii~ra1~~ ·· ···· ·· 

¡.::-~ ·>:~ 

Aparte de esta(C:oíj\Íencione~.sobre.prÍ~ioneros de g'Jerra,:se han'firmado en 
Ginebra otras sobre diversos aspectos'; del Derecho Internacional,, enfre_ las. que 
cabe citar las .. referent~s ~ '1an::ontami~aciÓn Atrr{osférica· en ;1979, ratificada_ e_n .. 

'~ ~--'o-.---,.-_ '-o,' • .;:-:-,;:-=-~-- - -, -'~:o·-~., 
1983. >:/.-···.' 

En Ginebra se. instaÍó también en 1920 i~';socied~CÍ de,Na~io~es (SON), 

actual Organizació~de lasNaci~nés·Ü~id;,;s "(ONU), 1i cuá1"ha'.iicóQido'~uíllerosas· 
conferencias sobre~AmÍistÍdo, Paz;;'Desarri;e' y Derti6t1o lnte¡na~ional> ~sí ~~mo 
conferencias de I~.~ gra~c:f eis poté~ci;~: · · . > 

14 El -l8% es pro1cS1:1111é. 'el -L?.% es -~;úÓJico y d rcslo pr.íctica oiros cultos. Paul A1iingcr, Re~~rJ~s de la 
S11i.'i.'i1! p.2-1. . .. : .. ·.. . ···. :_ . .~· .. . . - ·'· ·>-' : .. 
IS Eslo se llc\'ó'ac:ibo en In Sociedad de N:1cio11cs (SD~) nc11ml Orgnnizació_n de" NnciOncs ~nidas (ÜNU). 
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Fue precisamente en 1954 que se originó la creac1on del .centro. más 

importante de investigación de. partícúl~li· CE.RNJCentro'Eyropeo de. Investigación 
Nuclear) en• está organización se. eiibúentran l~baratorios ccin 'las rnáquinas. y 

aparatos más sofisticados y p'érfedcionados 'á la' disposición defislcos, ~léctricos y 

de gente capadit~d~ .dedodo iel\murydo, especialista~en la· ¡~'vestigación de 

partículas, que IÍ~baj~n eri 101a.tJoració~. . . <.( • . , '< ·· •.'. .. ·. , 
;· .. ~fl·", :· .~.-.~: .'"'.·:·,., -~-. ·"·' \·. ··:> .,._. 

"Ginebr~ cu~~t~;co~ tr/}~tafd~ 391176 fl~hua'ntes, 244 314 son suizos y el 

resto, 146 862 son extranjeros, lo que nos indica que el 37% de la población 

ginebrina es extranjera, con permiso de residencia que laboran en distintas 

empresas, así como restaurantes, bancos, oficinas; esto es sin considerar la 

cantidad de gente indocumentada que no está registrada en el control del habitante, 

sin permiso de residencia, lo que supone rebasa a un 50% de extranjeros"16 . Su 
territorio abarca los 282,000 km2 y tiene frontera con Francial7. 

"~. 
f :~ .. -,.~. 

Foto 16, Palio de la Universidad de Ginebra, en un dia de verano. (Foto de Rarael de Arcos). 

La Universidad de Ginebra, es una de las más destacadas de Suiza y de gran 

prestigio mundial, donde la admisión de alumnos exige hablar y escribir 

perfectamente el francés, idioma oficial en Ginebra". 

16 Richard Buch:udinc . .loumal de (h.•111!\•e, J.. 'éc.'flh•. 28 de diciembre de 1994. 
17 Jurg Erism:11111, l.u .\'uiJ.'iC! en l'hiffrl!s, p. 14. 
18 Una de las cosas que carnctcri1 .. 1 :1 esta ciudad es que en ,·er:mo es casi imposible cnconlrar a un suizo, por Ja 
cnntidad de ~xtra1tjcros. 
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' ': ' . . 

Toca mencionar que una de las causas por las que se. considera unO de los 
cantones más cosmopolitas de Suiza:. es debido a la cantidad de organizaciones . 
importantes, que se ·han.est~ti1e~ida e.n C3ineb~á; pero en gran parte es ciebido a 1a 
neutralidad que exi~Íé e~ s~i~a~ d~· éste ¡{;3'¿foadrriite una c.;ntidad considerable de 
gente de todos Í~s flais~sd¿l/núnd?.;:••} - . · · ·· · - · . · . · · . 

''·'• ·.·'¡":;:::· 

Ginebra. es .-~~.·.c;~tó~''pec~li~~Slle~C:Í :de" ~u1!J;~s·.~·id'i~s dit~reAtes'. es. una . 
mezcla de soci~dades, de ahf 1~º¡,';ip~rt~nt¿"razÓn por lá \:¡~e se\~Í'i~la á Ginebr~. El 

:~~~::::~e~~j~·~:¡~:;;f~~~ci~~~~t~ªa~!:~~e~f~;\s~i~~ª~~%!~~ª· ?Pi~ión. ·_Este 

.. _ .. , : ,·' '-~ ·-·~,;·.~ \ ;;_:·:·. ~>· 

Es asi ·como encontram'.os por un extr~mo.'a Suiza fpor.ei C:Ít'.o a.Ginebra. 
::;··-[.. ,,,; ;~· ''' .. 

Este cantón, es ci~daci 'de p~~o ~a~~ e~tf~nje~Js cí~~ c'úfnpl~~ un contrato· de 
trabajo poruntiempo. de¡ter111inaclcí; y del.rnis0a inódó, iugarde espéranza para 
muchos otíos:·.···refugiadó~. >~'pátilda;,· hÍ~igr~ntes··· y ,Íierrá .. de asilo para los 
perseguidos en t.oda Eur~pa: La tieíra efe la liberlad. . . .. 



CAPÍTULO 3 

VOUZ VOULEZ UN PEU DE CAFE? NO ME PIACE MOL TO ... 

En la importancia laboral que ocupa cada sociedad (italiana, romanche, 
remande y alemánica), se da un marco de referencia de las aportaciones de cada 

uno de los integrantes de la misma. 

3.1 LA PARTICIPACJÓ~\•o~';L~ SUIZA ROMANDE EN LOS PRINCIPALES 
SECTORES PRODUCTIVOS;·,;' 

Actualmente, se. le g()~br~ sÚÍ~a ~Ótn~~cfe' ~¡ grÜpo'que integ~a a la Suiza de 
lengua francesa,.·,: .;;,· . . . . . . . ". ;y::·-.\;'"'·'' .. 

·..... .\:'., ~: .:/~.:>?;.~ .:;~;-~ ·;:.··,. 
Ginebra, Fritijrg~. Jura; Neuch~tel, Vaud y Valai~.·5()¡) Jo; s~is cantones qúe 

desde su integra~Íón 'a Ja c~nf~derac'ión H~J~étic~;:·¡,ábÍan'ífan~és. ;> · ·· ·.. · 
.. ~ · .. :~:~~,--.-.-. ",':.C--:-~·".; ; '. -~:~:·'~ ···>'t~-- -:-:'.'.'. 

Este. grupo apoya fu'erteménte_ aja económía del país,} está int.egrado. por 
1 '869,000 hábita'rites;'10 cual.vÍ~iíe ~íen&ó:casi ur1 cu~rto de' potiiación con'respecto 
a 1a totalidad ele i1abitante~ (6'ea8,4oó)':: .. . . . 

Además'. entre Jos . cant~~es: ~;~ h~bla frari~esa se ébcúentra'Ginebra, sede . 
de organizacion~;~irit~tr;;;;ion~~J~re 'in1~órt~~teiI, '.ilue'· ii-p~rt~ri··b~néÍicios tanto 
para las relaciones poliÍicá~'comoe'¿an'ómic~~·cie·Sui.za.· '· · · · · ..• , •• 

"<:"' ·(..\ 

Las plazas de 't¡abajo; Ja rént~ 'de JÍábitáción y el CClCÍ~Ümo de bienes por el 

extranjero, favorece én una cantidad i:'on~ider~ble ~.Ja ~~on~mía: . 

1 Jurg Erism:mn. l.a St1i.u.: en Clriffr~s p." 23. 



cual nos indica que un. 7.1 % de. la .• extensión. territorial está habitad~ por la 

alemana, la. s~iza italiana y romanche, el 29o/o ·Í~stanle'pertenece a la 
: i -~~ ', 

remande'. 

62 

suiza 

Friburgo fue uno de los primeros cantones de lengua francesa que se integró 

cuando ya existía la Confederación Helvética en 1481, una de las razones que 

impulsó esta integración fue que la población en este territorio hablaba el 50% suizo 
alemán y el restante 50% francés, lo cual facilitaba la integración del mismo• 

2Jhitkm p. Jri. 
J1t1t-m. 

Foto 17. Imagen del canlón de NeuchateJ fsufza remande) en verano. (Falo de Silvia Belmont), 

4 Jc;m Gr;md y Jc;u1 Rcm111d, Jc:111. /IÍ.\"toirt! 1lt.• lc1 Sui.,·.w:. p.68. 
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Posteriormente se integró el cantón de Vaud en 1803, más tarde en 1815 

Neuchatel, Vale y Ginebra, y el último fue e,I Jura. en 1979. 

Sin embargo, entre uri cantón y otro de lengua francesa existen diferentes 
modismos, cada urio tiene su particuia~prbnul"lciación,sJs costumbr~s.hi~tóéicás, su 
platillo típico y vinocte Ja régiÓn, .Y~le: la pina 111Ei1"1SÍ?na{e.1. ~ino /osado de Valais 
que se caracteriza é~~~·~Qº ~~;!~s mejoré$ d,~ ~s;a región. i .•'/ 

¿Pero· q~~·~t~~im~o,·~~n~i~''¡¡~¡,~"~a ~·Úi~~·.·~o'1i~f1de·?:. Erl el asp~c;o político, . 
juega un rol. imp;rtaQte; d¿sde 16s'siel~ ;ep;ese'iitante~ cié1c~;;sejo Fed~ral sonde 
la ~uiza remande, mientra·~·qJe de·¡~ ;~1zaltali~ná ~":;1;; tiay úíi rép¡és'entánté y no 

hay representante dé las~i:ª roma;~t~> <I · ... ~< W> · 
Además, las leyes qÜe Íigé~~ ~~1z;·está11 redactádas"no sólo.en iÍaliano y 

suizo alemán, si~o' también'eil'íran~és. ·!? ' < •• -

- .... - ·-.;:;. ' ' ,_-,:·. <:_-, 

Una particula~dad.':Cie °e;te;territbrio Ss ¡~I . aílÍbiente de trabajo, el ;;uizo 
ro mande. o. c?mo. comúnmente• se~ le conoce,' suizo', fráhcés, es üna' personá con 
capacidad' pero no e~ est~i;tb:·~omb ~' ~uiz~'á1en)én .·por ~j~hiP.1~; é~t~ ~~ pre~cupa 
y rectifica uíla, dos y hasta tre;,veées, d~ incido q'u~ ~f sie'nta s~~ui~ de' qúe' lo que 
ha realizado esté bien tiecrio, ~ierÍiras 'que el sui~o remandé,; ~·e pr~bcupa t~mbién 
por vivir su propi~ ~i(fa'pe;t~r1a1:• ; ·. ' ' . , ... ···•· ;. · ~> ·· >. , .... ·• 

En la suiza.remande es fÍícil percibir u~ 'arnbieríte.vivo e inquieto, sus calles y 
ciudades se llenaíl'de 'pe¡s6ílaies. ÉÁ v~r~no los :esquiadores n'áuticos' áci~rílá~ s~s 
lagos. <.C · '.,' :· · · ' 

:.:> 
Esto no se per~itie en la "suiza alemana; donde se procura mantener Ja calma 

y no se tqlera nLel 'rúidó nU~ rnu,::hedumbfe,· adén'.iá¿ 'ei 'sÚizo ~l~má~ ~~ muy 

estricto erí la limpieza\; .' : ,, · '> '<~> }:; ,;: ; , , .· 
uná de 1ásrazoriespor .fas qu'e .existen está~ ?i~isiones tan marcadas .entre 

un grupo y otro, esla gran, influ~ncia del suiz~ roíl,ánd~ por:el pais\i'e'i:irio, Francia, 
Ja cercanía te,rritorial: Ja Jenguá; la música; la' ci:imidá y la tele'vísiÓn'. son factores 
que acercan al suizo r,ciíllaricté con oirá cultura y rn~ntalidad. ·. 



La linealidad de pensamiento del. suizo alemán es que situado tan cerca de 
Alemania, no tienelnf/uenda ~e· los. alemanes; :para nosotros, . como suizos 
romandes, la inf/ueni:ia de Fra~cia es indudable y. uno de los;f~ciores de gran 
influencia son nÚestrÓs prog/ámas· ÍeÍevlsivo~.: .. '.(ferald Rostí (sÜizÓ ro~~Ílde). 

- . . -, . ' ... - '"' ' \ ' ' . . ' .· " . .: ' _· . ' ' - ._' ~:: : . . .>: ~ - : :-;,-- _" - . ' 

Estefénomeno; deJnfluencia:de, país i~n Súiza_"no sucede, en .la suiza 
alemana, que pese a:lá cercanía c6n ~lemania/el .conta~tJ.se';Tiániie~~. c~rrado y 
de igual mod.os~si~nté ~uperigr a'.ésie.:Íó qile.h~c;e'dfil ~lJizcl á,1e;rié'n unáp~rsbna 
sin interés en abrirse al mundo'. qui~re profeger ~Ú cuiluril'y Jer~ifoiio;Suiza espara 
los suizos, ~eé:h'kza aí:~ktr~nie~o. y';;,b{quiefe 6~~partir'nll~fegiafse'ia;planes.·y 

-~ __ ,. _:f;c·· 

.. ~~:::·~~' -·:.: :;j ·-proyectos de suríla.retevanéia0' 0 
---.' 

: .- ~; :_-{~ 

No obsta~,t~, · ~b pddríaltegár,a dars:e: una pér~idai·cjejdenÍidad del•• suizo 
remande, por I~ influencia ele F~anéia/elsGiZbAo ii'éne

0

inleré
0

S alg~no 1én ~Ónvertirse 
en francés y deigÚ~I ~odo.~I francé~n~ ti~nela lniención~de sentÍr~'e suÍzo,yno'a. 
otro se critican y ma'ntié';,en su dist~~cia.'.' < e'. . ... ;::.~ ... ,. . 

Esto p~ede t?~ar~e ;orno punió de referénc;a P,~ia énte~~~r las. razcin¿s por 
las que existe e~a má'rcaciá'C!iferenciá' d~ ;nent~licÍácii 1á"'i~t1Cen~1a' de Fr~Qcia para 
el suizo remande.'..·. 

Además,. la. cercanía terfitorial pe;mite ~I suizo rblllande,: la trnnsmislón de. 
canales con p~ograíl1a;ir'~nc~~é~qu~'.el s'uizo%11l~~dé ~ira:y se i~tér~sá por ellos. 

- ·~-'· 

Oficialmente,. en. Suiza existen dos éariales televlsi\los en suizo alemán,· uno 
en francés al Íguai 'que en\i~1iáiíb :~:sóld s~ tr~~~mil¿rÍ dos ~oras por 'C!ia én 

-_. ' :' - ~·-·: •. ,. .·, - ·' :: /. ' - . . 
romanchel. ·¡}~~ .. :_· •\-"-'-

El objeti~o ~eÍ~otlierno ·~0if o, .es·;~J~·a. Í:~zé~ de Íatr:f1~mi~ión t~levisiva en 
los cuatro idiomas difere~i~s:s'e.lo~redáruna unifi~~~ió~d~Í:páís)espiíelfoque 
al suizo desde qÜe es'ni~o~~; lii oblig~ '.a aprend~r c?nio prÍme~a téng~~ éi francés 
si es suizo alem~n;·ei alérnáñ si es f~an~ési el s~i~o Ítáiia~·c; y iomá~~he:·uerien dos 
alternativas º e1' r~ancés º _a1eiTié.ri como Xéi9G~ciá 1en9l1~·: ) ; :· •·· 

:•.' ' --\~~-~ -,:~:-;'.:·-' ·:'-"¡¡·, ,,,-

Lo curioso.de ~sto:es, qUe 11.i el suizó alemá
0

n; .. ni el iJizÓ. i6~ande están 
obligados a aprender é1 itá!Íanéi º·romanche .. 

··~ :;., :'.';"..: ·:=.::·-> .. ~':.:. 
¡;-.·-'. -----------.,. ... :·· ·: . . . .:. 

5 Paull Rol fer. Juurnal tic.• rh;,·,~~·e. 
0

/.~"J:".~ ;\'uÚ·.~·~·p;ig f J; 28 de enero de i995. 
60ticina C:1111011al de 1:1 Esli1dis1ict1~,_.ttu1~Uu/ E.\~u1/i.\1i~w'detCunltÍn dcflinehrapñg._ 28.; 
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Es más fácil encontrar suizos qué hablen francés de la suiza alemana, que 
suizos de la suiza remande que hablen suizo alemán sólo por alguna razón de 
trabajo, el suizo remande será obligado a aprender este idioma. 

El suizo alemán'~5 ~nfdiorna tan difícil/ai:Jemás el siJberque es sola"mezté en. 
la suiza alemar¡a dÓ~de ;e· hab.tli'. nó me //arna mucho' ia atención áprenderlo; en la. 
escuela aparte depracii6are/ francé; fT);/gusia est~diai:·;, inglÚpÓrqÚ:;;,;¿ que esta 
lengua es. interflaci~nai:y ~~; ífpo'rt~nte; el suizoaleináné5.:ún •. idio~a ~ecesario 
sólo cuando ~e Íien~:eiproyecli}Je ';e;idir'atíá:· p~ro'y~nó ie~g~'niiig~na ¡;tenciÓn ª' respecto.~:~·va1e.r1n~·Ta·n2('(~~iz;f it~-¡¡~~~):·0:, ·· .-,..,. > 

Con. ía~ c6~~5' dist'~~~i~s~ci~;··t~rritori/ :1·sui~o ii~ne ~~~ ~osi~fodad de 

aprender cada Íengu~~ C:on·.m~s f~~il(dad; está ac~stúílib~á'do ~é1a':p1uralidad .de' 
idiomas. 

.. L.• .,_,,., ·-, :·: . ·,:o-;,'. 

~: :~,~~:>: :~:·, -- -;~/-. 

Se tornan 'entre treinta y cuarenta minuÍos en promedió' para trasladarse de 
una Suiza a otra, tan rápido que le permite asimilar otro idioma como segunda 
lengua; la diferencia de idiomas es una ventaja que tiene el suizo, le facilita las 
relaciones comerciales y politicas con el resto del mundo. Sin embargo, una de las 

suizo, lo que origina una 
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Independientemente _de ser. parte de un páís, cada· cantón guarda sus 
tradiciones y fiestas nacionales individuales y cuenta con su propia bandera," éon la 
que se identifica de maner~'que lo dlrererÍciedel resto .. ·•· 

La suiza romand~ c~:ple una im~ortancia~en todos l?s.·r:llg~s: eé~nómiéos, · 
políticos, territoriales, de lengua y so~i~les;:p~r~ lamentableÍnenie esto nci infiuye de 
cierta manera a la uriiÍica°cióri de Suiza.comó p~is. int~gr~i> Est~ p~rte de .sui~a. 
podría en determinad~ inornénto tener fa~ilidad de identificarse más con Francia, 
país vecino como ya se· mencionó anteriormente; 



3.2 EL PAPEL QUE DESEMPEÑA LA SUIZA ITALIANA EN TERRENO LABORAL 

. ·- .··· . •' 

Hablar de la suiza italiana, es remontarnos a Tesino, el .único cantón de 
lengua italiana con sus 299,000 habitantes y Z,811Km2 dé. superficie?. · 

\ :.:> ··.: '!' - .; . ·: .. :· -·:<, 
, ~ - 1 

Tesino se integró a Suiza en'' 1803 {Y, hasta;: ahora. es parte de la 
Confederación Helvética, sin emb<lrgo, tiene ü'n<l gra~Ínfluencia ·italiana,• su' cultura, 
la música, la COfTlida y por sÜpuesto'su idioma'esti:ín e~vuetio~ cJe la•présencia . ._-.~x.~ \°';.·.. ._ ... ~.= 
italiana'. 

":'. . ..:.·~.: ·.·.: -
-·--~.. ·:,;-.(;: .¡:_:-. .. -: <.:)· . ·.~_.,..~_-_,. ._·_r": -__ ·- :·::_ .. -: 

Es impcirtá~te:' r¡¡cclrdar;qué a• r~í~ .de . la. llegadá' c:fe · los· ostrogodos, esta 
lengua quedó establehicia"~n est°;; t~r~ito~lo. . ' . }: ; ' ~ 

. ~-< )i - - .. ,,·. -~ ~- ·.-,(<. 7 

En la suiz<l itali<lna "n'o ;~ 'p;f?lbe' ~na. gran cJife~¡¡~c,i.~ ~i se púclier8,' coriiparar 

con la suiza romaric:fé.' su rilentalidad y a:mbienie es muy similar: ' 

:!~,;:::~:Jll;:;f E:~fi~t~;\~~~~iír~~~~i;I,~1ZE;~ 
suiza roman~he que ~sÍá por ·~xiing~irs~:~u'pre~e~cia eco~ómica•.v~oÍíticano.es 
tan remarcable, adé~á~ qu: .· es'te : idio~.ª .sólo el 1%1 de', pobiacióh ; lo.; habla9 y 

finalmente I~ ~~iiaºilaíi~~a. que.~e ~ei;,cluidaen ese C
0

Írcul; y que ~s parte cie esté 
país. 

--~'; _. .- ., ; . ; 

:¡•' ,,, .·:·.:'-( ~ •• '~-~,:·_ ·~.-·::." 
,, ··~ -

Sin dejar cJ~ cons~rvar, sus !r1di~\~i{E)~ y fÍ1~dÍs~bs, cLJmplk una funciÓn 
importante, se .localizan ,13;348 empresas de' Sociedad Anóni~a y 'er númerb. de 
bancos es bastante 'consiciéí~iile .. se •.tierién_ ai>ícixim'~d~mente 4s,os3 rra:ncos 
suizos anuales por habitélnte,:ló cúal fa~orece a la economía"'· .• > 

. _.:., .. _._. ~-:___,.-,·'..' --.-.,-~.r-'°···=-: .. ~.------.,-'"--: ,- =-

Una' car~cterÍsti~a c:J~.'est~ r~giin, es -1~ ,prépa;aci6n del~~iz~ it~li<mo. para . 

participar en CLJesfl6~ Íabo~a{la' Cantidad de habila~tes: SLJ ·~~te!l'sió~ territ~rlál tan 

pequeño y áciemás cÓiíici, Í:Ínico • ca~ió~ de, 1á' .co~federaéiÓn H~lvétic~ ·de lengua 
italiana, lo ué~a.al 'apre~cliza)e del francés y erí su c~so del' su.izo·alemén. 

7 Erisruunn. Jur_g. áp._ ~·it.· P: :?·(:·.: 
R ldem. ' ,. - · 

9 Rowcnc, Alionso, St~i:a <"1(mlriÚ11gue p. 12. 
10 Erisnmnn. Ju~g. np. Ci( p. 17: 
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La necesidad de integración, además de aprender idiomas hace del suizo 
italiano una persona que fácilmente se Identifica a la suiza remande,· 

La distancia tan grande que existe entre la suiz~ ~le~~na; con los. de lengua 
latina, dificulta la integración del suizo italiano con 'él '~\J¡zCi"aÍ~mári> · 

Tesina, es el cantón de gran renombre por la atracción. de t!Jrismo, la 
cercanía al sur de Europa, favorece el clima que es más cálido en verano y menos 

frío en invierno. 

Veleros, esquiadores naútícos, buceadores, adornan el colorido de sus lagos. 
El Lago Mayor, es uno de los localizados en esta región, la mitad pertenece a Italia 
y la otra mitad restante es de Tesino, El Lago Lugano, que pertenece precisamente 
a la región de Lugano. 

En invierno también existe una atracción, se encuentran los alpes del Sur, 
compartidos con Italia; atrae Indiscutiblemente al turismo, por lo tanto, la 
Importancia de la suiza Italiana, ocupa un lugar en la economía suiza. 

Falo 19. Alpes de lo1. suiza Italiana lomado desde el teleférico al sur de SulH. tFolo de Silvia Befmont). 

El estudiante suizo italiano, aprovecha sus vacaciones de verano para viajar 
a la suiza remande o suiza alemana, trabajando como personal de casa o como 
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meseros de restaurantes, esto les facilita aprender el idioma,. francés o suizo 

alemán. 

Cabe mencio~ar que¡ t.ambién ocupa puestos de suma im~~ri~ncia, en• la 

banca, por ejempl~; hay súizo~ italianos a cargo de un grupo de j)ersonal y claro, 

toca decir q'4eúrio de los representantes de los siete miembros delCÓnsejo Federal 
es suizo. italiano" , de algún modo, éste se prepara para ello, procura ocupar 
puestos de gran importancia, tiene una manera de ser extrovertida muy similar al 

italiano, sin perder su personalidad suiza. 

Finalmente, es de señalar que la suiza italiana, pese a su mínima población y 
espacio territorial, su lengua se considera oficial y una muestra de ello es que las 

leyes suizas están escritas también en italiano". 

Falo 20. Lugano Región situada en el ct1nlón de Tesina. (Falo de Nlcoló de Groot). 

Es así, como el suizo italiano en Ja necesidad de integración llega a obtener 
una considerable posición el Suiza dentro del ámbito laboral, económico y político. 

Los idiomas son parte de su herramienta en el desarollo profesional, su 
carácter espontáneo le facilita también Jas buenas relaciones sociales con el resto 
de la sociedad en Suiza. 

l 1 Tsclmni. Hans. ~lini profi/ tle Ju Sul'fse, p. 34. 
12 /dem. 
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Yo creo que es una buena ventaja contar con varios idiomas; normalmente el 
tener la costumbre de aprender . diferéntes _ lenguas nos brinda mayores 
oportunidades para relacionarnos con• Ólros ·paf ses, aquí por ejemplo, nosotros 
tenemos clientes de la súiza alemana •_e italiana, y cuando entran llamadas 
teléfonicas lo hacen en francés, además el buffet cuenta con abogados que hablan 
el suizo alemán lo cual también-le da más oportunidad de relacionarse ... Valerine 
Tanzi (suiza italiana). 



3.3 LA POSICIÓN DE LA SUIZA ALEMANA ANTE LAS ESTRUCTURAS 
POLÍTICAS Y ECONÓMICAS DEL PAÍS. 

La suiza alemana: Zurich, Lucerna, Berna, Uri, Schwyz, San Gall, Basilea
Ciudad y Basilea- Campo, Solothurn, Zug, Argovia, Grisones, Appenzell, 

Unterwalden, Winterthur, thurgau, Schaffhausen, Glaris y Graubunden son los 19 

cantones que la integran y que se encuen.tran situados al noroeste de Suiza. 

Desde el año 1291, la suiza de lengua alemana fue quien inició la Fundación 
de la Confederación Helvética en el pacto del 1 • de agosto entre los tres cantones 
forestales Uri, Schwyz y Unterwalden. •J 

Foto 21. Casa llpica en Schwyz, canlón de la sulu alemana. (Foto de Nlcoló de Groot), 

Mucho se ha mencionado, con anterioridad, la posición que ocupa la 

población de la suiza alemana, sus ideas estrictas, costumbres históricas y cultura, 

son muy particulares, no se mezclan con la cultura alemana y del mismo modo se 
cierran con el resto de la población suiza. 

IJ Re.vis.ir capitulo I p. 8. 
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. . 
La neutralidad existente en :süiza ha llegado a ser hasta hoy una. tradición 

para los suizos alemanes y de ello viene! el bloqueó para oirás planeseconómicos a 
nivel internacional,' este de/re es pÓr rio pon~r en riesgo e~ta neutralidad.• 

~T ~ ·:~.:".:: ~ '.·· ;~·;-" .. ;-:·---. ~ . :- ~;.; '· ~- -

Esto quiered~ci~(id~. d~bid~-~(~~LíF~li;~~~(~~i~6,ai~ÍTíá~··n;s~ int7resa 
por tener co.ntacto é~n el'; restO • del indndo, lo contra'do impliéaria para ellos 
defraudar sú ímpetü d~ lib~rt~ci.3 · " · : t 

.·, .. ·' ,,,, __ • '-'~ .- :< .. :<< ... <'.\'.'. 

Normalniente,·.:~n ~itri~;cis .é~ sujfratíajo,,ésta.ha·•siéto·ünáde 'las. razones 
que ha mantenidó'.al p_aís'~d unfeÍl~rable niv'e.idevida'1 ~ .• : :. •' , 

.. '/:~"- <(:· "':; i{"' 

Las estrategias come'rciales, 'industriales . .¡ bancarias han surgldo desd.e, sus 
inicios con la suiza ~l~iná~~- y'ju'nio~~l;s -19.c~ntone~'áb~r~an.2s;4s5_ K~2.,ío· que· 
siginifica que más d.~ la,mií~-d del,tefritorii)su!~º- le~ pértene~é.1~ ext~ns_Íón total de 
Suiza es 41,2B4-' Km2

· y sU'número ~e-empre~~s dé.só~ied~d Anónima alc~ri~~. l.ós 
171,323 empr~sas.''dohde'Tos'.:sos'éstán .sií~aci7i~ •• ;;,:;-1a t5ui~~-·~16inan~.-ié~ ciecir . 
más del 60% del ,iot~l -gibb~Jéf e ~mprésa;'de ÍnlciaÍiv~ 'píiv~cfa ~;.; sui¡a perténécen 

a este territodo!~ ,l~q~!_µ~rji_~i;~a~a.néi~,~ d-~-~rª~f'e~g,~~~~?~,\~~:':k- •• -·· 

Pese al gr~n inleresqu'e tienen los' suiÍ:~s 'por su. pafs: aún existe un misterio 
en Ja actitud d~I ~ui~cÍ ~1~rr1én, 'ríol'Írialmenté ~~~ca 'está~ d~ acue~do. eón el rést.0 de. 

~f~i~t~1i~;~~~~~ws~i~~t:s~~t:~¡i%~··· 
·;~.; t ---> . ;.;~~ _.- -

Hablar de la )JniÓ~ EJrop~a. ei ,; 'fríás actuai que p'i:;drfa'mos' iocár en.· es/e. 
momento, porque pósib1e"rríeri1e ias_ J~petcusi~He~··;~rári 1é;.,ibi~s.CY, {ófn"oejemp10- · 
para ver como el süiz'o 'a!émán 'siérnpre d~s'r!á 'l/e~árf18"s /~ 'co~traria; comen/ar el 
tema de esta.•.l.JniÓh · é~:sólo-un,'ca;i{má;: Ci~,/o;~r,;u;bos':q~;,h~~os '~enidó con-
anterioridad. 

··;. 

Como. el de .la·. negati~á ala intengración de la Organización de /as Naciones 
Unidas (ONUJ, según ellos po/ei~ h~cho de ser neUtrales y ahorá al de la Unfón 
Europea,,, Gerald RÓsii'(suiz'o remandé): · .-.. -. 

14 Su Sistema FinanCiCro es un ·bt~cn Cj~1ÍlpJ~. 
15 Erismann. Jurg; ap. cit. p~ 95. , · 
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Esto se puede ver claramente en las votaciones que se r~alizan cuand.o se 
propone algún acuerdo, las más recientes han.sido la "Nó. integraÓiÓn de Sui•z·ª· a la 
Unión Europea", el 70%. que apoyó su negativa a esia· integración fue 'la suiza 

_,':".:: . .- •,··._ 
alemana1•. 

"Lossuizos alemanes desean mantenerse ~isl~~os, ivi~ir' en::·su;0t:r~itorio,' es 
muy difícil 'que el suizo alemán se abra'Jácihnellte a:u6(cony~r!l~~ióry:cuandc{nci 
sea con: aÍg~ien .conócido. Cón dificulÍad • s~ ·da: como'árnigc;\"y. é:asf 'no, tieñ'eri ~el 
.impulso de viajar, se l'reocupa más Pº~ tfabéljar qué µe;; sUVid~· ¡;~g~~ª¡ y s'E;'5iellt~ 
perezoso en sus tiempos libre; y de, repciso/p~r l~'gen~r~i sus:~ábitos•'tíacell de él 

una persona rect~ ~ re's~onsClti;:'.''.1.·',. ::~· . • ••·•··•• j¿ :.·· \• · ·. ·>; . ···,·. ··• • .. 

El ambieiite' pefcibi~o ~n s~~ ciudades: es un .tanto. solit~rio; fran~uHo y 
extremadamente' limpio; bi'en aliríeCldo' y l1o se{ nota qu~ hay~ pobre:Z~'fi¡ ~iseri!i. 

. • • ' .• •· • · I• ,, ' - • . ··.¡ ' , '· ,,"_ ·,--~~' -·-· ' ~·-_-,- ·' '· . -:~.e- . • ' ' ·' 
- "":; - : ~ ~,'¡ -' - _, - -. :r ' 

De los' suizos aleinanessurQ'íó Íaidea de crearálbe.rguesque otorguen 
alimentos para la:geríi~''ciue nc{tiene:trab~jo: y ad~mas log~ó que elgobierno les 
donara 4ría mensiíalid~d para qÚe pJecian sosterie~se tíiísía'qlle hayan énéoritrado 
un puesto de trabajodohdeía'bor~'r. ;: '.'.~ '''".' 'i -.; > .. '..' 

A estos al~:rgJ~~ ·s: le:,,~?~i¡e c~bmo CaiÚ~~18'. que sÍghÍfi6~ caridad, y el 
:.:·~.·-~.::.:--· 
·-···-. 

En estos . albergúes.> tamb.iéii se•.··.• ac'epta >él , gente , corí .,· • prÓblemas , de .• 
drogadicción, al~oholism6 y d~ Íipo p;i~oÍÓgic~'s; IÓ~ rehabÍlit~~·média~tei 'clases de . 

música, artes pl<ÍsÚi:~s,~~~z~;'~~~: · .· . ••·> ... '· ·····<? .· .. 
Sus alimentó~ lostonian en los albergues; por las 'caracter,istiéas de Caritas 

lo que hace• eri''algÚnos\'c~so~ de····'ª' gente: extr~njer~ , como': refugiados; 
indocumentado; etc.; g~~t~ ~~jos~ y manten~d.a; : •. ~ ;•. >· ::f ~;·· : .. , ... '' ,., 

-·---··- - Z:- - -~ -~:,- ;·:· .-. ~; .'. >·:.:\ ~·e• 

La protección que se le ,f:irindá. al d~~ern~lead(l dur~nÍÚ(pe'riodo que. dura 
establecerse en 'urí ·~Lle~Ó er!lpíeo;t'es sorpreric:foíite ¡~ m~nsi.J~iidád. 'p~Óporcionada 

·, :, .. - · __ ·' :;·,; .. - ... ~ .. -:.·:.:~; .. -' -·-·~,..~---'·~-.-:::: :':·:e,,··.-.;:_:,-·\·.-···-.',';.-;;;~;·.;.:>~::_, ...... ·. 
por el gobiernoUega a los do~ mil dólar~s por mes y er¡ oc~sio,ries; deperidiendo del 
último salario de 'trabajo, ilegaii á pe;cibir e'1 ;;;ismo monto ,del. sala~io pe~ un. tiempo 
determinada,· LÓ ·.cua1)a'.origi~ado .. qü~ eí ~~izó ·ale~éri'.cier~~ sus•fronteras al 

16 <Jera/ti Pierrot Jmirnfli ,¡e·:Ciem!~=·~-- p.;~'i,:· 2~ d~·_·d¡~¡-~mb~'dc l·~~~. 
17 John E:irdlc\'. Cónsul Honor.lrio 'de México Cil Ginebra: Suit.3.' 
18 Este centro s~cial cXiS1c desde hace cincúcnia aftas: · · 
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extranjero, difícilmente se logra obtener un permiso de trabajo o de residencia, a 

menos que sea un permiso diplomático. El suizo alemán protege de esta manera a 

la población suiza, sin embargo, no dejan de habitar extranjeros. 

Falo 22. Emblema de Caritas en sus 50 ª"'ºªde existencia. (Foto de la revista "Caritas"), 

La cantidad total de población suiza alemana, es de 4'981,006 habitantes que 

integran los 19 cantones, del cual un 23%19 son extranjeros, lo que permite pensar 

que pese a las limitaciones, hay gente de otros países que han llegado en sentido 
de apátridas, refugiados o simplemente indocumentados. 

Asimismo, en la cantidad del total de habitantes de la suiza alemana, 

podemos ver qu~ más del 50~'º. son de lengua suizo alemán. 

Esta podría ser'u·~~ :·~~: ljs razones por las que la suiza alemana, tenga una 

gran fuerza, política y ecoriómica'. 

19 Jurg Erisnmnn óp. cil ·p.' C~ntr.il. 
2DJdem. . 
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No obstante, ni en la suiza alemana, se ha logrado dar una unión·completa 
entre los mismos; Zurich y Berna, por ejemplo, tienen disputas, una por ser la capital 
del país y la otra por ser una de ias ciudades de más fuerza económica (Zúrich)21. 

Sin embargo, c~be mencion~r que lo~ dos tiene.n .. 1~ · n1isnl~ ppinión, co~ 
respecto a su no •.integrE!ción ·~•1a 1Ünfóii .• Eúrop.~a, l:uía de, ÍasJ~spüé~tas más 
comunes de los suizos ale'man~s es?srsúÍza no h~ /og~~dÓ 'unir~e 'crfm(/p¿ls: cólno 

0

podrla hacerlo, entonces, co~'Ú~ bloq~e econó,r;iéo exiranj~rb .• qÜe lleva a un 
desacuerdo con la sui~a rom~nd.~;'e rt~li~il.a22;~: •):,··~"' >·· ,, ·"-' ·•.·< ' 

... - •.• :-"¡,."" - ·-.-· - . 

• ,,-.-· .·: :.~,. • « - -·~·:.;·· • 

No puede dejar de mencionarse qÚ~ en cÜarífo a política se' refiere; IÓs cuatro 
integrantes de 1a ··suiza a1e~ari~· qUe tarin·a'n· 91 '9ru~ó 'd~' 1C>s 'si~te'rniernbra~· de1 
consejo Federal'l, han dictado'.acu~rdos qu~ han· s'abidd:c6'n·ciúéi~;pci~ eL buen 
camino político. a sl.Jiza y e~io iJ~eélé 'íi6tá.r5~ éri 1ácm~~~rá ci~' iria~~jar sú ~~iJi~rno. 

<;';;~~ ·,_~:·::-¡é-.: .,, .• ¡ -: ,;~: _:-~ .:'::. - -··-·'"' .::~:.;. ::_ .•. rt..::~·::.:~-~,::;.=..~_, e;:::~ ... -;f.,;_ .';].:. ~,,-

Esto es, cada miembro obfieiíe el poder. un año (Primer Minisfro;iya que no 
existe presidente{currÍplícl~ er añó éste: se ve ooiigado·a sed remplazado. pbr e,1 
siguient~ de ~oclo'.qJe eÍ,-Prii;ier 

0

Minist~o ~scÚferente cád~··a~~;,·cÍu~~nie:siete 
años24 • ··· ...... !' / d· .\ >· 

---r.' 

El resultad? de esto/es el bloqueo á la'córr~pciÓ~. lo que hac~ de 9'.ste. país, 
un sistema eficaz{ITien()s corrupto. :e/ · · · ;:/ · · -· · 

Es lmporta~Íe mencionár los logrosiqüe, h~~'. Obtenido en el'Sistema 
Financiero; han sid?Jcis ~uiio~ aleman~s',qui~nes;di~Ío~oiig'~n·~ ia banéá.' quienes 
con sus estrategiás lográron superár. ia ;crisis d~ los áfio~ 30' ./. .. . . 

ActualmenÍá hanrealizadonegÓciaciories báncarias a' nivel internac.ional con 
la creación d~ 'nú'evas siJc'ú~sales y planes que dan uná. fa.éÍlidad a 'ia·áRertur~. de 
cuentas éo~ un~ ~~~tid~d·¡~~¡j~~blé-cié'ciiri~;o:' .• ·s ·.~. .. -_;~ . e ~ e, ·••· .. · .·.·. . .. 

:;::.::·: , .. 
A. t~do;· esÍÓ • cÓmo 'podff~ ~~tci~é;es. actuár . el suizo , alemán con . sus 

compatriotas (sui~ó róm'~nde: s~i~o iiáiiano ~ sÚi~o romanchei, ~i han ~ido ello~ 
,:,.·,-. ·;, '·'· 

','•_ 

21 Coníc:dcraÚOn SúiSSc,.~/cm11~! élc l;~·~atftJ11 p. Ji.. . .. ·:. . 
22 opinión m:1}·~ritil_r_ia _en· J:ls p:1Sadns \'ol:lcioncs de diciembre de l 993. 
23 Tschani. H:lns. Op. cit. -p. 45. · 
24 hlem. 
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quienes han tornado las riendas en todo, simplemente, lo, coloca en un lugar d,e 
superioridad. 

Por otra parte, ~sto h~ creádo uriasituació~mezquina entre un lado y otro, 
con lo cual se creá una diferencia social entre Ún,p~Ísde·apen~s.~1,2B4 Km2 y 
6'988,000, ha~.it.~i:ites. - , { · ~~~ ... -. ·'·\_~.: 

-'--;: - ::;·;, - -'.~. }"; 

Es . así entonces' C:omo• 1,a suiza 'alemana pi~~~á/~e 'exp'resa y, sobre.to.do· se ,• 

~i4~f l~~it~i1~-·~ltl1~~1i~ 
sociales y de forrnasde'vida\1'úe p~evaiéce~·~n este paí;·; '' ' ' .... ,'' '',••· 

.. :· <~:~-- -~--~~¡\· -··:::·/~~-~-;~ .. -::-~~~~:;,J.: .. ::~;_-_· -<<;} ';_'.~. ;:_~ .. :·:- ---~. 

El ambieiiíe de 5lii ciudades, ;elbUllido.de .susLcalles yélf~stejo dé. sus 
fiestas nacionalesniarcan'i:le'iriáriera definiflva graricie's diferericiás. ,, ·'· 

• • - • • · •• • . ', .. : • - '· ' ,• . ,., ·'• .,_ . . ~--~· : -, ' •,, . _., •. e .;'-;'-¡;- • .. -. 

Suiz~ se ve .entonces;' surne~gida ,en unannezcla'de culturas y modismos 

~~:~~c0a~oiutn~~·::~,b~=Í~d~ll." f ~et:ri~~:J~~:~i~¡:~a;_1v~~~~ri~t:j~\~:G:·f !:~0:' . 
historia,.• en~a]ória. a: cád'af territoHo cie• un~ 'manará 'ctete~rniri~riíé qúe no pi.Jeda 
integrarse a lln 1~0%:' • . / < : • ' • 

No ob~taAi~ 1~i ¡,¿~~os re~diíni~~tos ~n :su e~¿nornia .; si~l~rna. fina'nciero, 
colocan a Suiza entre los paises de mejor niJei de vida. ' j° 

•,. ;'.'.f ':\;~, ',"' '- -- '.~.: 

El no mencionara la suiza románcheen uricap.Ítulo, es debid~a lo' poco que 
dejaría hab1al- esta1~ii9ua que eslfl'oí;~xtin9~irse:i~ó1o=M1'%·d~;1a ·µobación 1.º 
habla); el suizo romanche''i:omp~rtieií 50% de' teirritorió y e~ ·5~·~ayoria éstos s~n 

~~~:;~~-10~~rTu~~~t;~~~~f~t~!{-n1iUdo:1a, coñtinuict~cici~·~~t~J~iom:á; .~;5tº ptiecie~ 
Las entrevistas'·i~n el siguiente capítulÓ .· m~~~iran apeada uno de .los 

integrantes de los 'diferente~· ca~tones qÚe aq~i ya se menció'nar~n~ 

Sumerjámonos, p~es, en u~marde anécdot~s e historias individuales. 



CAPÍTUL04 

VIVENCIAS SOBRE LAS DIFERENCIAS SOCIALES EN 
SUIZA. 

Uno de los mejores métodos que nos acerca a una sociedad, es su opinión 
personal y esto se obtiene a través de Ja herramienta más conocida del periodista: 

Ja entrevista. 

Las entrevistas realizadas a suizos. de distinto origen tienen como finalidad 
conocer eficazmente la personalidad de cada uno de.ellos, su opinión acerca de Ja 

diversidad de cultura, idioma y modismos, conocer también cuáles son sus ideas e 

inquietudes que puedan aportarnos algunas razones para entender el por qué de 

esas diferencias. 

4.1 ¿QUÉ OPINAN LOS SUIZOS ALEMANES DE TENER UN PAIS CON CUATRO 

DIFERENTES CULTURAS, IDIOMAS E IDEOLOGÍAS?". 

- Un martes por la mañana 25 de julio, el calor era sofocante y bochornoso, 

casi insoportable, Ja cita era a las 5:00 de Ja tarde frente al banco Crédito Suizo y 
debía apresurarme porque ya tenia 7 minutos de retraso y corría el riesgo de que mi 

personaje no me esperara. 

A Jo lejos se veía el personal saliendo por Ja puerta :·priricip'al y e~tre ellos 

Pierre Stranbo, joven banquero con lentes de tosca gradua6ión y de p~Jo rubio bien 

peinado, sin duda estaba esperando. 
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"Buenas tardes, disculpe el retr~so", le iendí la mano y sólo expresó una 
sornrísa corresp.ondíendo de iguaí mánera ·y. en seguida nos encaminamos a su 

oficina. 

En su privado se inició la entrevista, él llevaba pantalones grises y camisa 
blanca, su corbata era gris con figuras azul marino, su seriedad era tenue y casi no 
sonreía y con ello se realizó la primer pregunta - . 

• ¿Señor Pierre, qué opina usted acerca de la gran diferencia tanto 
lingüística, como de cultura que existe en Suiza, qué consecuencias origina 
esto?. 

"Una de las consecuencias es la inexistencia de una integración completa en 
Ja sociedad, Jo cual origina una pérdida de patriotismo, en Suiza no S~fTIOS patriota~, 
Ja población, no se entiende entre ella misma y siempre existirán diferencias entre 
unos y otros". 

- Pierre Stranbo, es banquero de profesión; d~ orig~~·~~i;;,alemán y 
exhabitante del cantón de :Zurích: ' . ,, - ,~ . "''• •!i ::.· > " 

, .. ,~·:;e·.-,'' '.'·~~-- ,<'~~'' ·:< ·' 
Sus fras'es suenan frías Y, c~rtantes tal parece 'cjue quisiera no continuar con 

la entrevista/ sentad~.fre~te a su : ¿scritorí~·; ioin~. Jna . pl~·m~.: ¡.; ju~g~: con ella 
mientras leva·nta la ceja y continúa~. ' ·:;• · ·. \{ (> • .:. • · · · · · · 

"Los suizos no éonoi:~;nos Jos ~entimienfos que sé e)p~esan en otros países, 
no nos emociona la ba~dera sÜlza, e para ~sci"tene'mo~: Ja''nu~~ifa; ia propia, j~ de 
cada cantón, con ella 'ñ~s identiflca~os}raJ &~zla /leg~m;~ ~ s~ntir más cercana 
que Ja roja con, un~cruz:blaÍ1ca'~t7 tiiedio;' esa ~e hizo có"1o'testig~ .de ía 'unión ~ la 
Confederación, ~so; ex~~~amenii:J'~s~ ~~, e_! ~r0.lióto~~ íá Ccinféde(~~[ózHeJvética. 

•,:, :i:,...,:.:.::e:• ,~.'.:,-~·_:_c_r.~-~.;-7:"•' ;;=-~ • r 

Ahora ya estamos . acosiu-,,,br~do~ '. a ; esas dÍferencias, .· de idiomas, . . de 
bandera, de cÍíJtu;á;.de múií6a''f biíeno:~ todo·loq~é s~.enci~rra ~n un pals, 
nacemos con esas diferencias}' nos habituámos a eJiás. : .. 

Tal vez si no existieran' estos fa~tÓres: Sui;a no tendrfa Já filerza económica 
que tiene ahora, porqué lo teTJemos no lo sabemós,. ci posibJediente. sería más fuerte 
en cuanto a la economía se refiere. 
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Sin embargo, tal vez sean factores de gran importancia que han impulsado al 

pafs a esa fuerza económica con la que ahora contamos" . 

• ¿Es verdad que hay diferencias de ideas entre el suizo latino y el 

alemán? 

"En fo que concierne a los suizos alemanes, de no estar de acuerdo con los 
demás en muchas cosas, es cierto, lo que sucede es que a los suizos romandes e 
italianos, todo se les hace fácil, no toman las cosas con seriedad. En la banca por 
ejemplo, cuando hice mis prácticas profesionales tuve que hacerlo. en otro cantón, 
asf que deci~f hacerlo en el cantón de Vai.Jd, en primera porque asfpodrfa practiéar 
mi francés y pÓr ftra parle, porque es Úno de los cantones que no muchos . 
estudiantes soii2ilan.: cúa~'rio émp~cé a. trabajar. fió podfa'. ere~;,~.')~ geflte es tan 
diferente, no 'tienen co:i~iencia/de ii/q~e'sigflffic<i~ada min°uto de ir~0

bajo'; cre(/que -

:~~~~~;~~~~~~~~~~~~i~.tE~ .· 
se tien~ esa'. ;esp~nsabÍ!iéJ~d,·. ¿· ~u~fld~ :nos• icimamos.• 'un p~rfÓdici:/¡jara ·leer/O en 

e. ~~---.••• -.,.~::.-.;:-~·r· .. :.,;.,~, . ~- .. - '.-,-.. ,. ... ; ·_:<·,,,;~~-:":,_·,. > .. ~~·,r·;·>:'..0_,._-,._~:.,~··,,:?,{;:,·---;.:::,.~ ::_,·_¡.;_, .. -~-- ··.' ' 
minutos libres?, para,,nada;•, el 'tiernPº.''hay ique'f aprovecharló,c h~cer;/as cosas . 

~a~~d::::~c~t~:~~·~~;=~~~~i'~:~~:~is~~:fin," tra~ajo' síen¡;kre hai. • ló qué les . 
~- . - ',_ -·· . ' :i.:.' ''·'' •" .··:.·\_': 

:/.:. 

- Por un lnst~nte, coillo ;i'lo hubi~se ol~ida~~. fni~a ~~ú r~loj y se sobresalta 
"las seis, qi.Jéi'ápido", se can;bia d~ ¡;Ó~icÍóñ y cónliríúa',con ia ch ad a ~. : . 

:''":. .~. ..·; ··. 

con 'ª·~:e s!bf::riiiiº~~~!~º~H~f J~ifrf!~~~;e2fn~~eJ8i~i~:tJ: iz::z~=~ 
como los que tenemos ~hor~.' riué;tra ban~a ;endirí~ aidábl~.: ¡ '. . 

1:. .:~ "-'" . . 

~g?~.1.~i.'~'41~~t~~~ftfl~~ 
. t-~, . .; 

Esto es porque a raf; de /1Jintegración ~xisÍirá 'una cehtr~IÍ;aéfÓn bancaria y. 
esto sería posiblemente en a;Í.Jselas 'y eso a Suiza> no,/~ conviene; nosotros 
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manejamos una discreción en nuestra banca,. factor que refuerza nuestro prestigio, 
asi como también nuestras políticas de apertura y prestaciones,· sufrirían una total 
transformación ... 

Además/ si. ni1estro · pafs. ha. perfTlanecido' neUtrai, el intégrar~os ·a Ja Unión 

!~::ie:a:i~;¿~:i~c:;r:~~;rrtsffZia~~~d=i~~i:n~~~:~¡t~f:.~Jf:fse~~r~~~ 
pesimistas,alguna'guerr~ entre ·ilñ par~/;i'ró;'!Jor ~¡';óFohe~ho deest~; integrados 

. ~:es::a~n~~~ft~~1~~iJ~~f;fJl~7j: !J:j~~¿!~~~~jt~s'1J~~=~JJ~,Jjf'.no v~ 'con 
..::··"· :~: '~'.: ~;-:-.:~~-· ~''.·j_<:; -~·:;,;'.:·~:-~~· ·_::"-~~'. '"',--;'~'·<< ... ·<;';': •</: 

Ni aclarando núes,tras riégaciÓn~s\ é~n sehfii:J~~·(~~~n;abÍe .x; .·.lo; .·suizos · 
romandes e italianos, •de .f~ NÓ'./ntegraciÓn .~. ~~te'.'§Íbqu'é' e2~nÓ~icÓ,pueden 
entenderlo. ; .. •· {¿ . :::~· < ··~ J > 

Realmente no nécesita~ds'estar del}troien 'p~imefa, ~ÓsÓt~os cantamos con 
una estructurá .réde:aí'Vi~~i~uto~iaa'é/en daéJJ da1tón''y e~·.ciida'domÍJnicJad, .. fas 
cuales, con Ja integración;;e'rrañelimÍ"n~d;;;·y ~~to'.~b~i~méñié ~·;puede ;er, nadie . 

~~:dze:::r~::ª:;~íj¡~~~2ti:~r~:~;~~~,t~;E~~f iff.[;~~~~vfrJg;~~ _n;z~z;; 
nuestras po/fli~á;; entonces; cÓmó una organiza°dió~-polftica ~xtr~~je;~ podrfa saber 
las necesidades de nuestro pafs, simplemente no funcionaria. 

Yo creo que para resolver un problema económico y político, la peor, la más 
peligrosa y la menos digna de las soluciones serla Ja integración". 

- ¿Podrfa darnos algunas otras consecuencias que afectarian a Suiza 
con esta integración, no considerando la neutralidad?. 

"La inmigración, todos los extranjeros nos invadirían con suma legalidad, lo 
cual afectaría y engrandecería el porcentaje de desempleo que existe ahora. 

El desempleo de jóvenes universitarios es una catástrofe en la Unión Europea 
(19,7%) y las universidades están saturadas. Si nosotros conta.mos sólo.con un 6% 

de desempleo qué podría esperarnos al integrarnos a esta Unió.n. 

Además, nuestro derecho de voto y las posibilidades de realizar otros planes 
a futuro, estarían a expensas de esta Unión Europea. 
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Sólo de imaginarme la cantidad de población que seríamos, ahora, si ya 
estuvieramos dentro de esta Unión;. me aterroriza, esto afectarla la economía 
porque estoy seguro que ya trabajando en Suiza algunos extranjeros, vivirlan en 
Francia, donde las rentas son más baratas y, claro, nuestros precios de 'rentas de · 
vivienda sufrirían una calda.' Es verdad Suiza es un pals caro, pero nuesÍ;(JS• salarios. 
cubren para pagar nuestros gastos. 

Además, Suiza ofrece los salarios más altos y el pag9 de fmp~cistospara el 
desempleado más bajos (4.8%), con esta integración todo elprogfáma'.para el 
seguro del desempleado se transformarla a ralz de tener unrriár'de'trabajarJores 
extranjeros, lo cual sin duda harla bajar los salarios. ,; · 

·~:·(;. 

Si se llegase a dar esia adhesión; nosotros estárfa~~lsufeiós .. aUn Óerecho 
y a juzgados extranjeros; El ~arlaíne~to;. et' Con~ejoé'f:éd~ral, E1 Tribunát Federal, . y 
autoridades comunales, toda: ailsotJtá~e~Íetódá~nuestrá 'Or~anízácíó~ politica, 
pasaría a manos de extranjeros dírigéntes én Bruselas:/:/· 

_}~:~ <J·'·:.o·. "'··:;;:~ -.~i~ .":' ',L''_ ' 

No, definitivamente 1~'~;u~~ sd1a iiRen~·;-,aió~ pára iiniegrarse a esta 

Unión". ::: .' .<" 
·,·-

- Su mirada se ~i~rd~ ~ni;~ 16~ litir6s d~posiÍados ~~ su escíitbrio; respira. 
profundamente y aiza' 1a 'mirá'da J: ·· < ·' : 

'•/>~--~-T. ;·,:•,! -,~ _-,--;'.· f,_>-5• ~''> 

"Creo rJefinitivaménteque esiaUnfón' Europea no va con'nosótros, y serla 
muy bueno·. qué ·el resto de• la población suiza lo pensásé de.· igual. for~a. aún 

estamos a ·tiempo para escoger entre la autonomla de una Suiza libre e 
independiente o su disolución en una masa de 380 mí/Iones de individuos dirigentes 
en Bruselas que gozan de altos salarios y que simplemente acrecentan la 
burocracia". 

• Volviendo al tema de la diferencia de idioma, cultura y costumbres, 
¿cuál es su opinión particular con respecto a esta diversidad?. 

"Es bueno mencionar que Suiza es un país peculiar que ha logrado muchas 
cosas estando solo, tenemos diferencias entre nosotros mismos por las diversas 
lenguas, cultura, costumbres, etc., pero esto no ha bloqueado ese desarrollo con 
que gozamos actualmente, todo lo contrario, han sido puertas que se han abierto a 
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. . ' - . 

nuestro favor, de modo que nos ha hecho ver el mundo con otros ojos, tenemos 

muchos puntos buenos de nuestra parte, y entre ellos cabe mencionar Jos idiomas, 

nuestros estudiantes_. están mejor preparados para el múndo' de los negÓcios y Ja 
banca, entré atrás cósas; también es bueno señalar nue~tra o~gahizadü5n pÓ/itica, el 

que cada cantón cuente con sus propias leyes es ÍJ''Jenó: pO;que, estal1do •tan 

pequeño, Je permitirá conocer a fondo sus necesidades;y s~~_er cuáies d~ben ser 
sus exigencias. ·- f-- ·,' -- .- _ .-

El que existan diferentes costumbres y fiestas na~o~alis eri>ca~1caiitón no 

afecta para nada, si finalmente contamos con nuestra fiesta:rtadiéiiialque,e~ el1" 

de agosto, si cada cantón celebra o no trabaj~ algún ctia e~:espk~i~rp~~tradlcióii, se 
le respeta siempre y cuando no afecte las labóriis de 'ÍJtr<Js'cahf~n'és: Reai¡;,~ñte iio _ 

veo ningúii problema, tal vez porque he crecidÓ co~ esas diférenci~sfl;qJe'Ya estóy 
-,. ' . ,.j. - .. . J '""-~ - ~:~":-' -

¡;·· ·.'.·,··· .. --. - ,, . .,-, ,_ 

-- __ ._._··:_-_::_:~_: ___ -.< ,, __ , -., ---~ :·-~::-<::':.:.'._ 
:-,-o -:~;i- ~,--_ -~--

acostumbrado. 

y en éuantD a cultura es un tanto có'njpJeJo poder éxplicarló; 'en Suiza existe 

una variación de culturas, Ja cual es cornó un racimo de uvas ' cada uva que en este 
caso es. el cantón tiene' su lengua, tradiciones, música. historia y todo Jo que la 
conlleva, -sin embargo, está unida al tronco, en este caso me refiero al pafs, 

podrfamos decir entonces que Suiza tiene una cultura formada de diferentes culturas 
que encierran una sola". 

• Hay ciertas opiniones sobre el refuerzo a las divisiones sociales que 
cumplen los programas televisivos transmitidos en los 4 idiomas diferentes, 
¿cuál es su opinión personal al respecto? 

"En cuanto a la variedad de programas televisivos que tenemos, es una muy 

buena estrategia para intentar unificar más que una desintegración o división social 

en el pafs, el gobierno trata de hacer todo lo posible porque exista una integración, 
no creo que esta diversidad de programas en diferentes lenguas, impulse a la 

desintegración, es todo lo contrario y lo mejor para lograr esto serfa que todos los 
suizos hablaramos los cuatro idiomas. 

Aunque, realménte d~circfesÍntegr~cióii no-:significa}i~é cada'.c:antón haga_lo 

que quiera, es verdad 'qÜ~ cada uno ~uenta có/1 s~s reglas y p6írtÍbas internas,. sin 

embargo, sigue unido ái Consejo Federal, Íocual nps hace ver que 170 son tan.libres 
de hacer ID que primero: que ·se les. oéurra, -tienen_ que ·preguntar· y. solicitar. al 
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Consejo Federal ~i están de acuerdo cuand~ intenten realizar un cambio, crear 
votaciones si en determinado momento fuese necesario. 

Un. ejemplo, podrfa ·se~ lo que 'est~ pa;a;do adiüa/~en;~ ~n el. c~ntón ·de 
Valais, con lo del cierre o continui~~d de(hospit~I Montaha/esté '.hospila1 'tue · 
construido en 1903 y 'brinda se~ici~~·a ·gÓo pacii/ntei'por;:aflofcuentúon •. 8500 · 
colaboradores y 2500 cama;, se'ha'llég~do a)á c~nbi~sión.'de éq~e·~~·continuidái:J 

~:::::ZE:;i2~~~§~~f!.~~.E 
hospitales y en cuanto al pérson~ld~tadfriica:ficKlá~ ~~éo~dr(/hi;elos hospitales 

~=:r:~;~s/:~·;:;~~t:~n~~~~~:.~:f~~ef:l\~o/!1:t1J:Z~~~t~~~t~-tt~7J~Z:~~;· 
apoya su continuidad, 'airlo cferre_éie éstá cíiriica~i '' . . . y 

-.";}"':::.'" .·,,.-~ ~~;--··""-- . ."7,,,·; -~-~: ::-.~~.:,~:~-' ., 
::·;· --

El Estado: · io 'é¡ú~'hace en '~aso~ ciifín(/'é'sté'.'es 'qÜe 'a' partir d~: votá~iones 
1ogre definir ~stá situaciónY'Y tiuerto'•ek fino;:'de•·•1os ',,;uchos 'casos ·donde 1as 
votacion~kjuegan uri papel muy impi:irtárité"Y • • '.\ :.\ · 

;.<,:;· .· __ -.::;:_·;:_'<-' :-_< :.- ;-, . 
- Pierre tiene 33. años, concll.JYÓ sús e¿tudios ª.º zui-icll; ~us padres coñtinúan 

viviendo en el mismo cantón de origen y é1 'tie~e-esca~áíri~nte cios afio~ vivi~ndó en 
Ginebra -. ..... .. ,:• ''· 

•r- ;-t 

- ¿Qué ventajas pueden darse~' ten~r 'e~ta diveraid~d d~' ~ultura, ideas, 
y costumbres?. 

: ~-= ·::-' .- ~~· . 

''.Antes que nada, es imp~lt~~te''ine~cl;na~ qu~.s/Jiza ~s-~hpaf; digf1Ó de 
admirar, no es fácil tener un b1imáxcbmb:ei q~~"ten.e~os.~ si hemo;)ogr~do/legar 
hasta donde estamos ~hora~i'po;queh~mos'bori~~irió;'iiuesi;ai\des~entá)as y 

::"E2"r.;~z!~1tf Jtr~t;td11R~~1Z:~ 
,, '.'}:,: ;,--,y :·.:_'.):·:·11:::: · · . ,·-.. : e;:·· '' ,,~ .· ·. ":'..~~-· 

y en cuanto'. á Ías ve~laj:s.\:reo 'qÜe ·~bn, ie~l~~~ie n¡J¿h~s~ cbntar con. 2.0 

cantones y ·3 ;eJn1cant6n~sfque c~d~ un,o tffng~'.;u;'jJfopia~)éyes 'y 'lengua, nos 
hace adoptar una 'eiperjencia> ~ri . ~ua~to ••.• ~···· neg~pio; · .. s~ re~eri {es como . si 
intentásemos realizar. négocioscón otros)Jafses estan<io .• eri.el~uestro propio, por. 
tener el simpÍe trato co~ alguien q~e habla; pién;a /viv~ dite/'~nte a nósotros . .. 

• •· , .. • :•:". - . e. ' 



En cuanto a la diferencia de cultura, es bueno que cada cantón sea original y 

diferente porque nos hace más diversos, además estamos tan acostumbrados a las 

tradiciones de cada cantón que realmente es difícil notar la diferencia" . 

• ¿Es verdad qué en Suiza se practica el racismo? 

. "Yo creo que Suiza debe cerrarse definitivamente al extranjero, esto nos 

protegerá de muchas cosas como la sobrepoblación y el desempleo, que son /os 
problemas más comunes y que más tarde originan el robo, asesinato e inseguridad, 

lo cual nos llevaría, sin medida, a /as extremidades de la pobreza. 

Pero esto. no significa que et suizó sea racista, porque .no es verdad, el 

pasado 26 de noviembre hemos realizado votaciones con la finalidad de no aceptar 

et racismo en Suiza, hubo buena respuesta, de haber sido lo confraria, afectaría 
nuestra democracia,· hemos aceptado refujiados que han salid~ de~Üs'países por 

problemas de guerra, tos cuales han contado con casa y comida;; p~ro ~hora la 

situación, es más difícil, creo que ha llegado et momento de prÓteger ptf;;{ero ái sÜizo 
y esto sobre todo en cuestión laboral. , ''.'fJ 3 ,> >L< · .;· ,· 

':/.:'~:j 
Yo no alcanzo a entender cómo un pals pued:· dejar desamparadó'a úrio de 

sus habitantes cuando no tiene trabajo, cofT10.'.sucede)ien'EstaC/o; ·~nidó~ po/ 
ejemplo, creo que et haber viajado y conocidooÍro;palse's mé h'a l1e6Íio valor~'( miÍ.S' 

a Suiza. Aquí, sí yo llegase a perder mí empleo se que mlnimo poi'. laps¡;'¿je ·¡j,) ano 
seguiré obteniendo dinero del E;tádo paf~· mant~nerm~ ~iintra; me, cot~co ~n ot;o 
puesto, y esto definitivamente pddrf~ afeÚ~;~~'. si nbs ~f;riirios a(~xira}ero: ••• ' ' ' • ' 

§~~~f,ltltl~l~~·~i~ 
relaciones por qué elimínarlo;:ademáses impÓrlatÍte 'cohserVarestasiradÍciones que 
se han mantenido desde haéé sfg/os;'. ' ' ' : ' < /. 

- Con· expresión pensativa, miraba .ele nuevo su reloj y con una discreta 

sonrisa cambia de posición •. 



85 

- Si en estos momentos usted pudiera aportar algo a Suiza, ¿qué 
aportaría? 

"El estímulo a la iniciativa, a la creatividad, porque finalmente son tas. bases 
fundamentales para el desarrollo del mundo". 

"Suiza es un país realmente pequeño, con una targ~ historia;c~,; g~andes 
avances, que se han consolidado al paso del tiempo. y pá(a que ¡;stÓ co~tinlJe. es 
importante que no se pierda esa iniciativa y creatividad".-

- ¿Esta falta de integración que existe en Suizá; no'áte'i:tarlf en un futuro 
próximo? '<• .. ::.:,:e: ·r. •.. 

"Es verdad que en Suiza falta una i;tegJ~ci~~ s~~ia{;in embargo yo creo y · 
seguro estoy que en caso de guerra, esa Ünid~d:saidrf~ a note, porque en Suiza 
somos neutrales por tradición y luc:hadamÓs,a~flas'ygarras si iuese neáisario por 
no perder nuestra libertad". 

El silencio bastó p~a ~aber que la eñt'révl~ta se daba por terminada ... 
. . ':: ·. ~·-:,;'·' : ~:;.,_: :/ .. 

El súi~o-alemén ap~rtÓ'~n e~ta~ntr~\lista.s~s''iJpi~iones.y obseíVa~iones;. en 
sus aclitud~s dejÓ .en ~!aro .?artií'cie ~u pers;ria"nd~a:·.en'sus gé~ios y exp¡esiones 
se tornaba la c~lmáy icálcuÍo t~ntópara ~¡· u~;}{pó' 6or;;Ó p!;l;-~ .su's· d·~cisióries; su · 

¡~I.ªt~B!t\~i~~~~l~1':~i~~~~~~~-~ · 
,·. <){' -'.'::.'·,~~. : ·<.: . !::::~ .. · f'' ;~; ;. . ~.:>\ :''()~ 

Las .diferencÍás sociales eñtre Üna. región y CÍtra son.· las i~orise~uenci~sde 

~~~=~v::idv~da'.i~~~1!·l1t~:~·.c~~~~t6~n'dii~~~~i;f~¡~%~;~~=~~~t~·i~i~~~~;~~~1~· 
educació.n que han adquirició\~' ir~vés de 1~: ~ó'ri~iv~riéia\y d~ la; costÚmbres 'cie 
cada cantón; sin ciud~.úrt'i°u'izo'~l~mán>no' podría. sér igual a un súÍzoJtali~~o; la .. 
prueba de ello se;ía ;ri\agin'~r. a.este pais i~tegrado ya en la Comunidad Europ~a o 
en su caso suponer qJe la barica (UBS) fuese dirigida por la ~uiza italiana, lo cúal 
hasta nuestros tiempo.~. se consideracasi imposible. 



4.2 LO QUE OPINAN LOS SUIZOS ROMANCES AL TENER UN PAÍS. CON 

CUATRO DIFERENTES CULTURAS E IDIOMAS. 

Son las 15:45 horas, me encuentro cerca de la Universidad de Ginebra, 
con dos horas de caminata y sin encontrar a la persona adecuadá'a" quien 
entrevistar; lápiz, libreta y una búsqueda de un personaje idó~eo; a lo lejos,• se ·. 
deja ver la la entrada principal de la Universidad; se cruia~ ahimnos que 

~ • '-, < •• ,, • - •• 

entran y salen, como todos los días, sí! ahí está~¡ e_n.tre~,i;st·:ª.:: ),:··:··;:·~;:::·:· :. · 

De cabello lacio y mediana estatura,;Gerald EHi~L11i, ~~'limita sólo a 

preguntar, "i, Qué se le ofreCl:J?.'~ .. • , < ·~¡ · ,, ' ),, 

- No· quisiera molestarlo, pero. sC>~. d~~ s~~aTi:~po~~ncia algunas 
preguntas que qúisie;á reaÍiza~Íé e,"> . 

Bastó una respue~t~ inmediata y expresiva para entender que estaba de 
acuerdo y así se inició la entrevista. 

! . . . • . ' 

- ¿Cree usted que el tener diferentes idiomas en Suiza, sea un 
problema para la sociedad? 

"SI, completamente si, porque a ralz de esto no','lo~ri3mos .. un 
entendimiento, lo que origina una superioridad de una parle, que én'este caso 
es de la parte de la suiza alemana. 

Otra sería la falta de identidad; el suizo sé ide~t;;,ca má;~on~u ca~tón 
que con su propio pals, siempre qui:) se 1é preg~ntá; al suizo de dónde es, 
nunca faltara qué conteste, o soy gineb;i;o o vengo del ca~tón delVeÜé/iatel, 
responderá siempre prime~¡; ei ca~ió~ dónde ha naéid~.'; . ' . . . . . 

Creo, .. que·. si. se •. ' ha~isl~~l•~;;rn~:id)~m·~;:::;al
0

,Z~z-~~:l~difer~nciás no 
serían t~n marcadas,. ~br1~· ~n~ cofnÜni'c~cló~ m'as ábierta 'con elios; yo. creo 

. . . .. ····· .-.·.-.. -.,,.,-_ · .. ,,. -· -- --- ,·... _, .. ' - ,, ..... -

que nos entenderf<inios mejor. yo ... ·. . · x:: • · 
-·",' "·? 

Ahora en estos tiempos e~isten al~ja(nientós y barreras mu/fuertes, que 
yo en lo personaicreo que se h~n idorionsoÍidando a raíz de la diféencia de 
idioma. 
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- ¿Qué opinión tiene el suizo latino del suizo alemán? 

"Una de /as imágenes que se mantiene de ellos es su increíble manera 
de pensar, tan cerrada y lineal, su forma tan estricta de trabajo y sobre todo, la 

falta de importancia a /as relevancias que se acontecen en el mundo sobre 
todo en cuestión económica, es/os no desean abrirse a ellas, si Suiza continúa 
cerrándose a estas participaciones de gran importancia mundial, lo único que 
se logrará es el aislamiento de nuestro pais". 

- En estos momentos Suiza está atravesando un momento muy 
importante, como es la no integración a la Unión Europea ¿cuál es su 
opinión al respecto? 

"El no integrarnos dejará a un lado a Suiza en muchos otros planes 
económicos que se vayan presentando, planes de suma importancia; además, 

no puede ser que nos mantengamos en una situación asi, Suiza no puede vivir 
rodeada de sus montañas, esos tiempos ya pertenecen al pasado. 

' ' .-

Tenemos que abrirnos; esta 5Üuación. de. vivir aislados· n~ nos dejará 
nada bueno en tiem/,o tüiuj.¿,,-•y"esólo vereriió~ en ot~as ge~erácio.~es,. con. 

nuestros hijos ¡:jor ejimp/o:· ;·' >t, ~- · •·. '. ·· · ; • 

Yo ere~ q~~ L~a ;~siciÓn que .han tomado. con respeCÍo a la 
neutralidad, son sÓJÓ ~xciisai~para~noiritegrarnos, n~estra ne~tra/icJad ha sido 

violada varias·. ob~sio~es::du;ante la segunda. gÚerra. rriÚndial por ~;mplo; el 

país estuvo rodéado porJa fuerza del Eje, incluso .el gobierno· fÚe. amenazado 
de ser at~cadO ~(rfb se 'pe~¡;¡i!ia ei paso a /as armas nazis. En. seétieii1bre de 

1970, en /as se~nid~déidei cie/o>un avÍón de /a/fnea aerea. sivissai~ f~e 
secuestrado 

0eñ. eÍ'désíério. de Jordania, ·los t56 pasajeros. fu~ron ° /omados 

como rehenes ;,~, ,~; 1é/roris1ás, ios cuales iiedran que sé dej~se libres ª 1iés 
arabes que habfan. sfdo}Ú;gados en nuesiro-país.T ·· • · ~ -· • ;:.·;~ •• -,-... 

:-, ... )r~ ~';'. 
Con esto. basta. saber y. entenderqüe nien tiempos ele' pa;, nosotros 

estamos . 6onstante~enté contr~;· nüestra,· :·voluntad .. exdeni~s .a' . /os 

envenenamientds."m"tindia/e~. '..... . ••• ~. 

Debemos darnos b~enia enton2~s. iue n~ es posible; abstenernos y 
quedarnos tranquito.s como·. io. esperaba nuest(a antigua· po!flica, ·en ·,ª 
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prosperidad o en la destreza nosotros somos indiscutiblemente parte del 
mundo". 

- ¿Podría mencionarnos algunas desventajas que repercutirlan al 
no lograrse esa integración?. 

"Son muchas las desventajas, si no se llega a esta adhesión todos'/os 
jóvenes universitarios suizos seran bloqueados en todo el resto de Europa! ya 
que la Universidad de Neuchatel, Friburgo, Lausana, Ginebra, .en: fin,· todas 
nuestras universidades suizas no tendrán ninguna validez en Europa, lo cual al 
paso del tiempo engrandecerá el Indice de desempleo. ·· ·. •'. ·.·• · ·. . 

. .. - . 

Ellos, afirman.' 10 contrario, pero·. yo : creo •·que : est~s reper6~siones · 
afectarán serial1Íenie ai§~jÓve;e.S dé(Ciía.·Cie h§y: :. : . • . > ····•·· 

.,~ --,···.'-~'.>"·-~ ,. ·-~; .. '.:<:.... '-:-: .. ~-'· 

Otra de Ías cosas, es nivel de, vid~. económico/ poner,mor;ientá es 
verdad que los saÍa;ios más•· altos' lo~ Jenenib~ )nÓsotros~pero '. si no 'nos 
adherimos, a éste :bloque 'éco~ól1Íicor ~enia)afque fe~emos Rºi. ahora )10 
subsi;tirá. por! /arg·o~ tiempo,\ y'i.~s~;'a•rri'í'.•·;,t~';pr;~cup:a.)ya 'C¡(J~ ,-seremos 
bloqueados, n~ íer:'drefos particip~¿i¿; come'reia/~on otrospalses,• esio será 
una lástima, po(qu~· n'uestra ÍndJsíria f~rmacéutiéa)'la /Ja~ca;• son 'factores de 
suma relevancia qu~ no'pod~/no~ pé;171itirp~ne(~n rt~fg~i· ·.' ' . 

-- ~" ·:··, .. -... :r,~-~-:·. ::,L::~: .·, ",~ 
Nuestra industria desdé• ~a~e.a~os sé\ha/jri~~~eni~~ {~~rte, en el 

mercado, sobre todo. ·la. ta~m~ceut1ca; • en e• Suiza tenem°'s los. ' mejores 
medicamentos y antibióti~od q~e''son' ;i¡Jbri~dó~ a'Am°érici( asi ~o,;.;o. én tos 
países de Europa del EsteyEurf/¡J'/tcentr~í.' · ·. ·.;; · · · · 

·.'·\:, .:y: ._i·,:-- ::_; :.; 

Si esta adhesiÓnno s~)Óg~a, posiÚementé ~uestroil1Í~rcado'.se verá . 
afectado, ya que no hábrá ~lgÚh país interesado en ~ue~t~as ;,~~c~ncí~s". 

- -· -· ."_-j~-~--:;:.-:.,;:_;!..- .,"-"'.----- · ..,.-.o-0 ;-'-i";_--;:,-.-~--J.'-- "+;§'º;-: -- ----;.\::·_';:_, 

' :·.. :.-.-~ -~: ,,, .. ;~ ._.. 

- Gerald Rostí, bÍbiiot~bari.O~de la, Universidad d~foinebra de origen 
suizo romande, .·y ~~h~bita~t(de1'¿a~tÓii d.é f:ribur9d> b~~ •sonri~a naturai. a 
cada momento y expr~si~nes ~~ipdrales, opÍn~ y pla.tiC:a-'. ; ''. . . ' .• ' 

_-_._ ·:";<~-< }~.--.·'' 
.:v.y 

"Es una lástima que viviendO en una país tan pequeflo Íéngamós estas 
enormes diferencias, pero tÓdÓ e!Ío se h~ ref~rz~

0

dÓ pÓr /~ 'fdea 'l:Jénb éstar de 
acuerdo con nosotros, lo cÚal no. tiene s~r:tido; además esa m'<iriera de'ser tan 
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especial del suizo alemán,. tari fria y seca, no los condu~e a nada más que al 
aburrimiento. 

Recuerdo cuándo era· niñ_o y;or ~Jgu~a razón hacia enojar a mi madre, 
siempre me deCia "Si no;te· poítas bien te 11e'va(é a 'ª suiza alemana'" y esto 
para mí significaba éí7J~or'déío~-~~~tiiiós·qJe pudiera yo imaginar. 

:·:::·· ·:·.~~\~·~":X ::~·~¿ >: , .. :·. 

Pero, ~uerio, ;~gie~a~'d{i~/·t~Íiia, la negativa idea que tienen de 
nosotros,· de nuestra :na,;~~~ de'·re~li~~ ~lirabajo, es tan marcada que los hace 

. . >·· ~_:· ..... ,,; ···.:;:.:;,-_,~~;-:,: ... ,:'~:.;~-?. >"/-'.':;.:"' .,::.• :· .. 
más antipáticos :Y déspotas•:fO. '.que~ sucede es que a nosotros nos gusta 
también vivir nuestra vidaYetiráiiajo ~º significa todo, e1 ser humano necesita 
otras cosas ellosépare?:éñ?obots Ó'.máq~i~as: hacer, hacer, hacer... siempre 
piensan qué'fiosotr<:Js só/Ó 0~os7~re~'dupámós por concluir las o~ho ~oras de 
trabajo y no és verdád,'teriehiós'riu':3stráspropias responsabilidades en fo que 
hacemos. . . ,',>• .... ·· 'li.7 ¡;. ·· ·•:ce · . · 

; ~ - : ·«.-;.' . ~-:·-./ 

Se pre~ionan d~'m~~i~do:;~ ~¡jan tnás allá que su pr~pio círculo, el ser 
humano por naturaleza debe se~sÓcÍ~í,;espo~ es;r¡~é.,,,e cuestatanto trabajo . 
comp~ender, CómÓbuicim u~a'Y ~tr~manerá';oá~~ no Ú~gár a'esiil adhesiÓn". 

~:;. ~·:·· :.>, ., · \-> ·.y,:~-.-:i\)-- ... "'_-. ":· _;.·:··~·f·;~/-.-:~_,;r~~r· '. ',:·, ·· · 
- Gerald saca uriasilia debájod71.mos!Íador/se. aC:onioda mientras entra. 

una llamada teléfonica, se li~ita á résponder Ío ne~~safi~ y don'p~siciónmás 
cómoda continúa con Ja Óharíá -. '. 

,.,-
- ' .,,,~ .. ·.,-;-;, . 

"Cada vez qua me eáclJénÚci ~n/os'campos' lniiit~res cada. ~ño, cuando .. · 
realizó mi servido militar. 'me tóca.verí~;;.y:2í:Jigó~ve;1asS~orqué;son tan 
apartados que diflcilmenie sé logr'ri teher IJ~a ~omi1'1i,c~~ión Coh elf~s: se 'nota 
claramente la división (¡Jé h~ceh,':se'~grupan: en}lin,én éá'mbiolóss~izos·. 
italianos son .ta;. similares a·.~o~átros/parece• increibie- pero·a •veceshasta 
bromeamos poréil~s. es qué es t~h' níáicaéto s~ distánciami~'rlto qu~ lúerdád 
darisa. :~ ;,>:;~;c\::;;;._.:,.r,;c·~é;;··-,······-. ' 1

•· · .. · ·• •. 

Yo c;e~ que~¿ séntfd~·de·;uperiofidad los.aisla más de nosotros, pero a 
decir verdad con ase idi~ma tan horribÍe que tienen, qua otra cosa poétrfan 
hacer, porque eso si, si en determinado momento quisieran algo con nosotros 
saben de aniémano qÜe tienen que intentar hablar en francés, de otro modo, no 
creo que se encuent;é;, alguien qtie hable ese idioma, bueno, claro que en ·los 
campos militares siempreti~brá algún capitan suizo alemán, que /es.entienda".·. 
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- Gerald es casado y tiene 45 años, trabaja en la biblioteca desde hace 
diez años y luego de salir de Friburgo ha residido ·en Ginebra-. 

. ' ' . . . 

"E~ curioso, pero las rel~ciones que ~antenemoscon ellos siempre y 
desde que yo tengo uso de razÓn,ihan sido;IÍmitadas/recuerdo que en una 
ocasión estuve en Berna de va'cf~~ione;y 'íiie ~bürrio t~nt~ cal~a y tranquilidad 
y esa limpieza :·qu~ da;rniedo;·yó ~re~ que'no podfía vi;ir en una ciudad as{, es 
verdad que. SuizlJ'i~ ~fac~~rf~~.ér"sú lf mpieia. y l~s -;uii~s. tenemos cuidado 
en ello, peroel!os' s,ori e#arierad'?.s : \:'. ,._ ' ' .. • ;• " 

Pero . bueni·son;~;~~f;•1a ~~Y~j;á;' i~r qÜ~ ·1~da vez que tenemos 

votaciones se11eva~/ª ·~~- g~;~;~ •. : • ·;'. · . ;_· .L .. : • 

unas p~s~~¡:1~:~t~¡zt_~G!~~i:Kd~~~·nu~1i1d~z~~tr~~íe. ~.~- i~§lina.Y. saca 

"No defi~itivamente·• no sé;'a: d~nde.'11e{}á~aj6~-~.6n ··Jna t sltuación. asf, 
ojalá y que estás dif~ré~~fas~puedarr~ulirse éh;otras geh~r~'ciones y que las 
decisiones que se están. to"mandÓ é~ la :~#tualidaéJ. ino f10S fepércufán más 
adelante".' : .,, .. 

• ¿Cree usted q~e no' habria ni un~ sola v~r1taj~_·a la n;; integración 
de Suiza a esta Unión?. 

"No, realmente no creo que haya una sola ventaja, ésto sólo hará que 
Suiza se ignore en otros proyectos futuros". 

·En Suiza existe una diferencia de cultura y modismos ¿Cree usted 
que haya algunas ventajas de esto? 

"Suiza tiene una gran diferencia en cuanto a cultura se refiere,. cada 
cantón se caracteriza por si mismo, lo cual atrae al extranjero/pero fuera ·de 
esto yo creo más bien son factores que nos dividen,· és' aig6 qu~'a mfen·IÓ 
personal no me gusta, creo que serla mucho mejor teríeruna sola bu1tu;:á que 
nos identifique además se debe de tomar en cuenta que estas diferencias se 
refuerzan debido también a la influencia tanto de Fra~i::ia ~Ómo de Italia, por la 
cercanía de territorios. 
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Si finalmente tenemos contacto. con estos paises vecinos, por qué 

entonces no integrarnos. 

La situadón eco~ó/71i~a que fa~emos ·'ahora •SÍ no se /~ da unblien 

manejo podrla sÜfrir.'el fe'n~rrí~no·'de 
0

deciin'ación, ei cuando sé llega el 
momento en que ya todo lo qÚe s~íe"nía que cono~er, se ha conocido y en que 

todo lo que se Íeniá'qüe'desdubrlr's~ ha
0

'désdubiert6, se llega a un proceso de 

declinaci6n y eso:~sp[ecis~ménte /~ que debemos evitar que suceda en Suiza, 
mantener la sitúa'ción ·que tenemos en esta época, hacerla prevalecer y eso no 

se logra estandó'.'aisÍada, tiene que tener una iniciativa de participación 

internacionai Y: i:¡üe mejor que empezar con la Unión Europea". 

- ¿Cree usted que las diferencias que hace el suizo alemán con el 
suizo latino, lleguen a las extremidades del racismo? 

"No, yo creo que decir racismo es una palabra muy fuerte, lo que existen 

son djvisiones, una antipatía por su parte y por la nuestra para con ellos 
también, y un sentido de superioridad que los aleja, el racismo, creo que más 

bien es con el extranjero. 

- ¿No cree usted que lo que acaba mencionar, estaría 
contradiciendo al apoyo que Suiza brinda a los refugiados?. 

"Ese apoyo sigue existiendo, Suiza /os ayuda con la mejor intención, 

pero hay gente que no llega en calidad de refugiados, son indocumentados y 

con esto Suiza es realmente delicada, incluso dependiendo el caso se puede 
llegar a una deportación. 

. ' '· , 

Hace poco una peruana casada con un suizo, trajo a su .hermana para 

que ésta trabajara como empleada de ~~sa; las"(Jérfonas de'esta nacionaÍidad 

en Suiza necesitan vis~. pe~~. esta ,;ucha~h'.JSc~rnÓ venl~;'pá~a~visitaf'a su 
hermana quien está casada con el ;t;i~o, ié :xeJ:oñ ';;rper;nisÓ pará é~tar sólo 

por tres meses, por no irse en,~i"tiempo limiÍado;Ja;po/icia'sevio·en la 

necesidad de depoÍtariá, aderirá; ge que''ésia~ba iea/izcindÓ tra..bajo •. ilegal,. su 

hermana quien líen.e permiso de residenciá; tuvo que pagar una multa; por no 

respetar los reglámentos, y : á~r. ~uchos ~tro~ dasos, Ja gente llega 

arriesgándose, a veces corren cori !á s~erté dé per~anecer hasta tres o cuatró 
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años, hacen su dinero y después se marchan; pero por desforluna, también 
hay muchas que no corren con Ja misma suerte". 

Gerald podría usted decirnos por último, ¿qué podría usted hacer 

para beneficiar a Suiza?. 

"Aparte de trabajar, convencer al suizo alern'á~ a· participar en la 

integración a Ja Unión Europea, platicar con ellos Já;go' ra.to, hasta hacerlos 

reflexionar y cambiar de opinión, creo que no esta~/~. n~~¡¡ mal" .. 

Gerald es un personaje más que viv~ d~A~~~;Z1atur~I cada una de las 
diferentes opiniones, ha crecido en la suiz~·: ~b;na~'cté/s\j posició~ como 
integrante de esta región ha dejado eri éÍ sd idíor:ri~tl"~ricés. pero ,;:,ás que éso,' 
una forma de vida distinta a 1~ d~ los' ~t~os,'ca~tcin~;;_.; .·.· < ... 

·~<· -~·~·. . \, ... ·. ,~'-·.i-' 

Siri .. érribargo,'isú'1eíl9Úad7j~kN~11il{~~º1aió'c¡ti"~.io.~)deíltificá;'idioílla 
que acerca á esta región cciri ~randa Y'.qúé .mayor contacto tiene éón este 

país, eor su c~~ca'nía. teríit~~~.:~~·- ~-\:::·: . >. L)·:~ ~~"/ . :,?~- · -,-.·v · · 

<,::;----, - ":.·':-· .. ~"~Y 

En sus'c~~~les'iel~visi~Ó~ tI¡¡.ns:~ltid~s ~~ sJ rnisino ;i~io~á llevan 
consigo un sinnúmero ,de factores que fortalecen .esta ,influemcia, alejándolá 
más del sUizo aié~án. ' ' ·· · 

Sus di;~;en~·i:s son mL~das de Úna manera defi~itiva que predispone 

a esta sociedad, a Una separación ideológ'ica casi irr~mediable. 



4.3 ENTREVISTA AL SUIZO ITALIANO, SUS OPINIONES, DESACUERSOS, 

SUIZA PAÍS CON VENTAJAS O DESVENTAJAS. 

Eran las14:00 horas, la cita había sido acordada en el buffet de 

abogados. Valerine Tanzi de 33 años, secretaria, después de tres años en el 

mismo lugar localizado en Ginebra, con una simpática sonrisa me brindó la 
entrevista. 

"No me llames Va/erine, dime Va/eri". 

- Valeri ¿Crees que las diferencias de idioma originen una falta de 
integración en la sociedad? 

Sí, y esto es indiscutible. En Suiza desafortunadámerite rio~falta una 

integración, existen divisiones que en ciertas ocasiones ríos afedan mucho, 

sobre todo en asuntos económicos y políticos. 
- ~::: ... 

- ¿Qué opinión tienen los. sl!~os itaiian~s ci~( ~~izo~romande, 
alemán y romanche? . i 0?:· r :: 

·':·.·.--< :;-:_,1;: . ." :r?·:. 

"Entre el suizo romandey el i~~iiano háy ial1t~. ;imitii~d q~e riatm~nte no 
se siente ta diferencia, :es rri,ás_láCit ~{!o~ciF énténderse/con(e!lo5, -todo ·-10 

contrario con /os suiibs a/em~nes/t~ relación no''és'tan &er~a'na ·;arrio lo es 
con el suizo romaride, po(eje171pto:Y_eistii;,·-,o'r'nan~he,--son t~n pÓqÚitÓs que 
yo creo que para_· ellos es'más fácil poder mezclarse 'con /os suizos alemanes 
que con nosotros?yen cua'nto'ai~'6pinlón°q(/e;Í~ne;:;;Ósyo ¿;¡¡ºque e~más 
fuerte si tenemos que ~;pre&a; n1/e~tra ~pÍnfón de/suizo alemán,. que del suizo 
romande o roma'nche por't~s~a~on~s-ya men~ionadas'.': : - -- . ·- --

. · · ·- '.<,;;-,:1_,c" -• ,•,:·,:_.,; " 

- ¿Por qué-escogiste;~¡~e~~a· f;~r~ viv;r,~;·;tú eres originaria·d~I 
cantón de Tesino?. - - Y~:"/:;:; _ _.,: · ';• :<: 

.·:· 

"Por muchas razones, ~espJe~ d: te;~inar ~ip~dodo esc;lar' quise 
venir a Ginebra para practicar /ni franceS, per~ ~ordcon ia ·bu~~~ suerte de 
encontrar un puesto vacante a.si qu13 d~~idí quedarme: y por otra p~'rtEl e~ el 
tiempo que estuve estudiando el francés conocí genie; yo é;éo qu~ por ello me 
fue más fácil adaptarme rápida~ente: Me gusta et á'mbiente en esta ciudad, e~ 



tan cosmopolita la siento llena de vida, realmente me gusta mucho estar aquí, 
de los ocho años que tengo después de haberme instalado he descubierto que 
no me gustarla irme, realmente deseo quedarme''. 

- En el momento de estudiar los idiomas ¿por qué escogiste 
francés?. 

"Porque me gusta esta lengua, además h~ip~labras tan similares del 

italiano que me es más fácil aprenderlo, final~enú/soh':lenguas del género 
latino. En Tesino todos nos inclinamos más por apreiiae?eí francés, claro que 
siempre hay excepciones de algunos que ya tie;;en ciertas'm"1tas o planes para 
trabajar en la suiza alemana, que se ven. en Ja ijecesi~adde 'aprender el suizo 

alemán". }' 

- ¿crees que no habria sido .h~Mir~i,·ªjª~·~~ 1~-suiz~ ai~ln~na por 
cuestión salarial?. 

'1:-

. "No, es verdad que si hubiese escogido Zurich. por, ej~mplo/mi, salario 
habría sido mejor pagado, pem al mismÓ)iemp~ '11'~bie~e t~ríidó' que pag~r más 
de impuestos de vivienda, auto,' eí'c.:·. ¡-¿;do es ~éi~ti~Ó· ~n sti;a, :_además ine 

hubiese visto en fa necesidad de acostuinbrarnie a. vivir)n: un. ªfTlb.iente . tan 
diferente al mio, yo creo que no me hubiese sido fácil,' el suiib alemán es 
completamente diferente al suizo italiano, la mentalidad, las ideas's~forma de 
vida es tan distinta''. 

- ¿A qué crees tú que se deban esas diferencias?. 

"Yo personalmente pienso que es debido a la posición fa~ fuerte que 
tienen en Suiza, dentro de la política y las cosas económicas sóri éiÍós quienes 
siempre toman la delantera, son demasiado calculadores,. creó queié.S falta un 
poco de carácter alegre, su manera de ser éreo que tambiéñ':is-u'rtiacior que -
influye en ellos para que existan esas diferencias. 

En Tesino tenemos un ambiente parecido a Gineb'ra o ~aJd, cantones 
de lengua francesa, pero.el únicÓ problema e'sque,'~of!i65 tad p'oq~itos que 
sólo en verano se nóta la alegria; en in~ierno todó md~db'.apro.vecha. ei tiempo 

para ir a la montaña a esquiai, esa sería la diferendia de ia posición que 
ocupamos eii Suiza, somos m~ypocos . . 
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Sin embargo, no cambiar/a este ambiente encontrado en la suiza 

romande, por cambiar a la suiza alemana, yo creo que estando allá me 

deprimiría". 

Foto 23. Valeri en su oficina. (Foto de Silvia Belmonl). 

- Valeri, es delgada, de apariencia alegre y de resaltada elegancia en su 
vestimenta, sus uñas color naranja resaltan sus manos que con muchos 

movimientos se mueven al platicar, sus ojos expresivos se tornan de un lado a 

otro para continuar con la charla -. 

· ¿Cuál es tu opinión con respecto a la diferencia de canales 

televisivos en distintos Idiomas, crees que sea un factor que refuerza las 

diferencias sociales?. 

"No del todo, puede ser que llegue a influir en cierta manera, pero yo 

creo que es también la mentalidad, la diferencia de ideas, su forma de vivir, 

quienes refuerzan /as diferencias sociales, en cuanto a los programas 

televisivos pasados en diferentes idiomas, más bien nos ayuda a entablar una 
comunicación. 

. . 
Yo en lo personal estoy de acuerdo en que existan estos canales 

televisivos, es muy buena estrategia para lograr uná unidad én fa sociedad". 
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- ¿Te gusta que en Suiza se cuenten con cuatro culturas diferentes, 

costumbres, comidas, música etc.?. 

"Creo que serla más práctico y más nuestro, si sólo tuviésemos una 

cultura que nos identificara, aunque no hay que olvidar que hay ciertos factores 
que nos hace identificar con Suiza ante el extranjero, y entre ellos se puede 

mencionar el Fondiu, es algo tlpico suizo, la rae/eta también, que son parte de 
nuestra cultura; pero es verdad que tal vez serian detalles que nos unirlan 
más, el contar con una sóla cultura, así como música y claro un sólo idioma 

nos unirla más. 

- ¿Actualmente hay una disputa en Suiza por la no integración a la 

Unión Europea, tu qué opinión tienes al respecto?. 

"Antes que nada quisiera decir que yo apoyé firmemente la integración, 

desafortunadamente el número de votos más alto fue la de no integración, lo 

cual se lamentó mucho, tanto eri la suiza romande como en la italiana y con 

sum¡¡ razón, actualmente se está meditando esta situación y ojalá que la suiza 
alemana finalmente opte por integrarse, creo que serla algo muy bueno. 

El mantenernos en esta posición nos afectará mucho, lo más ridlculo 
que encuentro a todo esto es que finalmente estamos en relación con el 

extranjero todo el tiempo, las cercan/as de territorio nos permiten precisamente 

tener este contacto. En Tesina por ejemplo, estamos a unos minutos de Italia, y 
claro que toca mencionar a Ginebra que estando tan próximo de Francia, le 

permite hacer compras, comer en restaurantes, ir a la montaña y un sin fin de 

cosas; creo que finalmente ya tenemos este contacto /o que sucede es que /os 
suizos alemanes han tomado una posicion un tanto encaprichada a la no 
integración, lo cual es una gran lástima, ojalá no nos veamos afectados. 

Es una situación que por el momento está resultando un tanto 
preocupante". 

- ¿Qué ventajas podrla tener Suiza ante esta integración?. 

"La más importante; serla la participación en los proyectos económicos, 
el libre paso de mercancías, otra serla el libre paso de extranjeros para laborar 

en paises vecinos si as/ se desea; en fin creo que es bueno pertener a esta 
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Unión, porque todo avance es importante y siempre tendrá beneficios, además 

el temor es de quedarnos aislados, Europa está pasando a otra vía de 
desarrollo y como parte de este continente es bueno integrarnos". 

- ¿Cuáles serian las desventajas si no se llegase a esta integración 

a la Unión Europea?. 

"La falta de participación precisamente en estos proyectos económicos, 
el bloqueo a los suizos para trabajar en otros países europeos, actualmente no 
sentimos las repercusiones que se sentirán dentro de cinco o seis años más 
tarde, siempre es así, las cosas no son inmeqiatas, por eso todos estamos un 
poco atemorizados del futuro, pienso que estamos a tiempo para poder 
integrarnos. 

- ¿Crees que ·realmente no habría una sóla ventaja en esto?. 

"No, no lo creo, aparentemente son más fas desventajas que podrfamos 
tenerde no darse esta unión". 

- Valeri es soltera, cuenta con una pequeña familia de· apenas· dos 
hermanos y sus padres, ella habla inglés, francés e ·italiano'/-· . -. · 

-¿Como suiza italiana, qué podrias aportar p~ra qJe .~~.lograr~ uná 
integración en la sociedad, ?. 

"Lo primero, sería entender cada una de las difeút~Jmin~ras de . 

pensar de las culturas que tenemos en Suiza, saber'por qué c~da'lJna se 
comporta de diferente manera o cuáles son fós factores qJ~ initl/yef eir este 
comportamiento; creo que lo que nos hace falta'';s cohoi:ern6s~;a ~no;Ótros 
mismos, pero bueno yo.creo que.es'.algo' múy'diiicild~::pódef;'hacer.-POrque 
Suiza ha crecido con toda esta mézc/a'y•;c;¡;.,bj¡¡.~f:jóri de mbdis',¡¡o~. ·cultura y 
claro idiomas.·•• · · :'.'/ ' ·;_i:· ·-r· · · .. , :.:{ .: · · -

Sin embargo, ~pi"j;s6 ~u~· ~h ~ui~~ .e~fste 'll/ia .··preoCup~ció'n por . ta 
sociedad, es algo que no muy fáci/me'iite' se encuéhtr~ en 'ot~os paf ses y de 
esto me refiero á la aienciónql/e reCibeh'íos desemp/eado~'fta gente que 

tiene problemas con e/alcoh.of o don la~ drogas por eje~pfo; que aun en la 



4.4 OPINIONES E IDEAS DEL SUIZO ROMANCHE, "EL TENER UN PAÍS CON 
CUATRO DIFERENTES CULTURAS, NO ES FACTOR DE DESINTEGRACIÓN 

PARA LA SOCIEDAD". 

La lluvia de un lunes invernal congelaba mis manos que con insistencia 
frotaba para mantenerlas a temperatura normal, el frío se dejaba sentir filtrando mi 

piel y paralizando mis labios al punto de ya no poder hablar. Cerca de fa estación 

del tren, se encontraban los carriles de los autobuses que recorrían la ciudad, ese 

día en especial Lucerna daba un ambiente grisáceo y un tanto. nieláric~Íico . 
.. .: .. ·. '; '.::~-.~ ' ~ .. · ~ '.~~·~~.::·· ·::~· ~~ ··~_': :<·> .=_:? :~~.·:'>~ : ·_¡;, 

Ya en el autobús qué nos conducía a lós aÍrededores de I~ ~i°Udac{enfrenté 

~~~~~i~~II~lf tlllf J~{tm· 
prestó para mi entrevi,sta. . . . . . .... · .. . ' .... · . 

::-,,' .. -.· 

Brigitte• Waltet¿~ 'ama de casa y madre de_ d~;~ij6s, u~a-~u~hacha. de 

veintidos años y uA ríiño de diez años que la acompañab~en-~lmorii~~t~ eri que 
la conocí. Es originaria del cantón de Grisonas y actual habitante éii Lucerna. 

• ¿C:uáf fue fa razón primordial que fe hizo a usteá,~á~~¡~~ ~e~á.ntón? 

"Fuero~mis padres quienes tomaron ~sa debisiJ;, J~~r;J}a):~g~ in~s de 
30 años de vivir en_ Lucerna, me he casado y bueno toda mi vida• está hecha aquí. 

' •. :-- • ·!·' -.. ...• ' . .• 
Sin embargo, si hubiese tenido yo que toma/Ja decisiÓn posiblemente nb Jo 

habría hecho;~Grisones es un cantón que ~e 'gust<Ícmucho; ah.ora ya ~;toy 
acostumbrada a esta ciudad, tengo mis propias amistadés y mis hijbs han nacido y 
crecido también aquí". 
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- ¿Usted habla el idioma romanche, que es el que se habla aún en el 

cantón de Grisones?. 

. ·. ·-. :~. ,,, ' · .. _.: 
"Lo entiendo, además /Tlispadres lohablan, yo hablo el· suizo alemán 

porque es el que aprendl en la escuela, es verdad que el idioma roman.che fue mi 
lengua maternal el. primero ·que aprendí, pero yo era tan pequéÍ'ía . cuando 
decidimos cambiarnos, que en la guarderla y posteriormente' en •. la 'escuela 
primaria el escuchar y aprender el suizo alemán se me ha hecho de más utilidad 
hablar este idioma, sin embargo, hay ocasiones en que mis padres me hablan en 
romanche y yo les contesto en suizo alemán y, bueno, nos entendemos". 

-¿Qué opinión tiene usted de estas diferencias de idioma que existen 

en Suiza, cree que sean de beneficio para el país?. 

"Claro que sí, es algo muy bueno creo que el aprender un idioma demás 
nos da otras oportunidades de comunicación con otros paises". 

- Esta diferencia de idioma ¿cree usted que origine una desintegración 
social en Suiza? 

"Yo creo que no es el idforna 19 que nos:desint~g~a;' más bienes la 
personalidad de cada uno de los habit~~ies en s'uiza Y. esÍo,Ío'p'uedo afirmar,·. cada 
vez que voy a Grisones a visitar a ;nis 'padr~s rii'fi.~oy, ~u~~ta que e.n ~ste ca?fón 
en particular sucede. algo cJ"rióso>basta :·~ofÍdJcir;iiñ~~:cua¡,/~s i'metros;.pará 

:~::,are~n;;;~id:~:%~~°¡~~··'1~nf~z01~filtJ:1#b~~~P~ifff~~~iár~in1;ae~~: 
lamentableménte~óio .. un~ 'cantid~·~ muy."mínÍ~a. ,h,abÍ~ eiró'm~~che,:nd~bstanté,• 
pese a la simi!itÚd qu~ ~xi~te ~nt~é el idíon1~ ron1~'nch'e·;,:ios idiomas látiriosi ~s/a 
comunidad.está 'Íilás'~~rda cié/sui;<J ale;;,án)lestÓes'poÚacér~aníá dé' territorio,.·. 
bueno másbieiípor hab,7ta'i-e~e1m/5;,o·:~~riló~~-Iº . •.. ·· :~ . . · ·'" .. · · ... : 

'.'/ ~ 
El suizo. romanche es/~ obligado a. liabla/els~izo''alemtm, de hecho hay 

muchos niño~ qÚe ~n la ~asa;~ablan é1'r0n1anche con s¿~ pádres; pe;o, el. suizo 
alemán es indispensáb1é hablarlo'en la; ei~úéii1 com~. segu~da lengua, 'se 'ha 
tratado de, coáse~arelro/Tlanéhe por có;ltinulir con este idioma que es•parte de : ·. _, · .. · ,., . 



l!lll 

nuestro país y de nuestra cu/tura, pero el suizo romanche, está consciente de que 
el idioma suizo alemán es indispensable hablarlo. 

,. . . 
l . ' . . . 

"Es por esta raión que yo pienso que no es el idioma Jo que nos desint~gra, 
estoy segura qúé es la personalidad y el carácter de cada persona, en Griscmes 
pese a los dos idiomas que se hablan en un mismo cantón, existe una armonía y 
una integración en la sociedad". 

- ¿A usted le agrada que existan cuatro culturas en su pais,' no Í:~ee' 
que esto provoque una falta de identidad?. 

"Es cuestión de ideas; normalmente tenemos Ja costumbre de •c¡J~· cuando 
escuchamos o vemos por televisión alguna noticia de algún país, si~-;npr~ es claro-__ 

'.'.: --.\,. ·-:·.. . ... ; 

ver una bandera, un himno nacional o un idioma que los: identificf,i/e.(En Suiza_ 
tenemos una bandera que representa a nuestro país, peróal mis,motiempó cada 
cantón conserva la suya y en el terreno de los idiomas tén~;;;~s cuatr~ que son 
oficiales y todo est_o cae de extraflo _al visitante que vie~e. de ~ac~;¡Ó¡;es; perb tlmi 
fa/ta de identidad nÓ creo 'que exista/ e/suizo se sientE/orgul/Ósofcfe:ser suizo; 
defiende sus ideaíesf~LJ~P~iri~i~ió~·;:: '':_ · · .. - '·'' ·- .º 

- s·rigiÍte ·_.h~_~1~•;;i~i-~~·-·ai~:~é·~;··in~'iés .• francés -~;;\ali~-n~,!no···~¡n·'olvid~r. el 
conocimeinto . que tiene ,d~lrómariche; 'ciñe/ s'u céjá; •frota su~\m;,;nos' y sbnríe, 
abrigada por el tiemp'cí;. ~ir~-ª ~ú~ alred~étÓre~ y ¿o'riíinúa i:bri 1a'cila~1á -. > 

·"~·.-=: .,.{',- ··.:;.:: ~ ~'.~~>/'. ~-.; .. •H.~:. ·e·; <::~·- .· -:;_ .. :·. ·. > :; 

"Las cJlferéhies''í;u!ÍÜr~~~~~rF~pe;~11iái1 e~·,~ falta •de identidad del ;uizo, 

:;; :~:t:::~ª~;~j~;J~~n~~~~~},fü:j'i~ado tén;r'una · iót~ é~tturá, pero· si 

,·: ;,':"_-~;;:/ •'··,O 

- ¿Cuál es la '.opiniÓÍr ~el suizo rol'lláric'lie d:el _sÚizo latino 'y del .suizo 
alemán?. """'""·'-'·.'";'-;•·· ""'º"' " ,,_c.;,<c'+'."~:,,,. ·'<.-:<· +,"':,¡.: .. 

'. ::'.~>:~- .. ·:<:'·~' ~ - . ·,~(_ : :- , - ~. .'•- '· 

"La· ni~s ni arcada Y notoria·. es. /a ;'de(suizo~ ronia~de, ~/to~ cuales se les .. 
considera presuáiuosós •.Y, Orgullosos; los suiz~s ifa/il;nó,5 ·.por ~j7mpio,: s~n' más, 
simpáticos, ábiertos, '.simptes 'Y s:'ncm~s. mi hija está' vivienilo en.1-esíno -p~ra 
aprender el italiano y ';ada ~ez que he ido. a pasar ~Ígurias vacadio~~s con ella sé 
siente el ambienÍé 'alegre, /~;gente es más. esponÚínea eso a mi me gusta/ sin 
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embargo cuando estoy en Vale o en Vaud donde la gente habla francés se ve 

enseguida desde la manera de vestir, la gente ah!, no sé pero es antipática . 

• ¿No es complicado vivir en un cantón donde se hablen dos idiomas, 
no seria mucho mejor contar sólo con uno?. 

''Tal vez no sea del todo complicado, porque en primera la gente es bilingüe 

y en segunda , el mismo cantón hace que no se sienta esa diferencia, se te da 

importancia tanto a una lengua como a otra, y esto se ve en tos cartelones de tas 
avenidas o de los centros comerciales, todo esta escrito en los dos idiomas, asi 
que ta gente se acostumbra y al final lo vemos como algo normal. 

Además Suiza fomenta algo muy importante, ·los canales transmiten 

programas en todos los idiomas que tenemos en el país y eso es un factor que 

debe considerarse, lo cual ayuda al aprendizaje para los niños; no, definitivamente 
. no creo que sea complicado, simplemente es cuestión de acostumbrarse". 

·En este momento se está viviendo en Suiza un periodo trascendental 
por el hecho de integrarse o no a la Unión Europea, ¿Cuál es su posición al 
respecto?. 

"El que Suiza no se haya integrado a esta Unión Europea, fue lo mejor que 

se pudo haber hecho, adecir verdad estuve muy preocupada antes de saber los 

resultados, temía que ganase ta mayorla que apoyara la integración, y al final 

Suiza pasara a formar parte de esta Unión Europea, creo que eso hubiese sido 

una catástrofe ahora me siento mucho mejor con la posición.que;mantiene hasta 
ahora el país" 

· ¿No cree usted que esta decisión no afécie' má~ ad~lante a Suiza?. 
~=----- - ,. e·, __ -·.,-~----.:~·.·\·;_);: -

'. -· ·,. :.. . ~:' '·' -:~0>·· 

"Claro qúeno:creo que fue la mejo~'decisiÓn que se pudo haber dado, de 

lo contrario corrlamos 'e(riésgó de muchas cosas, entre ellas la invasión de 

extranjeros ya tenemos suficientes como para aceptar algunos más". 
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- ¿Cree usted que no haya alguna desventaja para Suiza, al quedar 

excluida de esta Unión?. 

"No, yo creo que no habría alguna desventaja, Suiza es un país muy 
pequeño, pero con sus propias complicaciones, el unirse acarrearla más 

problemas, si Suiza ha logrado muchas cosas sin necesidad de pertenecer a esta 
Unión, el pertenecer o no, no garantizaría nada. 

- Brigitte de .mirada seria y de gestos rudos, se nota serena y pensativa a la 
conversación -. 

- ¿El suizo\omanche no esta influenciado por el suizo alemán o por el 
mismo alelTÍán'; qÜ~ es el vecino más próximo?. ' . . . 

"Ei suizo' iomañc.he es parte de la suiza alemánica,. realfnerte' no es .difícil 
que uno y otrose entiendan, pero con el alemán no, las relacion~s son lejanas la 
influencia que e;tº~ pDedan f~jercer º que se intente ejercer eWéc~azada' {J~r e1 

;:~~n~:~:J~i~o~~~f~~·~};;~j:¡~:t¡~~6~.c~~1t:fJ~zj~~;i!i:á~~e~%~iz:i 
suizo roman~he Yi~I suiz~ :'a1i;mán, es. quejos idio,;;a; , son' ~uy .. diferehies al 
idioma alemán, .esta es. una de)as razones:(¡uéitif/uye pará''que no exista. un 
influencia": · · ' ';;. · · ' < · :. · i>' ··· · 

:;:.'.- .::\·--. ;;_-~\-----<:~-~; ._-.,-;·:.;._~ -~::<· .·(:~. -·_;_:s¡'.·>:.~~::~i-:; .;~~----:-\<;«::<·:~·"¡.· .. · : .. <: , .. ·..- .. -. 
- Brigitte es de una famili~ de ~inco. personas, sus padres, una hermana y 

~~::~~~:~0~~~t,~~%~!~~t¿~f:~t:1t1~~:lc~!!:J·fü~~t~5h~ber.~rabajado 
,._·/. ; ~: r:- <.;::,·'.· . ~~ :,:;·,. -. ;·::1 f<:·. :-'.:;::~.: :,-.:~:·; .. > ~>-~'. " :\<~ .· ,.-, -

-Eran cerca de las.cualrotreint•á de'la tarde y ya.C:ornenzati~ anochecer, los. 
días cortos ci~ in~ie;n'~.~~~P~~ab'a~;~.·deJars~.ver;n~füi~ía-dej~cfo~cie-lióver.·y 
para colmo la nieve'empezabaf¿nciirsé; l~·~~afoaciamé~ trí~ la'teín·p~r~tura 

- 8rigitte.se niJsirab~:'at~nta 18~~1~~v1s1á, so~reí~·d~;~ez~n.~uando, 
pero la actitúd con sú hijo' era estricta O no lci dejaba jugar, sosteniéndolo del brazo 
daba respuesta a hiis preguntas< · · 
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• Brigitte como última pregunta podría dar su opinión acerca de la 
neutralidad que existe en Suiza ¿esto es un beneficio o una desventaja para 
el país?. 

"Siempre ha sido y será una gran ventaja, está neutralidad que ha existido 

y que se tiene pensado mantener es una suerte que podamos conservarla, ahora 

en estos tiempos en donde la agresividad y las guerras están amenazando la paz. 

Yo me siento orgullosa de que en Suiza el ímpetu por la paz, sea un 

elemento que se aprende en la clase de civismo y que siempre llevamos presente, 

pienso que si todo e/mundo optase por la neutralida(:J se daría finalmente una paz 
mundial". ' ... ·.: ;. ·'· "·' 

~.«, : - ,, '·, "::\'. ><~· 
Je., '. ,·, :.~·~::: - ~.;~;' 

Con una sonri;~·y h~lada~po~ el .clima, Brigitt~ ~e despidió. 

Uno, dÓs,'tres;:cuatro,Fcúán'i()s personaje~;micesitadan"ser. entrevistados 
para descubrir qÚee'~s~iza.pb°~;·at(~~eni~s fa"éto~ei;., ;:;daJ.~ode sus•inte.grantes, 
piensa, opina y ~~ ~~níp~'rta éí~'in'~n·e~a· cii;Íirita,·éada persónaÍicfad aporta, ciertos 
puntos, de vi~ta q'~e 11~'va~''a1g~ µ;5¡\ivo, 'ex'pbn~n p~rte de suk vivencias, donde 
influye;también la ~d~cació~ reéibida 'én dicho'é:aiítón'. ;_ ' ' 

La suiza r:~an~~. it~lia~~.romaribhe;~l~an:juntashan sab.ido afÍÓntar 
los problemas e~;~óníiéo~\íifin'a~éiero~'qU~ ie.han:.preseritado a.través del 
desarrollo que kii S~i~~~'E!ha ~lda~~aciéi'.:. : ..•. · .. < > ···.· 

No . obst~~~~;., 6ad~:, u~~c dl· sts ciÜd:danos (consid~ri~do :,6antón, 
educación, , cultura e idioma) se. ha: integrado en cierta ni~neia, a Lf ~a 'sociedad 
determinada!sin.qúe.por ello la ~Ída''ens~·iz~llegu'e·a unabniflé:ació·~·ide~IÓgica; 
los orígenes, y antecedente's hi~ÍÓricos de cada cantón irÍflÚyen o son factores 
importantes que están siempre presentes én lá vid~ cotidiana s~iza. 



CONCLUSIONES: 

' --
Cada reportaje amerita una investigaci,ón esp~cial,satisfacer amplia'mente 

la curiosidad del lector y permite la libre elección del tema; Por ~u semejánza y su 
relación con los demás géneros periodlsticos p~rmi'tió reprodu~i/ a~bientes,. sin 
distorsionar la información; ya que ~stáse'p

0

res~~ta·::e~ icir~él•élmería_y atractiva' 
de modo que haya captado la aténción del. pÚblico. é'a'.'ci~¡;¡ti~idad 'cjue se maneja . ' 
en él, y sobre todo por se~ elreportaje'una creaéiórí 'pé'rsonal,; tía sido el 'gé~ero 
fundamental pará1arééliii~ción·i:l!?e~tél'tilsis?} •• ,, · · ¿\.•' : ··\ ' · · 

.. , .. ,. -;·;:/. 

Este· mismo.·pCÍr sús'caracteiÍsticas; ,sirvi6.'para cumplir.los
1
objeÚvos••Y el 

supuesio que' se' 'má~eíó ·~ través de I~ ~eaÍizadón ·.del 'p/?bieíri~;é'eisto.~s. dar a 
conocer que en 'sui~a el ié9ianali~ííio que' e;isie'.a~tlt~lme~te Ílene'~nt~cedÉírÍtes 
históricos; é1 C:uaL se ;;;9 impreg~acio, en 'taciéis' 1ós asií~ctos de 1a\;iciacu1tura1 1¡ . 

social de los suizos. • ;;¡ >' . '}. ~ : .. · ' ,, '. 
A siete siglos de'antigüedad'~e.lá Confederación HeÍvética y:del desarrollo 

~~:~=~fa;:~i~1 ~:b/~~~t'ci~·~tj6~~J¡'~tt~9;~.~e!~~i~l~5:!¡~nJ~irifi;~~i:: 
un idiorna y 2G1turá Ciue'ios ideniitique. '\'. · . i •K >;·. ' 

,,, .. ::~:1:.~::~Efr1Ei~r~t~~,&~~~ ~1~~b~1~i~~,"~~. 
embargo, Íanto. J~á' é~mÓ'otrél''í1eva~ ~f'-mi~~a· linea'iñiento d°é néutralidad. El 
aprendizaje de Íos 'Ídi~mas ¡;~,:,.;~ medi,o 'ci~ i~te,gr~bíó~' es 'í~ intención del ,' 
gobierno, para qü~ c~~ '0110' esía sociedad logre: entend~~~e y firi~lmerite 
integrarse como ya se ha mencionado. 
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La garantía de respetó del gobierno suizo, .referente a.los cantones qua lo 
conforman se ve en todos los aspectos de la vida social; económica y política, ya 
que dichas regiones conserván sús tradi¿iones, idioma y culturá: 

-· ••.. <·'·• ,. • ' .- ,. -· 

La problematica de J~' q~e'se, e~t~ vi\li~'nd(; ahoraso~··.J~s··consecuenci~s 
que se han originado,a ~ázón'.de iaiexl;tencl~det:1~·divers'idad cuítúr'al y 
Jingüistica. El divisionismo dadri,;en u·f1~~Óci~CÍaciHnó•má~•:a11á"aé··unaJ~Jta. de 

J@~I~i~~~#j~~~i!f~~~l~l~l~~;·· 
Suiza alemana pon¿ en''prácii'Ca'' sU lid~~~zgo de' opÍniÓn}'Íle.vándciió ~.·'·ª.toma de 
decisiones a nivel ih18iria~íc);,;!11. ¡; · •. ~• ... · ..•. ' . . .. •',· : . ... :. ' ' ; . . . 

:::~t~a:;i~:~lªi~~z~!ttrf ilff~1~i~~~filt·~ 
lengua suizo •. • ~Jemén.:,.Estoi.ira~} el ;ináyoritismo también 'en \loi()~;'.para , ésta 

=;:i~~:~[~t~~~~}it~~r~1e~fo~1~~~~· 
suiza alemana dond: su~gió el prlm:r banco'.' ~on estcÍ, tanto 'én el terre~O po[itico 
como ecónomico cicup'an élpri.merh.Jg~r en esta ~6Ciedád~' ... · .. ~ . ' .. \ . 

;¡'::\. <,,.. . .. ¡,.. ·~>·~.--:~..:-·· 

Sin emba~go,f.~~ i~~ re;péÍ~b1e'1a'de,rioér~~iae~es,te p~is,·q~e elv~to. ha 
sido'ª an1orcha.qué·h~·a1u~brada·~asi siílA~éiJ6ian·1cida~ 1as·.p1áne"s ré~nzados; 

:.:~::1x:t1f~~:1~,~:¡~~:~~~?Wj~~·~=~~·t~ ""''" . 
Uno .• de ·1as.'eie~e'rít~squeJ1aniantenido'.uniCÍa a~S~iz1é'~d Ja·neutralidad · 

"practicada': '(te.sde h[~;,·y~ 'ci~nt~~h~~t~ 'ah~< ~S!a unid.ad i no se.· podría' ver 
amenazada por Ja diferencia lingÜistica;'· como· Jo' qt:ie: está pása.ndo. en Canadá, 
por ejemplo, donde Ja diferencia idiomática h~ cre'ad~ ~n f~ert~ ~ivlsionismo que 
Jos ha impulsado a Ía inÍ~nción dé independencia de ún bioque. En Suiza el 
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neutralismo más que un hecho es una tradición, lo cual ha protegido a la paz 
social y mantiene fuertémerite la Unión. . . . . . : . 

Por ot~a parte, la~ minorf~s (s¿i~a italiana; rnmariche y ~om~nde)pese a. ias. 
diferencias. de opinión, han logr~do 111ariterierse tamb,iénen. un b~én 1 ugar, lo que· 
garantiza la 110 agresió~·para éon'iós-sÚÍ~2is ~!emanes: Las'anÍipatíasqu~,~~isten 
de unos por oi~ás'ñ() soii'rn'á~. qÜed~ Clpinióny .carécter, nCJobst~nte su 'váriante 
ideológica manh~r1~ci e~t-~.ª ·'.~l1os'ún 'fJerte~ 1~~6· d~ p~z-. r ;:-: ·,'.L~:.::: -: :\· · <:r~.·, , .-_.-. 

~:~:::F~i~~~~~~1~f 1~1::r~~~,t¡:~¡~:.:: 
tiempo. , .'?(.v. · ':.-.:.- . -.. ~•--- :<··._ .. -.· '.·. -~. ;.,._,. 

-~-.'< '.'.~; í:;;-::c.; . ;.;::;,:.: ',.'•.' - . ·~;.·,-:;·· 

La_ fuerte migración de exfraríjEfros 'conlleva a estei ~bciedad a un. racismo 

~~:1:~te~-~i¡¡;;:e~~tª~~~~rf:·:~:~J~~~;:,:~~~:~:~~Jr:~~i;,~iª~Jf;~;J~:~-
nive1 mundial.: ·:•.:..:·:••:•.•·'' . '-.:•: · ,,,. _.,_.,:,e:. ''' 

····· '''_, 
.. -.,-. 

de opi~:n::tJG!¿~=~~;e~~t~~f ~:c~f 3ld~~d~~tWf--J~r~~~a·:s'tJ~:~d:~ 
máximo de~árroUo e-~cin6mic~.qú9'1se ~eríeje'e~ tÍn alt~niveil de vid'a',.c()'1o~ando en 
segundo té~miríá el' iciníegt~ aÍ pát~ioÍi~~o y Ía é;ii~s'ión sd~ial. : -. ' . 

'. ··: >":~ ·::;~.~·.e/'-: ·; ; . .,é .. <:;:,i_~:.· o:<::·· .. -.. :· ... '.~':·,:, ._ ·.' __ ···-·-~:-·._ .. •· --~··: 

La diversi~ad ~e ~li1t~~á, ididm~:~'tbt~a·~-d~ vida/~e~&~ é;te ;~portáje se 
presentan éoíno"ta¿Íores de poten~i~lidádes pa_r~ ~rear di~isici~is~ós': :1 

- - ·· ··· · 

Sin. embargo·;;pesár~~e110' n~'se 1Js' ha 'at~;g~d~la importanci~ deluida. 
La sociedad quedá divididá' p~r f~ct~rés>q~~; ide~tifican _a ¡:~da un~ . de sus 
integrantes por eleme'nto~ c~m~ son: 1á tiáridérá,'tra'cti2io~e;s históricas éantonalés 
y la lengua, no logr~hdocon ~llo u~a uÓificación nacional?' 
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